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A la una y quince minutos de la tarde (1:15 p.m.) de este dia, martes, 4 de septiembre de 2018,
el Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Nelson V. Cruz Santiago, Presidente
Accidental.

ASISTENCIA

Senadores:

Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia Gautier, Juan M. Dalmau Ramirez, José L. Dalmau
Santiago, Zoé Laboy Alvarado, Miguel Laureano Correa, Rossana Lopez Leon, Angel R. Martinez
Santiago, Luis D. Muiiiz Cortés, José¢ R. Nadal Power, Henry E. Neumann Zayas, Margarita Nolasco
Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Pefia Ramirez, Miguel A. Pereira Castillo, José¢ O. Pérez
Rosa, Carmelo J. Rios Santiago, Thomas Rivera Schatz, Miguel Romero Lugo, Axel Roque Gracia,
Lawrence N. Seilhamer Rodriguez, Cirilo Tirado Rivera, Anibal J. Torres Torres, Jos¢ A. Vargas
Vidot, Evelyn Vazquez Nieves, Nayda Venegas Brown y Nelson V. Cruz Santiago, Presidente
Accidental.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Se reanudan los trabajos del Senado de Puerto Rico
hoy martes, 4 de septiembre, siendo la una y quince minutos de la tarde (1:15 p.m.). Buenas tardes.

SR. RIOS SANTIAGO: Buenas tardes, sefior Presidente, compaiieros y compafieras. Vamos
a solicitar dar comienzo con el Orden de los Asuntos.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, vamos a tener la Invocacion, la misma estara a cargo
de nuestro residente ya y amigo, Pastor Ricky Rosado.

PASTOR ROSADO: Muchas gracias.

SR. RIOS SANTIAGO: Adelante.

PASTOR ROSADO: Buenas tardes.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

INVOCACION Y/O REFLEXION
El Pastor Ricky Rosado, procede con la Invocacion.

PASTOR ROSADO: Invocamos la presencia del Sefior.
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Por el Sefior son ordenados los pasos del hombre y El afirma sus pensamientos. Te pedimos,
Dios, que nos des direccion, claridad de mente y de espiritu para poder llevar los trabajos y conducirlos
adecuadamente. Te suplicamos que nos des la sabiduria y el entendimiento necesario y que podamos
sobre todo bendecir a nuestro pais. Por Jesucristo lo pedimos. Amén.

Muchas gracias.

SR. RIOS SANTIAGO: Muchas gracias al Pastor Ricky Rosado.
Sefior Presidente, para continuar con el Orden de los Asuntos.
PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

APROBACION DEL ACTA DE LA SESION ANTERIOR

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se apruebe el Acta de la sesion
anterior, del 28 de agosto de 2018, martes.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, solicitamos continuar con el Orden de los Asuntos.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

PETICIONES DE TURNOS INICIALES AL PRESIDENTE
(Los senores Vargas Vidot y Rios Santiago solicitan Turnos Iniciales al Presidente).

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, hay solamente dos peticiones, el compafiero Vargas
Vidot y este servidor.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Como no, le corresponde el turno entonces inicial al
compafiero Senador Independiente, doctor Vargas Vidot. Adelante.

SR. VARGAS VIDOT: Muchas gracias, sefior Presidente. Y saludos a todos los compaiieros
y compafieras, los que estan presentes y los que estan en el inframundo -;no?-.

Quiero en este momento denunciar, convocar, no sé¢ ni como ya expresarlo, lo relacionado al
calvario que tienen que pasar las personas que sufren hepatitis C o hepatitis en general en Puerto Rico.
Esta es la historia de nunca acabar, esto es una epidemia silenciosa, pero aun cuando es silenciosa
afecta a mas de sesenta y pico mil personas en un estimado bondadoso. Se habla hasta de cien mil
(100,000) personas, que en este momento un minimo de ellas, solamente un poco de privilegiados
tienen el acceso a tratamiento en una condicion que compromete la vida cuando aparecen sintomas.

El Estado, que ha prometido, que debe de garantizar el cuidado adecuado, idéneo a cualquier
enfermedad, al parecer administracion tras administracion ha cerrado sus ojos, ha mostrado absoluta
indiferencia e insensibilidad a este grupo de miles de personas que sufren esta condicion.

Cuando usted abre, sefior Presidente, la pagina del Departamento de Salud buscando
informacion sobre hepatitis y sobre los centros de tratamiento usted habra de encontrar la expresion
mas honesta que agencia alguna pueda dar a su publico. Usted entra a esa pagina preguntdndose qué
opciones tiene el Estado para alguien con hepatitis en donde se requiere tratamiento y la pagina de
inmediato le contesta. Nada mads yo invito a los amigos y amigas, a los compaieros y compaieras, a
que abran esa pagina para que vean el Estado contestandole abiertamente; la pagina dice nada, la
pagina esta vacia, no tiene nada. ;Y sabe por qué no hay nada? Porque la salud, porque la salud esta
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en manos de mercaderes, de carteles, porque a nadie le importa el excluido, porque a nadie le importa
al ser humano en su sufrimiento.

Y hablo de parte de un gran amigo mio que en este momento languidece en un calvario que
nunca debi6é de haber comenzado y la tnica respuesta que tiene el Estado es, si puede llegar a un
tratamiento de investigacion o a dos o tres chavitos que pusimos para una epidemia que afecta a tantas
miles de personas. El, desgraciadamente, no ha podido accesar ninguno. Aun cuando los pacientes
cumplen con los requisitos, obedecen fielmente a la mal llamada ciencia, aun asi quedan excluidos y
expuestos a, precisamente, a la insensibilidad de una condicion que no se quiere aceptar.

Yo no sé hacia donde vamos, porque viendo la maravilla de nuestro, la maravilla que expone
nuestra preparacion, nuestros titulos, nuestros diplomas, nuestras graduaciones, nuestra altaneria
académica y sin embargo no podemos mirar hacia el excluido y hacia la persona que justamente
necesita nuestro toque -;no?-. Si fuéramos tan expertos en sensibilidad como lo somos de la economia,
entonces la pagina del Departamento de Salud estaria llena de opciones. Si fuéramos tan expertos en
finanzas, en sensibilidad, como lo somos en supuestas finanzas, estariamos, inclusive, llenos. Pero
las paginas estan vacias, las paginas de un gobierno vacio solo deja como resultado corazones vacios,
esperanzas vacias y frustraciones llenas y cementerios llenos.

He tenido pacientes ya, hemos tenido participantes, hemos tenido personas que llegan a nuestro
centro y a nuestra oficina que nos han confesado que han tenido que ir voluntariamente a contagiarse
con VIH para poder entonces tener acceso al tratamiento de hepatitis.

Yo no sé con qué cara nosotros miramos al pueblo, pero estos son retos que deben de asumirse
de la forma mas honesta, seria y sensible y no lo estamos haciendo. jBasta ya!

Son mis palabras, sefor Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Muchas gracias, compafiero Vargas Vidot.

Sefor Portavoz.

SR. RIOS SANTIAGO: Si, sefior Presidente, mi turno va a ser breve, pero quizas un contraste
al del compafiero Vidot, a quien apreciamos muchisimo. Y es que a casi un afio del huracan Maria, y
todavia seguimos mencionando el huracan y lo seguiremos haciendo por afios y aios, seguimos quizas
lamentandonos sobre las cosas que debemos de hacer o lo que tenemos que hacer, nos olvidamos un
poco de lo que hemos hecho. Siendo una jurisdiccion que a dos semanas del huracédn solamente se
habia desembolsado seis (6) millones de doélares, versus jurisdicciones que al mismo tiempo con
eventos similares se habian desembolsado ciento cuarenta (140) millones de délares, ;qué hemos
hecho en Puerto Rico? jAh!, e incluyamos el agravante de la ganga llamada Junta, que todo el mundo
sabe que han hecho una gran aportacion a Puerto Rico, que es gastar mucho y hacer menos, cuestan
tres (3) veces lo que cuesta esta Legislatura y no han aportado una sola idea que sea positiva para el
crecimiento econdmico del pais, como le dicen algunos, yo le digo la isla de Puerto Rico.

(Qué hemos logrado? El contrato que nos querian imponer algunos congresistas y algunos
locales también para renovacion de vivienda no se dio en Puerto Rico, se dio en Islas Virgenes, la
compaiia y bajo la supervision del Secretario de Vivienda, Gil, al dia de hoy han renovado ciento diez
mil (110,000) residencias, ciento diez mil (110,000) residencias, que se ha entrado, se ha impactado y
hemos renovado, “Tu Hogar Renace”.

Sefior Presidente, compafieros y compatfieras, justed sabe cudntas residencias ha hecho la
compaiiia que queria tener Tu Hogar Renace aqui y que por poco le dan el contrato, si no es porque el
Secretario de una manera integra se opone, en Islas Virgenes? Quinientas (500) residencias. ;Usted
sabe cuanto costd o cuesta esas quinientas (500) residencias en Islas Virgenes? Veinticinco por ciento
(25%) maés de lo que costd aqui en Puerto Rico y las de aqui no fueron baratas. Todos saben que yo
he criticado el asunto de los precios de las neveras y los “toilets”, que han sido motivo de discusion.
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Pero una noticia positiva, ciento diez mil (110,000) residencias, versus quinientas (500), y este Senado
tuvo que ver con esa supervision porque nuestra correspondencia, como senador y representante de la
gente, fue que se diera como tenia que darse.

La otra noticia positiva, hemos abierto mas negocios que cualquier otra jurisdiccion luego del
huracan Maria, versus sitios como New Orleans, donde bajé un treinta (30), un cuarenta (40) por
ciento los negocios que estaban abiertos antes del evento catastro6fico en New Orleans. Una isla
rodeada por un océano grande -porque es un gran océano, como dice Trump-, hemos abierto mas
negocios.

Pero no se queda ahi, hemos también crecido, a pesar de la Junta, positivamente en la economia
y se estima que vamos a seguir creciendo sin tener que eliminar novecientos mil y pico de personas
que tenian beneficios y que este Senado mantuvo, a pesar de la Junta, estamos creciendo
econdmicamente y estamos creando mas empleos. Que se esta yendo gente de la isla, claro que si;
que tenemos que atender asuntos como la salud, mucho camino tenemos por recorrer. Pero no
podemos caer en el dame, dame, dame y no hago nada, o si lo hago, me lamento, porque eso no es lo
que es la idiosincrasia de los puertorriquefios y puertorriquefias.

Tenemos tres mil y pico de familias en Orlando, Florida, viviendo hace un afio en hoteles,
algunos tienen mérito, hay que decirlo, otros estan esperando que les regalen algo. No puede ser.
Tenemos que tener y reconstruir a Puerto Rico para que los que estan esperando algo lo vean aqui en
Puerto Rico.

Lo que quiero decir es que este Gobierno ha caido en el vicio de correr la agenda de otros que
lo que hacen es quejarse, cuando este Gobierno, y lo tengo que decir con las diferencias que puedo
tener algunas de las personas a cargo, ha sido un Gobierno proactivo en muchos asuntos que por alguna
razon no las proyectamos, en vivienda, en educaciéon. Vamos a tener la discusion de educacion. Al
sistema le falta mucho por mejorar, pero yo tengo que decir que estamos haciendo cosas diferentes y
que yo apuesto a que va a ser mejor educacion en uno (1) o dos (2) afios. Eso es un logro de los
puertorriquefios, no de la secretaria Keleher, porque quienes estdn dando clase son maestros y maestras
puertorriquefios y los estudiantes son puertorriquenos. El sistema es el sistema y lo estamos
cambiando. ;Vamos a tener que mejorarlo? Claro que si.

En el asunto que trae el senador Vidot -para ir redondeando- tenemos muchisimo que hacer,
muchisimo, pero desafortunadamente los costos de hacer medicina en Puerto Rico son tan altos que
nos sacan de la competencia. Pues en vez de darle los chavos, como ha hecho esta Junta, que le ha
dado y le sube ahora el dinero para el reembolso de los planes, que le cuesta quinientos (500) millones
de ddlares, quizas debemos de acoger la propuesta del senador Dalmau, que en vez de cortarle tres por
ciento (3%) a todos los proveedores, vamos a cortarle a los aseguradores que tienen quinientos (500)
millones més, de un golpe y porrazo, y vamos a darselos a los que estan dando el servicio. No hay
que ser un genio ni médico pa’ eso. Ojala todo el mundo tuviese el modelo de servicios que tiene el
senador Vidot. Desafortunadamente, la medicina tradicional no funciona asi, si no cobran, no
atienden.

Al Secretario de Salud la aseguradora le debe cinco (5) meses como médico, al Secretario de
Salud, asi que esto no es una cuestion de unos contra otros, es que el sistema es deficiente. A unos
médicos en Caguas le deben un (1) afio de servicio, de cancer. Pues entonces quizas el problema no
esta en darle mas chavos a la aseguradora, vamos a darselo a los proveedores, eso no es muy
complicado.

Los dentistas, la bandeja de dar su primer servicio cuesta diecisiete (17) dolares, la Reforma
le paga doce (12), del saque pierden cinco (5), {donde es que ganan? En las preventivas.
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Son cosas que sabemos y tenemos que empezar a hacer, tenemos que dejar de quejarnos tanto
y tenemos que atender algo que aqui todo el mundo pasa por desapercibido porque uno no lo ve y no
le puede dar una inyeccion, que se llama salud mental. La salud mental aqui esté tan tétrica o peor
que los servicios que se dan para enfermedades cronicas.

Mi punto al final del dia es que tenemos que empezar a dar noticias positivas de logros, criticar
los logros para que mejoren, pero no puede ser, vamos a derrumbar lo que hay, porque en un (1) afio,
con un ochenta por ciento (80%) menos del desembolso que le han dado a las demas jurisdicciones,
esta isla se ha levantado, con un ochenta por ciento (80%) menos, porque nos anuncian los billones,
pero no han llega’o, van a llegar, pero no han llegado.

Asi que estemos claro que, como puertorriquefios y puertorriquefias, tenemos que sentirnos
orgullosos y orgullosas de que hemos hecho mucho con muchisimo menos. Y pues, yo a veces copio
frases que me gustan y hay una que yo leo por las mananas, que dice: “Puerto Rico esta en buenas
manos’.

Ese es mi turno, sefior Presidente.

Sefnor Presidente, vamos a solicitar continuar con el Orden de los Asuntos.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes,
Especiales y Conjuntas:

De la Comision de Hacienda, un informe, proponiendo la aprobacion de la R. C. de la C. 359,
sin enmiendas.

De la Comision de Asuntos del Consumidor y Servicios Publicos Esenciales, un informe,
proponiendo la aprobacion del P. de la C. 680, sin enmiendas.

De la Comision de Asuntos del Consumidor y Servicios Publicos Esenciales, un tercer y cuarto
informe parcial sobre la investigacion requerida en torno a la R. del S. 130.

De la Comision de Salud Ambiental y Recursos Naturales, un sexto informe parcial sobre la
investigacion requerida en torno a la R. del S. 527.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, para que se reciban.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.
SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, proponemos continuar con el Orden de los Asuntos.
PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

INFORMES NEGATIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta del siguiente Informe Negativo de Comision Permanente:

De la Comision de Asuntos del Consumidor y Servicios Publicos Esenciales, un informe,
proponiendo la no aprobacién del P. de la C. 1311.
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SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se reciban.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.
SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, proponemos continuar con el Orden de los Asuntos.
PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Resolucion del Senado radicada y referida a
Comision por el sefior Presidente, cuya lectura se prescinde a mocion del sefior Carmelo J. Rios Santiago:

RESOLUCION DEL SENADO

R. del S. 849
Por el sefior Neumann Zayas:

“Para expresar el mas sentido pésame del Senado de Puerto Rico a la familia y seres queridos Don
Héctor “Hetin” Reyes Morales, Ex Presidente de la Federacion de Baloncesto de Puerto Rico.”

SR. RIOS SANTIAGO: Seiior Presidente, proponemos continuar con el Orden de los Asuntos.
PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de los siguientes Mensajes y Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario del Senado, una comunicacion a la Camara de representantes informando que
el Senado ha aprobado el P. del S. 1060.

Del Secretario del Senado, una comunicacion a la Camara de representantes informando que
el Senado ha aprobado, con enmiendas, el P. de la C. 64.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado, con enmiendas, el P. del S. 970.

Del Secretario del Senado, una comunicacién a la Camara de Representantes, informando que
el Senado ha aceptado las enmiendas introducidas por la Camara de Representantes al P. del S. 879.

Del Secretario del Senado, una comunicacion a la Camara de Representantes informando que
el Senado ha aprobado, sin enmiendas, el P. de la C. 1494.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, una comunicacion, remitiendo firmado por
el Presidente de dicho Cuerpo Legislativo y solicitando que sea firmado por el Presidente del Senado,
el P. dela C. 1494.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, para que se reciban.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.
SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, proponemos continuar con el Orden de los Asuntos.
PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.
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Luego de preparado el Orden de los Asuntos, la Secretaria da cuenta de las siguientes
Comunicaciones:

De la Secretaria de la Camara de Representantes, dos comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado, con enmiendas, el P. del S. 514 y laR. C. del S. 219.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, hay algo ahi que no...

Senor Presidente, vamos a solicitar que se reciba la comunicacion.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, en Peticiones y Solicitudes de Informacién al
Cuerpo tenemos el inciso a., del senador Seilhamer Rodriguez...

Senor Presidente, estaba bajo la premisa equivocada que ya habiamos llamado el turno de
Peticiones. Asi que se llame el turno.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Como no, adelante.

PETICIONES Y SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO,
NOTIFICACIONES Y OTRAS COMUNICACIONES

La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones:

Del senador Seilhamer Rodriguez, una comunicacion, solicitando se le excuse de todo trabajo
legislativo del 16 al 18 de septiembre de 2018 por estar fuera de Puerto Rico para atender el “Southern
States Energy Board's 58th Annual Meeting” en Biloxi, Mississippi.

De la sefiora Glendaliz Vélez Ruiz, Directora Ejecutiva, Comisiéon de Banca, Comercio y
Cooperativismo, una comunicacion, solicitando se excuse al senador Correa Rivera de todo trabajo
legislativo del dia de hoy, 4 de septiembre de 2018, por encontrarse atendiendo asuntos personales.

De la sefora Ivelisse Torres Rivera, Comisionada, Comision de Desarrollo Cooperativo de
Puerto Rico, una comunicacion solicitando prérroga hasta el 28 de septiembre de 2018 para rendir el
informe comprensivo e integral que requiere la Ley 247-2008 a mas tardar el 30 de agosto de cada
afio.

El senador Vargas Vidot ha radicado la siguiente Peticidn por escrito:

“El Senador que suscribe respetuosamente solicita que, a través de la Secretaria de este Alto
Cuerpo, se le requiera al Departamento de Hacienda del Gobierno de Puerto Rico (en adelante,
Hacienda) que someta la informacion que aqui se enumera; ello conforme a la Regla 18.2 del
“Reglamento del Senado de Puerto Rico” (R. del S. 13), para lo cual se debera proveer a la Secretaria
del Departamento de Hacienda el término de treinta (30) dias calendarios, contados a partir de la
notificacion.

Seglin la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP), el presupuesto asignado al Departamento
de Hacienda ronda los $250 millones. La asignacion a esta dependencia ha ido en aumento por los
pasados 2 anos fiscales. A manera de ejemplo, en el afio fiscal 2016 se le asignaron $213 millones y
para el ano fiscal 2017, se le asignaron $225 millones.
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Sin embargo, a pesar del aumento en las partidas de Hacienda, hemos continuado recibiendo
referencias negativas de contribuyentes en muchisimas areas de servicio. Entre estas se incluyen
radicacion electronica de contribuciones, cobro de contribuciones o intereses de montos ya satisfechos
por el contribuyente, cada vez més cierres de colecturias, entre otros.

Esto contrasta con el aumento del presupuesto de Hacienda, pues daria la impresion de que la
dependencia tuviera mas recursos para atender estos reclamos. Sin embargo, hemos notado un
aumento en contrato de servicios a diversas compaiias e individuos por parte de Hacienda que nos
parecen menester investigar.

Ante esta realidad, respetuosamente solicitamos que la dependencia anteriormente
mencionada, remita de forma diligente la siguiente informacion:

(1) (Cuantos contratos otorgé Hacienda durante el afio fiscal 2017-18? Provéase monto de
los contratos y el bien o servicio a contratar.

(2) (Cuantos contratos ha otorgado Hacienda en lo que va del afo fiscal 2018-19? Provéase
monto de los contratos y el bien o servicio a contratar.

3) (Entre los afios 2017-2018 cuantos contratos se le ha otorgado a la firma Deloitte
Financial Advisory Service y cudl ha sido su servicio? Provéase monto y servicio
especifico.

(4) (Entre los afios 2017-2018 cuantos contratos se le ha otorgado a la firma KPMG, LLP
y cudl ha sido su servicio? Provéase monto y servicio especifico.

(%) (Entre los afios 2017-2018 cuantos contratos se le ha otorgado a la firma BDO Puerto
Rico, PSC y cudl ha sido su servicio? Provéase monto y servicio especifico.

(6) (Entre los anos 2017-2018 cuantos contratos se le ha otorgado a Diego J. Robles
Cordero o a la firma Robles & Associates LLC y cudl ha sido su servicio? Provéase
monto y servicio especifico.

(7) (Entre los afos 2017-2018 cuantos contratos se le ha otorgado a la firma KOI
AMERICAS LLC y cual ha sido su servicio? Provéase monto y servicio especifico.”

El senador Vargas Vidot ha radicado la siguiente Peticidn por escrito:

“El Senador que suscribe respetuosamente solicita que, a través de la Secretaria de este Alto
Cuerpo, se le requiera al Departamento de la Familia de Puerto Rico, por conducto de su Secretaria,
Glorimar Andujar, que someta la informacion que aqui se enumera; ello conforme a la Regla 18.2 del
“Reglamento del Senado de Puerto Rico”, segin enmendado, para lo cual se le debera proveer a la
Secretaria el término de quince (15) dias calendarios, contados a partir de esta notificacion. Asi las
cosas, respetuosamente solicitamos que el Departamento anteriormente mencionado, remita de forma
diligente la siguiente informacion:

Hemos recibido informacion sobre que se estd comenzando a implementar en los hogares de
crianza de menores que son reubicados por el Departamento de la Familia una medida federal de
titulada: “Family First Prevention Services Act”, donde segun la informacion obtenida, una vez el
menor es removido de su hogar y ubicado en un hogar sustituto, permanecera en dicho hogar por dos
anos y luego de esto, se procedera a mover nuevamente de hogar con el fin de no institucionalizar al
menor.
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Asi las cosas, solicitamos que la dependencia anteriormente mencionada nos remita la
siguiente informacion:

1) (Qué es lo que establece la medida de Family First Prevention Services Act en cuanto
a menores que deben ser removidos de sus hogares y ubicados en hogares sustitutos?

2) (Como se implementara esta medida en Puerto Rico? ;Cudndo comenzara a
implementarse?

3) (Qué cantidad de familias estan aptas y hay disponibles para recibir a los menores
removidos en sus hogares?

4) LA partir de qué fecha se comenzara a mover a los menores de hogares?

5) . Se les ha enviado alguna notificacion a los encargados de hogares sobre esta medida?

6) (Qué criterios debera cumplir el menor para que se aplique la medida de Family First

Prevention Services Act?”

El senador Vargas Vidot ha radicado la siguiente Peticidn por escrito:

“El Senador que suscribe respetuosamente solicita que, a través de la Secretaria de este Alto
Cuerpo, se le requiera al Departamento de la Familia de Puerto Rico, por conducto de su Secretaria,
Glorimar Andujar, que someta la informacion que aqui se enumera; ello conforme a la Regla 18.2 del
“Reglamento del Senado de Puerto Rico”, segin enmendado, para lo cual se le debera proveer a la
Secretaria el término de quince (15) dias calendarios, contados a partir de esta notificacion. Asi las
cosas, respetuosamente solicitamos que el Departamento anteriormente mencionado, remita de forma
diligente la siguiente informacion:

Hemos recibido informacion sobre que el Departamento de la Familia subcontraté a la
compafiia Like Family, con el proposito de brindar cuidados directos a menores que tengan alguna
condicion de salud que requieren te un tipo de cuidado especifico. Segun la informacién obtenida,
empleados que fueron contratados por esta compaiiia para realizar dicha labor, se han presenciado a
hogares sin previa notificacion del Departamento, no han recibido su pago por los servicios prestados
y estan solicitando a los hogares sustitutos que asuman dicho pago.

Asi las cosas, solicitamos que la dependencia anteriormente mencionada nos remita la
siguiente informacion:

1. (El Departamento ha enviado alguna notificacion a los encargados de hogares sobre
esto?

(Qué tipo de servicio brinda la compafia Like Family?

(Cuantos afos lleva establecida la compaiiia Like Family?

(De cuanto dinero es el contrato que se estableci6 con la compaiia Like Family?
(Cuadl es el tiempo de duracion del contrato por parte del Departamento de la Familia
con la compaiia Like Family?

Nk

6. (Qué regiones abarca el servicio brindado por la compania Like Family?

7. (Cuantos menores estdn recibiendo el servicio por empleados contratados por la
compaiia Like Family?

8. (Cuantos hogares sustitutos cuentan con el servicio activo de la compaifiia Like Family?

0. (Cuantos empleados por region fueron contratados por la compaiiia Like Family?
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10.  (Se ha efectuado el pago a los empleados contratados por la compaiiia Like Family?
Si no es asi, ;por qué los empleados contratados por la compafiia Like Family no han
recibido el pago de su servicio brindado?

11. (Le corresponde a los Hogares Sustitutos realizar el pago a los empleados contratados
por la compaifiia Like Family? Si no es asi, ;A quién le corresponde efectuar el pago
por el trabajo realizado por parte de los empleados contratados por la compaiia Like
Family?”

De la senora Esperanza Ruiz Rios, Administradora de la Ciudad, Municipio de San Juan,
respuestas a la Peticion de Informacién SEN-2018-0036, presentada por el senador Romero Lugo y
aprobada por el Senado el 12 de marzo de 2018; y a la Peticion de Informacion SEN-2018-0069,
presentada por el senador Neumann Zayas y aprobada por el Senado el 3 de julio de 2018.

De la licenciada Vickmary Sepulveda Santiago, Ayudante Especial del Secretario y
Subdirectora de la Oficina de Asesores Legales, Departamento de Salud, una comunicacion,
remitiendo respuesta a la Peticion de Informacion SEN-2018-0077, presentada por el senador
Rodriguez Mateo y aprobada por el Senado el 27 de agosto de 2018.

Del honorable Raul Maldonado Gautier, Secretario del Departamento de Hacienda y la
honorable Wanda Vazquez Garced, Secretaria del Departamento de Justicia, una comunicacion,
remitiendo copia de la Carta Circular 1300-41-18 sobre la Divulgacion de Informacion del Estado de
los Procedimientos de Casos en los que el Departamento de Justicia Aprobo una Dispensa para que la
Agencia o Dependencia Gubernamental Ostente su Propia Representacion Legal.

De la honorable Teresita Fuentes Marimoén, Secretaria del Departamento de Hacienda, una
comunicacion, remitiendo copia de la Carta Circular 1300-04-19 sobre la Reglamentacion Vigente y
Derogada al 30 de julio de 2018 y copia de la Carta Circular 1300-05-19 sobre la Conciliacion de
Facturas de Utilidades de la Autoridad de Energia Eléctrica, Autoridad de Acueductos y
Alcantarillados y Servicios Telefonicos.

Del ingeniero Joel Lugo Rosa, Director Ejecutivo Region Oeste, Autoridad de Acueductos y
Alcantarillados, una comunicacion, remitiendo el Informe de la Region Oeste para el primer semestre
del afio 2018, en cumplimiento con la Ley 92-2004.

De la sefora Evelyn Rivera Pastor, Administradora de Sistemas de Oficina, Junta de Gobierno
de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, una comunicacion, remitiendo las Resoluciones
3087 y 3088, adoptadas para aprobar los nombramientos de los licenciados Héctor J. Del Rio Jiménez
y Gerardo Loran Butrén como Presidente y Vicepresidente Interino de la Junta, respectivamente; y el
resumen de datos biograficos del licenciado Del Rio Jiménez.

De la sefiora Yesmin M. Valdivieso, Contralora, Oficina del Contralor, dos comunicaciones,
remitiendo copia del Informe de Auditoria M-19-04 del Municipio de Comerio y del Informe de
Auditoria M-19-05 del Municipio de Isabela.

o,
%*  El senador Dalmau Ramirez ha radicado dos votos explicativos, en torno a los P.
del S. 168 y 879.
o

* El senador Bhatia Gautier ha radicado dos votos explicativos a nombre de la
Delegacion del Partido Popular Democratico, en torno a los P. del S. 879 y 1060.

Del senador Romero Lugo, un informe sobre las gestiones realizadas durante su viaje oficial a
Rye Brook, NY, durante los dias 3 a § de agosto de 2018.
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SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, ahora si. Sefior Presidente, en el inciso a., del
senador Seilhamer Rodriguez, una comunicacion solicitando se le excuse de todo trabajo legislativo
del 16 al 18 de septiembre por estar fuera de Puerto Rico para atender el “Southern States Energy
Board’s 58th Annual Meeting” en Biloxi, Mississippi. Proponemos que se excuse al compafiero, quien
fue designado por este servidor y por el Presidente del Senado para representar al Senado de Puerto
Rico en esta importante gesta.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, que se excuse al
Vicepresidente del Senado, el compafiero Larry Seilhamer.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, en el inciso b., de la sefiora Glendaliz Vélez Ruiz,
Directora Ejecutiva, Comision de Banca, Comercio y Cooperativismo, una comunicacion solicitando
se excuse al senador Correa Rivera de todo trabajo legislativo desde el dia hoy, 4 de septiembre de
2018, por estar encontrandose atendiendo asuntos personales. Proponemos se excuse al compafiero.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, que se excuse al
compaifiero Eric Correa, Senador Distrito de Carolina.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, en el inciso c., de la sefiora Ivelisse Torres Rivera,
Comisionada de la Comision de Desarrollo Cooperativismo de Puerto Rico, una comunicacion
solicitando prorroga hasta el 28 de septiembre de 2018 para rendir el informe comprensivo e integral
que le requiere la Ley 247-2008 a su mas tardar el 30 de agosto de cada afio. Sefior Presidente, vamos
a extenderla a cero, la Ley dice que es al 30 de agosto de 2018 de cada afio. Que se le deniegue.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Cémo no. ;Hay objecién? No hay objecion, asi se
acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: El compaiiero Vargas Vidot tiene unas peticiones y nos ha informado
que ¢l las atendera personalmente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante, compaiiero.

SR. VARGAS VIDOT: Si, senor Presidente, le solicito respetuosamente a usted y al Cuerpo
que se retire la peticion del inciso d. que ha suscrito este Senador. Nada, que se retire.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, sobreviven la e. y f. del compafiero Vargas Vidot,
que son peticiones presentadas, para que se aprueben.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.
Aclarado el récord.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, proponemos se reciban las demas peticiones.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, proponemos continuar con el Orden de los Asuntos.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

SR. BHATIA GAUTIER: Sefior Presidente.

SR. RIOS SANTIAGO: Antes de pasar, el compafiero Bhatia nos habia anticipado que queria
unas peticiones, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Como no. Compafiero Bhatia Gautier.

SR. BHATIA GAUTIER: Si. Buenas tardes a todos.

En el inciso 9 solicitamos el inciso 1, j, k y 1.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Que se le haga llegar la informacion al compaiiero.

SR. BHATIA GAUTIER: Gracias.

SR. RIOS SANTIAGO: Proximo asunto, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.
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MOCIONES

Relacion de Resoluciones para Solicitar Tiempo Adicional para Someter Informes Parciales o Finales
Sobre Investigaciones Ordenadas Previamente Mediante una Resolucion Aprobada por el Senado
Anejo A

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Resoluciones para solicitar tiempo
adicional para someter informes parciales o finales sobre investigaciones ordenadas previamente
mediante una Resolucion aprobada por el Senado:

o
* R. del S. 835
Por la sefiora Vazquez Nieves:

“Para enmendar la Seccion 2 de la Resolucion del Senado 187, aprobada el 30 de mayo de 2017, para
ordenar a la Comision de Asuntos del Consumidor y Servicios Publicos Esenciales del Senado
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico a realizar una investigacion exhaustiva sobre la
modalidad de instigacion de pleitos frivolos en los tribunales estatales y federales basadas en la
Ley Federal American with Disabilities Act (ADA), conocida como “Drive-by Lawsuits” vy
“Google Lawsuits”; verificar estadisticas sobre esta modalidad de instigacion de pleitos en
Puerto Rico; v presentar recomendaciones a esta Asamblea Legislativa sobre como atender esta
situacion a los fines de establecer que la Comision de Asuntos del Consumidor y Servicios Publicos
Esenciales pueda radicar informes periddicos con sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones y
un informe final en la Séptima Sesion Ordinaria de la presente Asamblea Legislativa.”

Mociones Escritas

La Secretaria da cuenta de las siguientes Mociones Escritas:

El senador Romero Lugo ha radicado la siguiente mocion por escrito:

“El Senador que suscribe solicita respetuosamente a este Alto Cuerpo que se retire de todo
tramite legislativo la Resolucion del Senado 735, la cual fue radicada por el suscribiente el 3 de mayo
de 2018.”

El senador Dalmau Ramirez ha radicado la siguiente mocién por escrito:

“El Senador que suscribe solicita respetuosamente a este Alto Cuerpo que retire todo tramite
legislativo relacionado al Proyecto del Senado nimero 1073, el cual fue radicado por el suscribiente
el 28 de agosto de 2018.”

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, proponemos se apruebe el Anejo A del Orden de
los Asuntos.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, hay una mocién por escrito presentada por el
senador Romero Lugo donde respetuosamente solicita a este Alto Cuerpo se retire de todo tramite
legislativo la Resolucion del Senado 735, la cual fue radicada por el suscribiente el 3 de mayo de 2018.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.
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SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, hay una mocién por escrito presentada por el
senador Dalmau Ramirez donde solicita respetuosamente a este Alto Cuerpo se retire de todo tramite
legislativo lo relacionado al Proyecto del Senado 1173, el cual fue radicado por el suscribiente el 28
de agosto de 2018.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Seiior Presidente, proponemos continuar con el Orden de los Asuntos.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

ASUNTOS PENDIENTES

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, para que los Asuntos Pendientes permanezcan ese
estado.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

(Los Asuntos Pendientes son los siguientes: P. del S. 671, P. de la C. 1043).

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, proponemos continuar con el Orden de los Asuntos.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, vamos a proponer que se conforme un Calendario
de Lectura para las medidas incluidas en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

CALENDARIO DE LECTURA

»
*°*  Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 771,

y se da cuenta del Informe de la Comision de Salud, con enmiendas.

o,
**  Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 990,
y se da cuenta del Informe Conjunto de las Comisiones de Desarrollo del Oeste; y de Turismo y

Cultura, con enmiendas.

¢ . .
**  Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Tercer Informe

Parcial en torno a la Resolucion del Senado 130, sometido por la Comisiéon de Asuntos del
Consumidor y Servicios Publicos Esenciales.

o, ) . .
**  Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe Final en
torno a la Resolucién del Senado 263, sometido por la Comision de Bienestar Social y Asuntos de la

Familia.
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C ) ) .
**  Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Primer Informe
Parcial en torno a la Resolucién del Senado 265, sometido por la Comision de Juventud, Recreacion

y Deportes.

o
**  Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe Final en
torno a la Resolucion del Senado 378, sometido por la Comision de Bienestar Social y Asuntos de la

Familia.

o , . .
%*  Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado

674, y se da cuenta del Informe de la Comision de Asuntos Internos, con enmiendas.

o, ) . .
**  Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la CaAmara

1522, y se da cuenta del Informe de la Comision de Turismo y Cultura, con enmiendas.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se comience con la discusién del
Calendario de Ordenes Especiales del Dia.
PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DiA

\¢ . . . . , .
**  Como primer asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el

Proyecto del Senado 771.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, la medida viene acompafiada con enmiendas del
Informe, proponemos que se aprueben.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, hay enmiendas en Sala, proponemos que se lean.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Que se lean.

ENMIENDAS EN SALA

En el Decrétase:

Pégina 2, linea 2, después de “etapas” insertar “en”

Péagina 4, linea 18, eliminar todo su contenido y sustituir por “segin

enmendada, mejor conocida como “Ley para la
Prevencion y Tratamiento de Enfermedades de
Transmision Sexual”.”

Péagina 5, linea 14, después de “etapas” eliminar “debe” y sustituir
por “tiene derecho a”
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Pégina 5, lineas 18 a la 21, eliminar todo su contenido y sustituir por
“Cuando al patrono le sea presentado las
certificaciones médicas debe ofrecer el acomodo
razonable para que el empleado pueda continuar
su tratamiento y seguimiento médico.”

Péagina 7, linea 9, después de “1992,” insertar “segiin enmendada,”

Pégina 8, linea 22, eliminar el “.” y sustituir por “, incluyendo los
empleados del Gobierno de Puerto Rico.”

Pagina 9, linea 21, después de “etapas,” insertar “por si,”

Péagina 10, linea 1, después de “resida” eliminar todo su contenido

Pégina 10, linea 2, antes de “para” eliminar todo su contenido

Péagina 10, linea 4, después de “para” eliminar todo su contenido y
sustituir por “designarle una”

Péagina 10, linea 5, antes de “representacion” eliminar todo su
contenido

Péagina 10, linea 6, después de “judicial” insertar “a la persona
viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas,”

Péagina 11, linea 7, eliminar el “.” y sustituir por “: y radicaran

anualmente a través de la Secretaria de ambos
Cuerpos Legislativos respectivamente  un
informe sobre la implantacion de la misma.”

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se apruebe la enmienda en Sala.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para un turno el compafiero Vargas Vidot y el
compaifero Bhatia.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiero Bhatia Gautier, adelante.

SR. BHATIA GAUTIER: Si, sefior Presidente, basicamente, lo que estamos haciendo aqui es
cambiando la..., estamos rehaciendo la Carta de Derechos a las Personas con VIH, viviendo con VIH
o en cualquiera de sus etapas. Ya existia una Carta de Derechos y lo que estamos haciendo
basicamente es, para propositos de que se entienda, lo que estamos haciendo es rehaciendo esa carta
en funcién de lo que debe ser un asunto mas moderno, mas al dia.

Ahora bien, yo tengo una enmienda en la pagina 5, en el inciso 7. El Articulo 3 enumera la
Carta de Derechos; el derecho nimero 7 lee de la siguiente forma: “La persona viviendo con VIH en
cualquiera de sus etapas debe gozar de una estabilidad laboral dentro de lo establecido por la
legislacion estatal y federal aplicable”. Bajo ninguna circunstancia la disminucion de capacidad de
una persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas puede ser el motivo de la terminacion de
una vinculacién laboral. Entonces entra en una oracion que yo objeto: “Cuando el patrono advenga
en conocimiento de dicho diagndstico debe ofrecer el acomodo razonable para que el empleado con
diagnostico de VIH pueda continuar su tratamiento y seguimiento médico conforme a las leyes
aplicables”.

Esa oracion yo la reharia, es una enmienda, sefior distinguido senador de Arecibo, yo haria una
enmienda que leyera de la siguiente forma y quiero explicarla, la enmienda es la siguiente, es la Giltima
oracion de ese inciso 7: “Cuando al patrono le sea presentado las certificaciones médicas debe ofrecer
el acomodo razonable para que el empleado pueda continuar su tratamiento y seguimiento médico.”.

8069



Martes, 4 de septiembre de 2018 Num. 5

Es decir, la diferencia entre lo que yo estoy diciendo y lo que dice aqui es que el patrono no
tiene que saber el diagnostico de VIH porque no es un asunto del patrono, el patrono tiene que saber
que hay una certificacion médica que le exige atender una prioridad médica que no necesariamente ¢l
tiene que saber el diagnostico.

Lo que yo quiero es buscar la forma de proteger al paciente, a la misma vez informandole lo
necesario. Y la propuesta es que sea una certificacion médica, que no tiene que tener un diagnostico,
son dos cosas distintas, es una propuesta que hace el Departamento de Salud, como proteger al paciente
sin que tenga que revelar la informacion completa.

Esa es mi enmienda, sefor Presidente. No sé si el compafiero quiera debatirla antes de llevarla
a votacion, lo que seria...

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiiero...

SR. MARTINEZ SANTIAGO: No tengo objecion a la enmienda que hace el compafiero
Eduardo Bhatia.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Cé6mo no.

SR. BHATIA GAUTIER: Pues, sefior Presidente, pues entonces, someto la enmienda.

SR. RIOS SANTIAGO: Si, habiendo dialogado con el Portavoz Alterno y Presidente de la
Comision, pues, no hay objecion, procederia someter la enmienda conforme a los nimeros, paginas.

SR. BHATIA GAUTIER: ;Puedo repetirla, sefior Presidente? ;Debo repetirla?

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Si, como no, adelante.

SR. BHATIA GAUTIER: Okay. La repito y se la entrego también a Secretaria. Pagina 5,
linea 18, es el inciso 7, la Gltima oracion del numero 7 de la Carta de Derechos, para que lea asi:
“Cuando al patrono”. Hay que eliminar de la 18 a la 21 todo su contenido, primera parte de la
enmienda, y entonces sustituirlo por lo siguiente: “Cuando al patrono le sea presentado las
certificaciones médicas debe ofrecer el acomodo razonable para que el empleado pueda continuar su
tratamiento y seguimiento médico.”.

Esa es la enmienda, sefior Presidente.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, no hay objecion.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Cémo no. (Hay objeciéon? No hay objecion a la
enmienda presentada por el compainiero Bhatia Gautier.

SR. RIOS SANTIAGO: Correcto, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): No hay objecion. Adelante.

SR. RIOS SANTIAGO: ;El compafiero Bhatia Gautier terminé con su turno? ;Si? Sefior
Presidente, entonces le tocaria al compafiero Vargas Vidot y cerraria el debate el compatfiero...

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente, tengo también una aportacion.

SR. RIOS SANTIAGO: ; También el compafiero?

SR. TIRADO RIVERA: Seguro.

SR. RIOS SANTIAGO: Muy bien. Pues el compaiiero Cirilo Tirado.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Vamos entonces, para efectos de récord, vamos
entonces, al no haber objecion de la enmienda presentada por el compafiero Bhatia Gautier, queda
entonces debidamente aprobada.

SR. RIOS SANTIAGO: Seiior Presidente, queda aprobada, al nadie oponerse.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Estamos claros.

SR. RIOS SANTIAGO: Que seria el efecto de una Votacion.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Cé6mo no.

Compaiero Vargas Vidot va a asumir un turno y posteriormente el compafiero Cirilo Tirado.
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SR. VARGAS VIDOT: Muchas gracias, sefior Presidente.

A mi no me es extrafia esta condicion, no me es extrafa y lo digo con mucho respeto, con
mucha solemnidad, inclusive, porque durante toda mi vida profesional me ha tocado, precisamente,
estar de frente a los prejuicios, a los mitos y a todo tipo de bandidaje social que se ha desarrollado en
contra de una persona por un mero diagnostico. Esto es una condicion que ha desnudado desde el
principio nuestra incapacidad de ver la enfermedad como tal, pasa en las adicciones, pasa en
muchisimas otras cosas mas en donde no se puede glamorizar una enfermedad.

Entonces, sirve como de puerta abierta para destruir el espiritu humano; miles de personas
murieron durante muchos afios y decenas de ellas murieron en mis brazos viendo como se deterioraba
su vida, no solamente porque su sistema inmunologico estaba comprometido, sino mas bien porque la
sociedad cerrd las puertas hacia estas personas y clausurd su bondad, clausur¢ la solidaridad, clausurd
y cerr6 todas las puertas que llevaban a la posibilidad de construir una esperanza encima de algo
solido.

Yo no puedo mirar hacia atrés sin obviar los momentos en donde vi familias rechazando a sus
hijos y a sus hijas, iglesias cerrandole las puertas en la cara a las personas. Hoy las mismas iglesias
que vienen aqui al frente -y lo digo con la idea de ser honesto, aunque eso me cueste el rechazo eterno-
, pero cantidades de las personas que han venido, inclusive, a orar aqui fueron permanentemente
hipdcritas que cavaron la tumba de muchisimas de esas personas.

Cuando esta enfermedad empez6 a provocar la produccion de reconocimientos y la produccion
de premios, entonces las personas empezaron a desarrollar, inclusive, una puerta abierta hacia una
llamada solidaridad barata, barata, que no tiene que ver con los cientos de personas, las miles de
personas que murieron en las puertas del Departamento de Salud, en las puertas de los hospitales
privados, en las puertas de los médicos que hoy son millonarios a causa del VIH, pero que en aquel
entonces encontraron el VIH como una excusa para hacer un punal adicional que llevara a la muerte
a estas personas. Yo no s¢ a veces como tiene, como mucha gente que conozco y a quienes saludo
tienen todavia la cara de poder mirar de frente y hablar de SIDA y de VIH, cuando en el pasado fueron
los verdugos de muchisimas de estas personas.

Y traigo estas palabras fuertes, sefior Presidente, porque cada vez que se habla de una Carta de
Derechos, hay gente que piensa que es un mero papel, pero no, esta Carta de Derechos es una
declaracion de dignidad, esta Carta de Derechos es una declaracion de guerra contra lo oscuro, contra
las sombras, contra la hipocresia de una falsa medicina, que cuando no la encuentra cobmo sacarle
chavos al sufrimiento y al dolor humano, entonces busca excusas para rechazarle.

Cuando empezaron a darse los protocolos que empezaron a abrirle las puertas a desconocidos
con bata blanca, a desconocidos que vivian en los rincones de un hospital, pero que no se dignaban
nunca a mirar a la persona que moria en esos pasillos donde yo los veia, personas que le cerraron las
habitaciones, las personas morian de hambre dentro de las habitaciones en Puerto Rico.

Esta Carta de Derechos debe de también ser un gesto de recordar historia. Yo llegué a ir a
hospitales, sefior Presidente, donde la puerta del paciente no abria, porque el paciente ya fallecido se
habia salido de la cama con el timbre en las manos, habiendo tocado hasta su muerte, esperando que
el personal sanitario que estaba en frente de su habitacion tuviera la decencia de aceptar su
responsabilidad.

Esta Carta de Derechos no es cualquier cosa. Esta Carta de Derechos se escribid con sangre,
se escribid con vergilienza, se escribid con lagrimas. No estamos hablando de cinco (5) personas,
estamos hablando de mas de treinta y cinco mil (35,000) personas de las cuales mas del setenta por
ciento (70%), casi el ochenta (80) han fallecido, precisamente, porque un sistema que los convocod
también les cerro las puertas.
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Esta Carta debe de ser un mandato para que recordemos todo el tiempo la historia, para que un
estudiante o una estudiante de medicina que entra exhibiendo una gran vocacion, al segundo semestre
no abrace el altive y la arrogancia y no crea que la bata blanca le convierte en casi Dios. Esta Carta
de Derechos tiene que hacernos recordar que, precisamente, por esos casi dioses hipocritas murieron
miles de personas en Puerto Rico y millones en el mundo.

Que las farmacéuticas durante afos y afios no fueron otra cosa que un paredén, porque le
negaron los medicamentos a las personas exponiéndolos, precisamente, a tipificar su pobreza como
delito e impidiéndole el libre acceso a los medicamentos, porque su bolsillo era quien determinaba la
forma de curarse o no. Religiones que le negaron un preservativo, un condon a una persona para evitar
y prevenir y lo hicieron en el nombre de Dios y lo mas campante que ahora bendicen a nuestros
pacientes.

Esta Carta no esta escrita en un vacio, sefior Presidente, tiene que recordarnos la historia, tiene
que recordarle a cada persona que vio a su hijo, a su hija, a su esposo, a su esposa, a su sobrino morir
caquéctico, perdiendo toda su masa muscular, perdiendo posibilidades, viendo como la vida se le iba
por la ausencia, precisamente, de solidaridad y sensibilidad.

Yo no sé€ si estamos conscientes de lo que estamos aprobando hoy, pero a mi me encantaria
que lo estuviéramos. ;Saben para qué? Para que no volviéramos a cometer el mismo error, porque
nuestro silencio es igual a muerte, porque el silencio nos hace complices. ;Y sabe qué, seior
Presidente? Lo estamos haciendo con los enfermos de la adiccion, le hemos negado el medicamento
para salir de la muerte por sobredosis.

Cuando parece ser que hemos progresado intelectualmente, cometemos las mismas burradas
que nos llevan entonces a despegarnos del espiritu humano y de entender que hacemos algo mas que
aprobar papelitos, sino que con nuestros papeles podemos asegurar la vida de una persona o podemos
asegurar su muerte.

Por eso, sefor Presidente, yo creo que es importante que apoyemos este proyecto, que
aprobemos el Proyecto del Senado 771 y debemos de verlo como un gigante paso al reconocimiento
de los derechos que le estamos consignando al paciente de VIH, pero verlo como un paso para
reconocer esos mismos derechos en los demas pacientes de otras enfermedades.

Parece obvio que la naturaleza misma nos convoca a reconocer la salud como un derecho, pero
no lo asumimos, porque hay falta de babilla, porque hace falta voluntad, porque aunque aparezca en
el librito del PNP la salud como un derecho ni siquiera lo tocan, porque los grandes intereses los van
a aplastar. ;Quién se atreve a romper esa maldicion?

Esta Carta de Derechos, precisamente, reconoce y garantiza el tratamiento idoneo y asi debe
pasar para cualquier enfermedad. Debemos de llegar al punto, sefior Presidente, en donde el sistema
nuestro sea un sistema universal de salud, tenga un solo pagador y dejemos de estar alimentando los
estdmagos, las pansas que nunca se llenan de una industria que aplasta la salud de Puerto Rico.

Tenemos que buscar la manera, sefior Presidente, de que esta Carta nos induzca a reconocer la
dignidad del ser humano y que reconociéndola esa dignidad sea respetada, un sistema que no conciba,
no se conciba desde la codicia ni se conciba desde la mezquindad, sino que se conciba desde el amor
y la solidaridad. Es importante no solamente que..., s¢ que lo vamos a aprobar, es que lo aprobemos
con conciencia de que estamos hoy aprobando una garantia de que no vamos a volver a matar gente
con nuestras acciones o con nuestro silencio.

Esas son mis palabras, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Cémo no. Compaiiero Vargas Vidot, muchas gracias.
Le corresponde el turno al companero Cirilo Tirado. Adelante, compaifiero.
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SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente, en términos de las enmiendas sustantivas al
proyecto yo no tengo problemas, me parece que son enmiendas buenas en términos de lo sustantivo
del mismo. Ahora bien, déjame hacer un sefialamiento que me preocupa del proyecto.

Cuando miramos y buscamos, hacemos una busqueda de todas las definiciones, tanto en la
Organizaciéon de Naciones Unidas como en la Organizacion Mundial de la Salud, como en la
Organizacién Panamericana de la Salud, todas y en Europa, encontramos que el término HIV y el
término SIDA estan utilizadas en toda literatura y en toda discusion publica a nivel internacional.

Si aprobamos esto y el Gobernador lo firma, estaremos entonces enviando un mensaje de
eliminar lo que es el SIDA, que es la enfermedad y es distinta a lo que es el HIV y estariamos enviando
un mensaje de esconder estadisticamente las personas con SIDA. Solamente establecemos el término
de HIV, que es el Virus de Inmunodeficiencia Humana, pero entonces estamos en esta etapa de la
Carta de Derechos de los Pacientes del virus VIH, estamos eliminando lo que es el SIDA

Que vuelvo y repito, toda literatura, toda literatura, tan es asi que en el afo 2011 el sexto
objetivo de desarrollo del milenio de la Organizacidn de las Naciones Unidas es erradicar el VIH y el
SIDA, las dos cosas. Es -y perdonen que haga esta analogia-, esto es como si quisiéramos barrer el
polvo y esconderlo debajo de la alfombra. Ah, es que no queremos estigmatizar. Si, pero lo que
podriamos hacer es olvidar y obviar de que hay una enfermedad SIDA producto del HIV o del VIH y
que si no se le da el tratamiento adecuado a ese paciente, va a caer entonces en lo que es el SIDA.

(Por qué eliminar SIDA? No podemos y estoy de acuerdo en que no se puede estigmatizar,
pero tampoco podemos esconder la realidad. Si en el sexto objetivo de desarrollo del milenio de las
Naciones Unidas esta ese objetivo especifico de eliminar VIH/SIDA, pues nosotros debemos entonces
también establecer como politica publica el eliminar esa enfermedad, pero no la eliminamos barriendo
debajo de la alfombra el término SIDA y dejando solamente VIH.

Si, me van a decir, ah, es que es VIH en cualquiera de sus modalidades y ahi esté incluido lo
que es el SIDA. Tengan cuidado. Tengan cuidado con este proyecto, simpdatico, bonito, busca
establecer unos objetivos adicionales en lo que es la Carta de Derecho del Pacientes de portadores del
virus VIH, pero me eliminas del decreto muchos conceptos, el concepto principal de lo que es SIDA.
Hago este planteamiento, sefior Presidente, lo dejo en la conciencia de ustedes.

Son mis palabras.

SR. DALMAU SANTIAGO: Seior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiero Dalmau Santiago.

SR. DALMAU SANTIAGO: Sefnior Presidente, estoy atento a los planteamientos del
compafiero senador Cirilo Tirado, aun cuando SIDA es la etapa mas agresiva, la etapa final de un
paciente que porta el Virus de Inmunodeficiencia Adquirida, que es el VIH. Si, la estadistica se
contabiliza de forma distinta para efectos mundiales, se debe tener en conocimiento eso a la hora de
aprobar esta medida.

Hago un planteamiento que dialogué con el Presidente de la Comision, el compaiero
Chayanne Martinez. Esta Carta de Derechos aplica a todos los pacientes -y es lo que quisiera dejar
claro aqui-, a todos los pacientes, no solo a los pacientes de Reforma. Me explico. De la manera en
que esta la Carta de Derechos establecida, aun con sus enmiendas, en la practica aplica a pacientes
que tienen la Reforma, el Plan de Salud del Gobierno. Todo paciente que tiene el Plan de Salud del
Gobierno se ampara en esta Carta de Derechos en el momento en que se discrimine o se le nieguen
los servicios para atender su condicién de VIH o SIDA.
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En el caso de los funcionarios publicos, que todos los funcionarios publicos del Gobierno de
Puerto Rico tienen una aportacion patronal y tienen un plan médico privado, no el Plan de Salud del
Gobierno, pero tendrian derecho bajo esta Carta a solicitar que se le cubran sus servicios de tratamiento
si son pacientes de VIH.

Mi pregunta es a esos fines. Si esta incluido en esa Carta para que la intencion legislativa
refleje como en uno de los Articulos lo dice: “Toda persona viviendo en cualquiera de sus etapas por
medio de su tutor o por medio de un funcionario ptblico podra acudir a la unidad a querellarse”. Pero
yo no quiero que tenga el derecho de ir a querellarse, yo quiero que tenga el derecho a recibir los
servicios sin tener que ir a reclamar una querella. Que el servicio que tiene de su plan médico privado
que haya un complemento para poderlo atender, como es la Exposiciéon de Motivos y como es la
intencion que tiene esta Carta de Derechos, que se les den los servicios a los pacientes sin
discriminacion y sin tener que seleccionar si lo puede recibir o no.

Son mis expresiones, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiiero Chayanne Martinez.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, después de esta medida, hemos hablado con los
compaifieros y el calendario va a correr bastante rapido, no va a haber debate sobre las demas medidas.
Sin embargo, vamos a pedir un receso de un (1) minuto para que el compafiero Dalmau y el portavoz
autor de la medida podamos cerrar el debate, aprobar la medida y movernos con el Calendario.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Como no. Breve receso.

RECESO

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, han llegado a un acuerdo el compafiero Dalmau y
el compafiero Martinez, el cual vamos a anunciar en este momento para aprobar la medida, luego de
que el compaifiero Martinez haga unas breves expresiones sobre la medida y terminar el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia de hoy.

SR. MARTINEZ SANTIAGO: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiiero Angel Martinez.

SR. MARTINEZ SANTIAGO: Sefior Presidente, luego de haber discutido la preocupacion
con el compaiiero José Luis Dalmau, vamos a hacer una enmienda en Sala. Primero, en la pagina...

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiiero, perdoneme un segundo.

Vamos a mantener el silencio en la Sala, los compafieros senadores que tengan que hablar
pueden usar el Salon Café, estamos trabajando un asunto, entiendo que importante, en el Calendario.
Y los demés compaiieros, una vez atendida esta medida vamos a darle paso a las siguientes medidas
lo mas rapido que podamos y, posteriormente, pasaremos a la Oficina del Presidente a un caucus. Asi
que, los compafieros que nos estan escuchando pueden pasar al Hemiciclo para continuar con el
Calendario.

Adelante, compafiero Chayanne Martinez.

SR. MARTINEZ SANTIAGO: Sefior Presidente, luego de haber discutido con el compaifiero
José Luis Dalmau, el asesor de la compafiera Rossana Lopez, vamos a someter dos enmiendas. En la
pagina 8, linea 22, después de “los mismos” eliminar “.” incluir “,” y después que diga lo siguiente
“incluyendo los empleados del Gobierno de Puerto Rico”. En la pagina 11, en la parte decretativa,
linea 7, después de “agencias” eliminar “.” e incluir “: y radicaran anualmente a través de la Secretaria
de ambos Cuerpos Legislativos, respectivamente, un informe sobre la implantacién de la misma”.

SR. RIOS SANTIAGO: No tenemos objecion, sefior Presidente.
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PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): No hay objecion, debidamente aprobadas las
enmiendas presentadas por el compafiero Angel Martinez.

SR. MARTINEZ SANTIAGO: Sefior Presidente, voy a tomar un turno bien breve sobre la
medida, para darle continuidad...

SR. BHATIA GAUTIER: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiiero Bhatia Gautier.

SR. BHATIA GAUTIER: Sefor Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante, compaiiero Bhatia Gautier.

SR. BHATIA GAUTIER: Yo simplemente quiero quedar claro que el senador Cirilo Tirado
trajo un planteamiento que lo hemos investigado un poco. VIH o cualquiera de sus modalidades
incluye el SIDA.

SR. MARTINEZ SANTIAGO: Es correcto.

SR. BHATIA GAUTIER: Asi que es importante que se sepa eso, nimero uno. Numero dos,
que este proyecto, aunque no es sobre estadisticas, es importante que se tenga ambas estadisticas.
(Quién estd en qué etapa? Y es importante que, aunque en la Carta de Derechos no es la que establece
las estadisticas, en un proyecto posterior o en la ley que existe en Puerto Rico debe existir una
distincion para propdsitos de estadisticas sobre salud. Y yo creo que ya el Departamento mantiene
unas estadisticas aparte de las diferentes etapas, y si es asi, pues estamos conforme con lo que se ha
discutido aqui el dia de hoy y votaremos a favor de la medida.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Excelente. Adelante, compafiero Martinez.

SR. MARTINEZ SANTIAGO: Muchas gracias, compafiero Eduardo Bhatia.

Bueno, primeramente, tengo que felicitar al compafiero Wilfredo Pifieiro, que fue la persona
encargada de ir por todas las regiones en Puerto Rico para poder hacer esta nueva Carta de Derechos
del Paciente con VIH, incluyendo oficinas de Gobierno, incluyendo ‘“shooting”, incluyendo
asociaciones. jValgame! Creo que le falto ir a Isla de Mona a hacer parte de esa investigacion para
poder montar esta Carta de Derechos del Paciente VIH.

Durante ese recorrido encontramos ciertas deficiencias en cuanto a los servicios que se le
estaban brindando a los pacientes VIH. La primera deficiencia -y soy cénsono con algunas de las
expresiones que hizo el companero Vargas Vidot- es la forma en que se discrimina contra estos
pacientes. Es la forma en que muchas veces no hay fondos para medicamentos de estos pacientes. Es
la forma en que a veces no hay programas rigurosos para traer de vuelta a la vida a estos pacientes.
“By the way”, que es eso es un programa que hay dentro del Departamento de ASSMCA,
Departamento de Salud, “De vuelta a la vida”, donde se le da atencion médica, sicologica a ese
paciente para traerlo de nuevo a ser una persona funcional.

Asi que, habiendo dicho esto por demads, voy a pedirle -;verdad?- que de una forma u otra se
unan a este proyecto, el que quiera unirse. Creo que es un proyecto bien trabajado, de largas horas de
trabajo, dia y noche y madrugadas, porque también en varios de los momentos se tuvo que ir al “field”
de la madrugada. Para que se unan a este proyecto y comencemos a abrir las puertas para que los
pacientes de VIH no sean discriminados, como hasta el dia de hoy se sigue discriminando.

Esas son mis expresiones.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiiero Portavoz.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, para que se me una con el compafero Martinez,
coautor de la medida, segiin su peticion; y la compafiera Migdalia Padilla; al igual que el compafiero
Vargas Vidot; y, obviamente, tenemos que seguir el proceso legislativo que hemos implementado por
escrito a Secretaria. Sefor Presidente, para que se apruebe la medida, segiin ha sido enmendada.
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PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Ante la consideracion del Cuerpo el Proyecto del
Senado 771, los que estén a favor sirvanse a decir que si. En contra, no. Aprobado.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, hay enmiendas del Informe al titulo, proponemos
que se aprueben.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, hay enmiendas en Sala al titulo, proponemos que
se lean.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Que se lean.

ENMIENDAS EN SALA
En el Titulo:
Péagina 1, linea 2, después de “2000” insertar *“, segiin enmendada”

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se aprueben las enmiendas en Sala al titulo.
PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.
SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, proximo asunto.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

\¢ . . B . , .
**  Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el

Proyecto del Senado 990.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, la medida viene acompafiada con enmiendas del
Informe, proponemos que se aprueben.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se apruebe la medida, segin ha sido
enmendada.

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, llamamos la medida ya. No hay objecion, ;verdad?
Gracias. Seguimos.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Ante la consideracion del Cuerpo el Proyecto del
Senado 990...

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente, quiero expresarme sobre la medida, para una
enmienda adicional.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, una Cuestion de...

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente, para incluir una enmienda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, ya usted llamé la medida, para aprobacion...

SR. TIRADO RIVERA: Pagina 2, linea 9...

SR. RIOS SANTIAGO: ...y los compaiieros y compaiieras tienen que estar pendientes al
proceso legislativo, no son novatos ya. Por lo tanto, usted ha llamado la medida...

SR. TIRADO RIVERA: Por eso estoy solicitandole con tiempo, sefior Presidente. Sefior
Presidente, por eso solicito mi turno para hablar.

SR. BHATIA GAUTIER: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiiero Bhatia Gautier.

SR. BHATIA GAUTIER: Sefior Presidente...

SR. TIRADO RIVERA: No es cuando el portavoz quiera, es cuando usted...
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PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Vamos a atender ¢l asunto, vamos a atenderlo, vamos
a atenderlo.

SR. BHATIA GAUTIER: Sefor Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiiero Bhatia Gautier.

SR. BHATIA GAUTIER: El compafiero Carmelo Rios tiene toda la razén y le pedimos que
nos dé una oportunidad en esta ocasion, porque es un asunto que ya habiamos discutido con los
asesores del Presidente, que podemos mejorar la medida, es una enmienda breve. Lo que queremos
es que si antes de votar nos da la oportunidad que se pueda hacer, se lo agradeceremos eternamente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante, compaiiero Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente. De hecho, fui reconocido por usted, sefior
Presidente, vamos a empezar por ahi.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

SR. TIRADO RIVERA: En la pégina 2, linea 9, incluir después de “Compaiia de Turismo”
“y el Municipio de Isabela”. Y el Municipio de Isabela, ya que... ;Por qué el Municipio de Isabela?
Y quiero consumir un breve turno sobre la enmienda. El proyecto practicamente donde establece la
ruta es en Isabela y el Municipio de Isabela debe estar también. Y yo estoy seguro que el compaiero
Luis Daniel Muiiiz asi lo aceptaria, debe estar también en consonancia con la Compaifia de Turismo.
Asi es que esta hecha la enmienda, sefior Presidente, sometida, para que la misma sea votada.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecién o no hay objecion a la enmienda
presentada por el compafiero Cirilo Tirado?

SR. MUNIZ CORTES: Hay objecion. Y unas expresiones sobre el asunto, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

SR. RIOS SANTIAGO: Una Cuestion de Orden, sefior Presidente. Obviamente, al usted
llamar si hay objecion, se lleva a votacion la objecion...

SR. TIRADO RIVERA: Cuestion de Orden, sefior Presidente. ..

SR. RIOS SANTIAGO: ...y asi lleva a votacion ...

SR. TIRADO RIVERA: Cuestion de Orden.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, el compaiiero Tirado tiene que controlarse. Aqui el
proceso legislativo es el siguiente. Usted plantea si hay objecion, se lleva a votacion la objecion. Una
vez se lleva a votacion la objecion, continuamos con el proceso. No puede ser una griteria.

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente, acabo de... Una Cuestiéon de Orden, sefior
Presidente. Déjeme plantearle la Cuestion de Orden, sefior Presidente, para aclarar el proceso. Yo
acabo de presentar una enmienda y consumi un turno sobre la misma. EIl compafero va a consumir
un turno sobre la enmienda en contra. El compafiero Eduardo Bhatia va a consumir otro turno a favor
de la enmienda. Y yo cierro entonces el turno de la enmienda sefior Presidente. Ese es el proceso que
se utiliza en el parlamento, para ayudar al portavoz a aclarar el proceso.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, resuélvalo. Lo que sucede es que yo creo que
hicimos claro, hay una objecion del compafiero, se tiene que votar la objecidon y entonces una vez se
resuelva la objecion, si prevalece o no prevalece, pudiera entones iniciarse el turno. Eso es lo que
estamos planteando.

SR. TIRADO RIVERA: Seifior Presidente, no es asi.

Senor Presidente, para un receso en Sala, Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Breve receso.

RECESO
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PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiiero portavoz.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, hemos dialogado con el compaiiero Luis Daniel
Muiiiz, autor de la medida, quien representa esa area de su distrito, y ha coordinado con el compafiero
Cirilo Tirado a llegar a un acuerdo de incorporar. El compafiero Tirado va a leer la enmienda en Sala.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante, compaiiero Cirilo Tirado. Le voy a pedir
a los compatfieros del Hemiciclo que hagamos el mayor silencio posible, ya que se estan discutiendo
enmiendas.

Adelante, compafiero Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente, para reformular la enmienda.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

SR. TIRADO RIVERA: En la parte decretativa, pagina 2, linea 9, incluir después “con” “el
Municipio de Isabela™; en la pagina 4, linea 4, incluir después de “efectiva” del “Municipio de
Isabela”. Son las dos enmiendas.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion?

SR. TIRADO RIVERA: Incorporar “Municipio de Isabela”.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion?

Compaiiero Luis Daniel.

SR. MUNIZ CORTES: No hay objecién. Pero si quiero unas expresiones sobre aclarar el
contexto de lo que hemos discutido en la tarde de hoy.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Una vez aprobemos las enmiendas presentadas por el
compafiero, no tenemos objecion a eso.

SR. TIRADO RIVERA: Y agradecemos al compafiero Luis Daniel Muiiiz.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecién o no hay objecion a las enmiendas
presentadas por el compaiero Cirilo?

SR. RIOS SANTIAGO: No hay objecion.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;No? Aprobado.

Adelante, compaifiero Muiiiz Cortés, con su turno.

SR. MUNIZ CORTES: Si. Con relacién al proyecto —;verdad?— donde estamos tratando de
desarrollar la ruta costera y gastrondémica de playas del area de Jobos, de Isabela, no tenemos objecion
porque ya previamente le habiamos cursado una comunicacidon para que se expresara al Municipio
Auténomo de Isabela, que es donde comienza nuestro Distrito Senatorial de Mayagiiez-Aguadilla. Y
con ese mismo fin es que lo llamamos, para que ellos tuvieran también incorporacion y sentido de
pertinencia al proyecto de desarrollo econdmico de toda esa area —;verdad?— que comprende toda la
jurisdiccion de Jobos e Isabela, que fue fuertemente devastada por el huracan Maria.

Con ese fin especificamente es que este servidor Luis Daniel Muiiiz radica esa medida; y ante
una serie de situaciones que enfrentaron diferentes comerciantes de alli y donde tuvimos que intervenir
para acelerarle los procesos de reconstruccion y de permisologia a agencias estatales, como Recursos
Naturales, Obras Publicas Estatal, el municipio, claro, plante6 de que tenia una situacion fiscal de que
no podia contribuir y de que no podia —;verdad?— hacer una aportacion directa a ese proposito, al fin
que pretendemos realizar con la ruta costera y gastronomica de Jobos, en Isabela.

Dicho esto, pues hemos dialogado con los compaifieros de la Minoria del Partido Popular para
que entonces se incorpore, en vez de coordinar, que se incorpore el Municipio de Isabela al esfuerzo
colectivo. Con eso no tenemos ninguna objecion, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Coémo no, compaifiero.

Adelante, sefor portavoz.
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SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se apruebe la medida, segin ha sido
enmendada.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Ante la consideracion del Cuerpo el Proyecto del
Senado 990, los que estén a favor dirdn si. En contra, no. Aprobado.

Siguiente asunto.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, hay una enmienda del Informe al titulo, vamos a
proponer que se aprueben.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, proximo asunto.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

¢ . . . . . .
**  Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el
Tercer Informe Parcial sometido por la Comision de Asuntos del Consumidor y Servicios Publicos

Esenciales en torno a la Resolucion del Senado 130.

SR. RIOS SANTIAGO: Seiior Presidente, vamos a solicitar que se reciba el Tercer Informe
Parcial.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Que se reciba.

SR. RIOS SANTIAGO: Proximo asunto, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

o . . , .
**  Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el
Informe Final sometido por la Comision de Bienestar Social y Asuntos de la Familia en torno a la

Resolucion del Senado 263.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se reciba el Informe Final de la Resolucién
del Senado 263.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Que se reciba.

SR. RIOS SANTIAGO: Proximo asunto.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

\¢ . . B . , .
**  Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el
Primer Informe Parcial sometido por la Comision de Juventud, Recreacion y Deportes en torno a la

Resolucion del Senado 265.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se reciba, de la Resolucion
del Senado 265, el Primer Informe Parcial.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Que se reciba.

SR. RIOS SANTIAGO: Préximo asunto.
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N/ . . - . ; :
**  Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el
Informe Final sometido por la Comision de Bienestar Social y Asuntos de la Familia en torno a la

Resolucion del Senado 378.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se reciba el Informe Final de la Resolucion
del Senado 378.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compafiero, disculpe usted, para el récord
nuevamente.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, nuestra solicitud es que se reciba, de la Resolucion
del Senado 378, ¢l Informe Final.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Que se reciba.

SR. RIOS SANTIAGO: Proximo asunto, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

¢ . . - . , .
**  Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la

Resolucion del Senado 674.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, la medida viene acompafiada con enmiendas del
Informe, proponemos que se apruebe la Resolucion del Senado 674.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No habiendo objecion, asi se
acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, para que se apruebe la Resolucion del Senado 674,
segun ha sido enmendada.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Ante la consideracion del Cuerpo la Resolucion del
Senado 674, los que estén a favor dirdn que si. En contra, no. Aprobada.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, hay enmiendas del Informe al titulo, proponemos
que se aprueben.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No habiendo objecion, asi se
acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, nos queda solamente una medida por atender, a los
compafieros y compafieras, y vamos a atender un asunto de una, vamos a llamar una medida, que es
la Resolucion del Senado niimero 2. Le advertimos porque la razon es obvia. Cuando se aprobo la
medida del compafiero Vicepresidente del Senado Larry Seilhamer para eximir de la Ley Jones, se
plante6 que ver al Congreso, el Congreso no puede eximir de la ley, tiene que ser el Presidente de los
Estados Unidos. Asi que vamos a traer la medida para hacerle la correccion, aprobarla, con los votos
a favor o los que no estén a favor. Y queremos advertirle a la Secretaria de que ese es el proceso que
vamos a seguir antes de aprobar, después de aprobar esta medida, que es la ultima. Y para que los

compafieros y compaiieras vayan llegando al Hemiciclo del Senado para una Votacion Final...
PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Cémo no.
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SR. RIOS SANTIAGO: ...y caucus para la delegacion de Mayoria.
Senor Presidente, proximo asunto.
PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

®, . . - . ; :
%*  Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el

Proyecto de la Camara 1522.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, la medida viene acompafiada con enmiendas del
Informe, proponemos que se aprueben.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se apruebe la medida, segin ha sido
enmendada.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Ante la consideracion del Cuerpo el Proyecto de la
Céamara 1522, los que estén a favor diran que si. En contra, no. Aprobado.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, hay enmiendas del Informe al titulo, proponemos
que se aprueben.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, vamos a atender el asunto de la Resolucién del
Senado niimero 2. Vamos a pedir un breve receso. El compafiero Vicepresidente del Senado acaba de
entrar para dialogarlo con el compaifiero, atender el asunto e ir a Votacion Final.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Cémo no.

Antes de entrar al receso, vamos a pedirle a los compaieros que nos estan escuchando a través
de las diferentes plataformas que se personen al Hemiciclo para la Votacion Final.

Breve receso en Sala.

RECESO

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Compaiiero portavoz.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, vamos a solicitar la reconsideracién de la
Resolucion Concurrente del Senado niimero 2.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

SR, MARTINEZ SANTIAGO: Secundada, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Debidamente secundada la Resolucién Conjunta del
Senado niimero 2.

SR. BHATIA GAUTIER: No hay objecion, sefior Presidente.

SR. RIOS SANTIAGO: Senador Chayanne Martinez, el compaiiero Eduardo Bhatia.

SR. BHATIA GAUTIER: No hay objecion.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): No hay objecion.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se mantengan las enmiendas previamente
hechas a la Resolucion Concurrente del Senado niimero 2.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No habiendo objecion, asi se
acuerdan.
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®, . . - . ; :
%*  Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la

reconsideracion de la Resolucion Concurrente del Senado 2.

SR. RiOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para unas enmiendas en Sala a la Resolucion
Concurrente del Senado ntimero 2.

Para eliminar la Seccion niimero 1 de la Resolucion Concurrente del Senado numero 2.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;{Quién va a consumir el turno?

SR. RIOS SANTIAGO: No. Para eliminarla, sefior Presidente,

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Para eliminarla. ;Hay objecion? No hay objecion,
asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, para afiadir la Seccion 1, y lea como sigue.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

SR. RIOS SANTIAGO: Pagina 5, lineas 1 a la 5, eliminar todo su contenido y sustituir por
“Seccion 1.- Se solicita al Presidente de los Estados Unidos de América una moratoria de cinco (5)
afios o hasta la recuperacion del sistema eléctrico en Puerto Rico del cumplimiento de las Leyes de
Cabotaje que permita el uso de los grandes buques ocednicos construidos fuera de Estados Unidos de
América en las rutas de puertos de los estados a Hawaii, Alaska y Puerto Rico, con el fin de transportar
gas natural licuado.”

Esa es la enmienda, sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, para que se apruebe la Resolucion Concurrente del
Senado ntimero 2, y hay enmiendas en el titulo. Para que se apruebe, en su reconsideracion.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): {Hay objecion? No hay objecion, ... Perdoname.

Ante la consideracion del Cuerpo la Resolucion Concurrente del Senado niimero 2, en su
reconsideracion, los que estén a favor sirvanse a decir que si. En contra, no. Aprobada.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, hay enmiendas al titulo de la Resolucién
Concurrente del Senado ya aprobada, en su reconsideracion.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): ;Hay objecion? No habiendo objecion, asi se
acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, voy a leer las enmiendas al titulo.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

SR. RIOS SANTIAGO: Seria, se solicita, al sustituir, “se solicita al Presidente de los Estados
Unidos de América una moratoria de cinco (5) afios o hasta la recuperacion del sistema eléctrico en
Puerto Rico del cumplimiento de las Leyes de Cabotaje que permita el uso de los grandes buques
oceanicos construidos fuera de Estados Unidos de América en rutas de puertos de los estados a Hawaii,
Alaska y Puerto Rico, con el fin de transportar gas natural licuado.”

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): No habiendo objecion, queda aprobado.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, que conste para el registro y para efectos de la
Secretaria, que las enmiendas al titulo previamente aprobadas se mantienen.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Cémo no.

8082



Martes, 4 de septiembre de 2018 Num. 5

SR. RIOS SANTIAGO: Estamos claros.

Sefior Presidente, estamos listos para un Calendario de Votacion Final.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Eso vamos a llevarlo a votacién. ;Hay objecion? No
habiendo objecidn, asi se acuerda.

Adelante con el préximo asunto.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Sefior portavoz.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, turno de Mociones.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

MOCIONES

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para descargar la Resolucion del Senado 849.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante. ;Hay objecion? No hay objecion, asi se
acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, para que se lea la Resoluciéon del Senado 849.

PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

CALENDARIO DE LECTURA
3
%*  Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado

849, segin lo dispuesto en la Seccion 18.3 y la cual fue incluida en el Calendario de Ordenes
Especiales del Dia,

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, habiendo sido leida la Resolucion del Senado 849,
vamos a solicitar que se llame.
PRES. ACC. (SR. CRUZ SANTIAGO): Adelante.

Ocupa la Presidencia el sefior Thomas Rivera Schatz.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DiA

3¢ . . - . , .
%*  Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la

Resolucion del Senado 849.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, vamos a solicitar la aprobacion de la Resolucion
del Senado 849, que expresa el mas sentido pésame del Senado de Puerto Rico a la familia y seres
queridos de don Héctor “Hetin” Reyes Morales, expresidente de la Federacion de Baloncesto de Puerto
Rico.

SR. PRESIDENTE: Ante la consideracién del Cuerpo la Resolucion del Senado 849, sin
enmiendas, los que estén a favor dirdn que si. En contra dirdn que no. Aprobada.
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SR. RIOS SANTIAGO: Vamos a solicitar que se una a todo el Senado de Puerto Rico en esta
Resolucion.
SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se incluya el Informe del
Proyecto del Senado 671, que estaba en Asuntos Pendientes.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se llame la medida.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

ASUNTOS PENDIENTES
3 .
%*  Como primer Asunto Pendiente, en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se

anuncia el Proyecto del Senado 671.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior portavoz.

SR. RIOS SANTIAGO: Vamos a solicitar que el Senado de Puerto Rico considere el Proyecto
del Senado 671.

SR. PRESIDENTE: Ante la consideracion del Cuerpo el Proyecto del Senado 671, segiin ha
sido enmendado, los que estén a favor diran que si. Los que estén en contra dirdn que no. Derrotado.

SR. RIOS SANTIAGO: Estamos listos para Votacion Final, sefior Presidente.
SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para ir al turno de Mociones.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

MOCIONES

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, vamos a proponer que el Senado de Puerto Rico no
concurra con las enmiendas introducidas por la Camara de Representantes al Proyecto del Senado 970,
y proponemos que se conforme un Comité de Conferencia.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, el Senado de Puerto Rico no va a concurrir con las
enmiendas introducidas por la Camara de Representantes al Proyecto del Senado 970. Vamos a
constituir un Comité de Conferencia, presidio por este servidor; me acompariara el sefior senador
Romero Lugo; el senor senador Rios Santiago; el sefior senador Anibal José Torres Torres; y el sefior
senador Dalmau Ramirez.

(Votacion Final?

SR. RIOS SANTIAGO: Seiior Presidente, estamos listos para un Calendario de Votacién Final
donde se incluyan las siguientes medidas: Proyecto del Senado 771; Proyecto del Senado 990;
Resolucion del Senado 674; Proyecto de la Camara 1522; Resolucion Concurrente del Senado nimero
2, en su reconsideracion; y Resolucion del Senado 849, para un total de seis (6) medidas, sefior
Presidente.
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SR. PRESIDENTE: Votacion Final.

(Algln senador o senadora que quiera abstenerse o emitir algun voto explicativo?

SRA. LOPEZ LEON: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senadora Rossana Lopez.

SRA. LOPEZ LEON: Seifior Presidente, para un voto explicativo en la Concurrente del Senado
2.

SR. PRESIDENTE: Cémo no. Que se haga constar que la compafiera Rossana Lopez va a
emitir un voto explicativo.

SR. PEREIRA CASTILLO: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior senador Pereira.

SR. PEREIRA CASTILLO: Gracias, sehor Presidente. Es para emitir un voto a favor,
explicativo, en el 771.

SR. PRESIDENTE: Que se haga constar. ;Algun otro compafiero?

Abrase la Votacion.

A los compaiieros de Mayoria, los compaiieros y compafieras de Mayoria, vamos a tener un
caucus cuando termine la sesion.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, antes de que usted comience la Votacion Final, en
el Anejo A se habia aprobado la Resolucion del Senado 835, de la compafiera Vazquez Nieves, para
que se incluya en Votacion Final. Resolucion del Senado 835. Se habia aprobado en Anejo A.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Serian ocho (8) medidas, sefior Presidente. Cuando usted disponga. ..

SR PRESIDENTE: Ocho (8) medidas. Adelante con la Votacion Final.

(Algin senador o senadora que quiera abstenerse o emitir voto explicativo, ademds de los
compafieros que ya consignaron, la sefiora senadora Lopez y el sefior senador Pereira?

Abrase la Votacion.

La Mayoria vamos a un caucus cuando terminemos aqui.

Sefior Secretario, anuncie el resultado de la Votacion.

CALENDARIO DE APROBACION FINAL DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES

o

** Son consideradas en Votacion Final las siguientes medidas:
P. del S. 771
P. del S. 990

R. Conc. del S. 2 (rec.)

R. del S. 674
R. del S 835
R. del S. 849

P.dela C. 1522
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VOTACION

Los Proyectos del Senado 771; 990; las Resoluciones del Senado 674; 835; 849 y el Proyecto de
la Camara 1522, son considerados en Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia Gautier, Nelson V. Cruz Santiago, Juan M. Dalmau
Ramirez, José L. Dalmau Santiago, Zo¢ Laboy Alvarado, Miguel Laureano Correa, Rossana Lopez
Leodn, Angel R. Martinez Santiago, Luis D. Muiiiz Cortés, José R. Nadal Power, Henry E. Neumann
Zayas, Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Pena Ramirez, Miguel A.
Pereira Castillo, Jos¢ O. Pérez Rosa, Carmelo J. Rios Santiago, Miguel Romero Lugo, Axel Roque
Gracia, Lawrence N. Seilhamer Rodriguez, Cirilo Tirado Rivera, Anibal J. Torres Torres, José A.
Vargas Vidot, Evelyn Vazquez Nieves, Nayda Venegas Brown y Thomas Rivera Schatz, Presidente.

TOLAL ..ttt h et b et e bbbt e e bt et e e bbbt e e bt ebenteneas 27
VOTOS NEGATIVOS
TOLAL ..ttt h et b et e bbbt e e b st et e e bbbt e e bt e b nteneas 0
VOTOS ABSTENIDOS
TOLAL ..ttt h et et e e bbbt e e b st et e e bbbt et bt b ntenea 0

La Resolucién Concurrente del Senado 2 (rec.), es considerada en Votacion Final, la que tiene
efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia Gautier, Nelson V. Cruz Santiago, Juan M. Dalmau
Ramirez, José L. Dalmau Santiago, Zoé Laboy Alvarado, Miguel Laureano Correa, Rossana Lopez
Leon, Angel R. Martinez Santiago, Luis D. Mufiiz Cortés, José R. Nadal Power, Henry E. Neumann
Zayas, Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Pefia Ramirez, Miguel A.
Pereira Castillo, Jos¢ O. Pérez Rosa, Miguel Romero Lugo, Axel Roque Gracia, Lawrence N.
Seilhamer Rodriguez, Cirilo Tirado Rivera, Anibal J. Torres Torres, José¢ A. Vargas Vidot, Evelyn
Vézquez Nieves, Nayda Venegas Brown y Thomas Rivera Schatz, Presidente.
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VOTOS NEGATIVOS
Senador:
Carmelo J. Rios Santiago.
TOTAL ..ttt ettt ettt bttt b ettt b et 1
VOTOS ABSTENIDOS
TOTAL ..ttt h ettt a bbbttt b et bt 0

SR. PRESIDENTE: Todas las medidas fueron aprobadas.

Sefior portavoz.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para ir al turno de Mociones.
SR. PRESIDENTE: Adelante.

MOCIONES

Relacién de Mociones de Felicitacion, Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Mociones de Felicitacion,
Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame:

Mocion Num. 834
Por la sefiora Padilla Alvelo:

“Para que el Senado de Puerto Rico exprese el més sentido pésame a la familia y amistades de quien
en vida fuera don Gaspar Orengo Avilés por su lamentable deceso.”

Mocién Num. 835
Por la senora Padilla Alvelo:

“Para que el Senado de Puerto Rico exprese el mas sentido pésame a la familia y amistades de quien
en vida fuera don Antonio Guadarrama Silva por su lamentable deceso.”

Mocién Num. 836
Por el senor Rivera Schatz:

“Para que el Senado de Puerto Rico exprese la mas sincera felicitacion a
miembro de Los Arenosos de Camuy, por motivo de su campeonato de la Seccion Norte del Belsbol
Superior Doble A.”

8087



Martes, 4 de septiembre de 2018 Num. 5

SR. RIOS SANTIAGO: Seiior Presidente, para que se apruebe la Mocion 834-18 y se una a la
delegacion.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se apruebe la Mocion 835-18 y se una a
este servidor a la mocion.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, para que se apruebe la Mocion 836-2018.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Y se una al compaiiero Chayanne Martinez y Joito Pérez Rosa.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Seifior Presidente, el senador Eric Correa solicita respetuosamente a
este Cuerpo que se le conceda una prorroga de cuarenta y cinco (45) dias calendario, a partir de la
notificacion de la aprobacion, para la presente mocion para culminar el tramite legislativo necesario
para rendir sus Informes en torno a las medidas del Proyecto del Senado 1017 y Proyecto de la Camara
1255. Sefior Presidente, treinta (30) dias.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, el senador Tirado Rivera solicita el retiro de los
Proyectos del Senado 325 y 348.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para ir al turno de lectura de proyectos radicados.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES

La Secretaria da cuenta de la segunda Relacion e informa que han sido recibidos de la Camara
de Representantes y referidos a Comision por el sefior Presidente los siguientes Proyectos de Ley y
Resoluciones Conjuntas, cuya lectura se prescinde a mocion del sefior Carmelo J. Rios Santiago:

PROYECTOS DE LA CAMARA

P.dela C. 320
Por la sefiora Charbonier Laureano:

“Para declarar el 25 de marzo de cada afio como el “Dia del Nifio por Nacer”, en aras de promover
asi, el derecho a la vida; y para otros fines.”
(GOBIERNO)

P.dela C. 670
Por el sefior Santiago Guzman:

“Para crear la “Ley sobre Notificacion de Planes Escolares de Operaciones de Emergencias de Puerto
Rico”, a los fines de requerir que toda escuela, colegio, centro de estudios supervisados o centro de
cuido extendido, notifiquen a los padres y a los municipios por escrito una copia del plan escolar de
operaciones de emergencias de dicho establecimiento, el cual se implementard en casos de
emergencias, desastres naturales y cualquier amenaza a la salud o seguridad de los menores de edad.”
(EDUCACION Y REFORMA UNIVERSITARIA)
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P.dela C. 1479
Por los sefiores Marquez Lebron, Meléndez Ortiz, la sefiora Charbonier Laureano y el sefior Vega
Ramos:

“Para enmendar el Articulo 308 de la Ley 146-2012, segin enmendada, conocida como “Cdédigo Penal
de Puerto Rico”, con el fin de aclarar los términos para cualificar para la consideracion de la Junta de
Libertad bajo Palabra, en los casos de menores procesados como adultos; enmendar el Articulo 3 de
la Ley Num. 118 de 22 de julio de 1974, segun enmendada, con el propodsito de atemperar la “Ley
Organica de la Junta de Libertad bajo Palabra”, con la presente; disponer sobre la retroactividad de la

aplicacion de esta Ley; y para otros fines relacionados.”
(SEGURIDAD PUBLICA)

P.dela C. 1509
Por los sefiores Meléndez Ortiz, Méndez Nuiez y Lassalle Toro:

“Para enmendar las Secciones 300, 302, 303, 304, 305, 306, 307, 308, 310, 311,312 y 313 de la Ley
Num. 62 de 23 de junio de 1969, segiin enmendada, conocida como “Codigo Militar de Puerto Rico”,
a los fines de establecer, adscrito a la Guardia Estatal de Puerto Rico, una denominada “Guardia
Médica Estatal”, la cual serd la fuerza militar organizada para atender o responder ante emergencias
como desastres naturales, epidemias u otras situaciones relacionadas a la salud publica del territorio;
hacer correcciones técnicas en la Ley; y para otros fines relacionados.”

(SEGURIDAD PUBLICA)
RESOLUCIONES CONJUNTAS DE LA CAMARA

R.C.delaC. 291
Por el sefior Gonzalez Mercado:

“Para ordenar al Departamento de Seguridad Publica a que en coordinacion con el Departamento de
Educacion desarrolle protocolos para atender situaciones en las que hay un tirador activo en un plantel
escolar, establecer planes de contingencia y realizar simulacros anuales en todas las escuelas sobre
situaciones en las que esta envuelto un tirador activo.”

(SEGURIDAD PUBLICA; Y DE EDUCACION Y REFORMA UNIVERSITARIA)

R.C.delaC. 330
Por el senor Pérez Cordero:

“Para ordenar al Departamento de Transportacion y Obras Publicas a realizar un estudio en la zona
escolar de la Escuela José Gonzélez Ruiz, ubicada en el Barrio Laguna del Municipio de Aguada, para
identificar e instalar la rotulacién necesaria y para otros fines relacionados.”

(DESARROLLO DEL OESTE)
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SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, solicitamos se apruebe la segunda lectura de hoy
martes, 4 de septiembre de 2018.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, solicitamos el consentimiento de la Camara de
Representantes para que el Senado pueda recesar sus trabajos por mas de tres (3) dias consecutivos.
Seria desde hoy martes, 4 de septiembre de 2018, hasta el préximo lunes, 10 de septiembre de 2018.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. RIOS SANTIAGO: Sefior Presidente, para que se recesen los trabajos del Senado de
Puerto Rico hasta el proximo lunes, 10 de septiembre de 2018, a la una de la tarde (1:00 p.m.).

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, el Senado de Puerto Rico recesa sus trabajos el dia de
hoy, martes, 4 de septiembre, a las tres de la tarde (3:00 p.m.), hasta el proximo lunes, 10 de
septiembre, a la una de la tarde (1:00 p.m.).

Compatfieros y compatfieras senadoras de Mayoria, por favor, vamos al caucus en mi oficina.

o,
%*  Se hace constar para récord al final de este Diario de Sesiones.
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SENADO DE PUERTO RICO
VOTO EXPLICATIVO
P. del S. 168
28 de agosto de 2018

AL SENADO DE PUERTO RICO:

En la Sesion celebrada el 20 de agosto de 2018, emiti un VOTO en contra con Voto
Explicativo al Proyecto del Senado niimero 168, el cual propone enmendar el inciso (f) y el
inciso (g) de la Seccion 3 del Articulo VI de la Ley Num. 72 - de 7 de septiembre de 1993, segin
enmendada, conocida como "Ley de la Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico
(ASES)" a los fines de atemperar en los beneficiarios del plan de salud como se cualifica un
veterano, su conyuge e hijos y anadir al conyuge supérstite como parte de los beneficiarios del

plan.

Esta medida les hace justicia a las familias de veteranos con respecto a sus servicios de
salud y sus protecciones correspondientes. Sin embargo, mi preocupacion con esta medida
corresponde a la selectividad del funcionario al que se le otorga dicho privilegio. La misma
justicia merecen los maestros, los policias y las enfermeras entre otros funcionarios que le
brindan servicios al pueblo de Puerto Rico. En momentos en que la clase trabajadora en Puerto
Rico se encuentra atacada por las medidas de austeridad que se han implementado y que
empeoran su calidad de vida, ser selectivos con los beneficios de salud representa una falta de
sensibilidad de parte de las instituciones que velen por el bienestar comun de los
puertorriquefios. Me parece que establecer parametros desiguales sin que haya un criterio
objetivo y uniforme puede representar una gran injusticia a funcionarios de alto riesgo y de

seguridad publica en Puerto Rico que también merecen ese tipo de beneficio.



En virtud de lo antes indicado consigno mi VOTO en contra del P. del S. 168.

Respetuosamente sometido,

Juan Dalmau Ramirez

Portavoz del Partido Independentista Puertorriqueio
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SENADO DE PUERTO RICO

VOTO EXPLICATIVO

P. del S. 879

28 de agosto de 2018

AL SENADO DE PUERTO RICO:

En la Sesion celebrada el 20 de agosto de 2018, emiti un VOTO en contra con Voto
Explicativo al Proyecto del Senado numero 879. Esta medida tiene el propdsito de enmendar el
Articulo VI, Seccion 9, inciso (d) de la Ley Num. 72-1993, conocida como “Ley de la
Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico”, segin enmendada a los fines de eximir a
los municipios de realizar las aportaciones que se les requiere al Plan de Salud del Gobierno
durante los afios fiscales 2018-2019 y 2019-2020. La exencion se extenderia a afios posteriores
en caso de que el gobierno central reciba transferencias federales para asignaciones de
relacionadas a la salud si son iguales o exceden la cantidad recibida durante el afio fiscal 2017-
2018. La medida en resumen pretende otorgar un alivio fiscal a los municipios en la expectativa
de que se reciban fondos federales. De la ponencia de ASES se desprende que no hay una certeza
en la recepcion de esos fondos federales en la cantidad necesaria para prescindir de las
aportaciones de los municipios sin tener entonces que recurrir al Fondo General. En otras

palabras se trataria de vestir un santo desvistiendo otro.

La solucién a la crisis fiscal de los municipios como del gobierno central estd en la
revision de los decretos de exencion contributiva que permiten a empresas que obtienen muchas
ganancias no pagar contribuciones municipales en la cantidad que pudieran, sin sufrir un

menoscabo significativo a sus ganancias ni a su patrimonio.

En cuanto al argumento de que el gobierno municipal es mas efectivo que el gobierno

central en llevarle los servicios al pueblo, ese debate no esta adjudicado debido al conocido



historial de corrupcion reciente en ambos niveles de gobierno. Lo que si se puede adjudicar es
que la ley municipal le ha conferido mas poderes a los alcaldes sin un contrapeso democratico en

cuanto a la eleccion de las legislaturas municipales.

En virtud de lo antes indicado consigno mi VOTO en contra del P. del S. 879, con la

explicacion que antecede.

Respetuosamente sometido,

Juan Dalmau Ramirez

Portavoz del Partido Independentista Puertorriquetio
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SENADO DE PUERTO RICO

VOTO EXPLICATIVO
P. del S. 879

30 de agosto de 2018

Presentado por el sefior Bhatia Gautier
a nombre de la Delegacién del Partido Popular Democratico

AL SENADO DE PUERTO RICO:

El lunes 20 de agosto de 2018 se aprob¢ el Proyecto del Senado 879 con el fin
de “[e]Jnmendar el Inciso (d) del Articulo 9, de la Ley Ntum. 72-1993, conocida como
la “Ley de la Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico” a los fines de
eximir a los Municipios de realizar aportaciones al Plan de Salud del Gobierno
durante el afio fiscal 2018-2019; y para otros fines relacionados.”

La Ley Num. 72 del 7 de septiembre de 1993, segin enmendada, conocida
como la “Ley de la Administraciéon de Seguros de Salud de Puerto Rico”, entre
otros asuntos, cre6 una corporacion publica con la facultad de implantar,
administrar y negociar, mediante contratos con aseguradores y organizaciones de
Servicios de Salud un sistema con la capacidad de garantizar acceso a cuidados
médicos hospitalarios de calidad, independientemente de la condicién econémica
y capacidad de pago de quien los requiera. Estableci6, ademas, los mecanismos
para que los municipios realizaran aportaciones para subvencionar el Plan de
Salud de Puerto Rico, conocido como la Tarjeta de Salud.

La creacion de este mecanismo de aportacion generd una serie de criticas y
reclamos por parte de los municipios. Principalmente por imponerle una carga a
sus presupuestos sobre un asunto cuya responsabilidad es del Estado y no de los
gobiernos locales. A pesar de este planteamiento, histéricamente y con marcadas
limitaciones, los municipios han asumido su responsabilidad sobre el asunto. En
cambio, la realidad econémica del Pais y la crisis fiscal gubernamental, combinado
con los efectos de la pasada temporada de huracanes, han agudizado la capacidad
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de los municipios para la prestaciéon de servicios a los ciudadanos, mantener un
funcionamiento 6ptimo y cumplir con las obligaciones frente al Estado. Incluso,
como parte de los esfuerzos para la respuesta y recuperacion por el paso de los
huracanes Irma y Maria los municipios fueron el ente de accién inmediata e
invirtieron millones de délares de sus recursos y todavia estan a la espera del pago
de los reembolsos por parte de la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias
(FEMA) y del pago las por reclamaciones a las aseguradoras privadas.

De otra parte, los ajustes y recortes presupuestarios realizados por el
Gobierno Central como parte del Plan Fiscal le reducen sobre trescientos cincuenta
millones ($350,000,000.00) de délares a los municipios. Ademas, los municipios
afiliados a la Asociaciéon de Alcaldes de Puerto Rico presentaron un recurso
judicial contra el Estado por no remitir la aportacion fija al Fondo de Equiparaciéon
correspondiente al 2.5% por ciento que de acuerdo a la Ley Num. 81 del 30 de
agosto de 1991, segin enmendada, conocida como “Ley de Municipios Auténomos
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, recursos que les corresponden y se
utilizan para la prestacion de servicios a los ciudadanos, asi como para cubrir
gastos de funcionamiento. También hay que recordar que mediante otras
disposiciones de Ley los municipios en conjunto de sus recursos aportan
anualmente al Gobierno Central sobre doscientos setenta ($270,000,000.00)
millones de délares distribuidos en aportaciones a los Sistemas de Retiro y en el
pago de las obligaciones generales del gobierno central.

Aunque se entiende la situacién econdémica y fiscal de los municipios y
siempre se ha estado en la disposicién de apoyar y buscar alternativas para
ayudarles frente a la crisis, la discusién del Proyecto del Senado 879 se dio de
manera apresurada incluyéndose en un Segundo Calendario de Ordenes
Especiales del Dia del cual no se tuvo suficiente oportunidad para de manera
detallada realizar una evaluacién y andlisis de su contenido. En la revisiéon
realizada al informe que acompané el Entirillado Electrénico de la medida se
indica que la recomendacién de aprobaciéon del Proyecto de Ley se da en el
contexto que el 9 de febrero de 2018, “[s]e recibi6 la grata noticia” del Congreso de
los Estados Unidos de América habia asignado la suma de cuatro mil novecientos
($4,900) millones de ddlares en fondos provenientes del Programa Medicaid,
recursos que nutre el Plan de Salud del Gobierno. Mas no se hace constar de una
certificacion o comunicacién sobre la disponibilidad de los recursos.

Al realizar el planteamiento sobre la certificacion de los recursos en la Sala
de Sesiones del Senado no se present6 evidencia del particular. Solo se hizo constar
para el récord legislativo parte del contenido del informe sobre la medida donde se
indica la procedencia de los mismos es producto de una asignaciéon del Congreso
de los Estados Unidos de América a través del Programa Medicaid. Tampoco la
autora la medida, senadora Evelyn Vazquez Nieves, asumi6 un turno para explicar
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la existencia o0 no de un documento que certifique la disponibilidad de los recursos.
De igual forma, la Comisiéon de Hacienda, a través de su presidenta, la senadora
Migdalia Padilla Arvelo tampoco present6 evidencia para atender el planteamiento
realizado, como tampoco se desprende de los Memoriales Explicativos utilizados
para la redaccion del informe sobre la medida.

Dejar establecido para el récord legislativo sobre la necesidad de certificar la
disponibilidad de los recursos es importante para evitar que la Administracién de
Servicios de Salud enfrente una disminucién mayor de recursos respecto a sus
obligaciones en la administracion del Plan de Salud del Gobierno, en la
eventualidad de no recibirse los desembolsos aprobados por el Congreso Federal.
Recordando también que la disponibilidad de los recursos aprobados a través de
Programas Federales siempre requiere del estricto cumplimiento de unas guias o
normativas para su desembolso y usos. Detalle sobre el cual no se abundé como
parte de la discusién de la medida.

Finalmente, se entiende la aprobaciéon del Proyecto del Senado 879
constituye un mecanismo para generar un alivio econémico a los gobiernos
municipales, por lo cual la Delegaciéon del Partido Popular Democratico en el
Senado emiti6 un voto A FAVOR de la medida, dejando claramente nuestra
posicion establecida mediante la presentacion de este Voto Explicativo.
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SENADO DE PUERTO RICO

Voto Explicativo

P. del S. 1060

31 de agosto de 2018

Presentado por el senador Bhatia Gautier
a nombre de la Delegacién del Partido Popular Democrdtico

AL SENADO DE PUERTO RICO:

El Proyecto del Senado 1060 fue aprobado por el Senado de Puerto Rico,
el martes, 28 de agosto de 2018. La medida tiene el propdsito de enmendar la
Ley 8-2017, segin enmendada, conocida como la “Ley para la Administracion y
Transformacion de los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto Rico”, a los
fines de facultar al Gobernador de Puerto Rico o a su representante autorizado,
para que discrecionalmente y por via de excepcion, autorice la utilizacion del
mecanismo de destaque, sin la necesidad de la restitucion del salario de dicho
funcionario o empleado. La medida fue aprobada por destaque, con prisa, sin
discusiéon y el minimo tramite legislativo.

Cuando se aprobd la Ley 8-2017, en el Senado cuestionamos, y con razon,
,quién tomaria la decisiéon del movimiento de personal? La Ley 8-2017 instituy6
al Gobierno como Empleador Unico y cre6 el concepto de Movilidad. Con la
aprobacion del P. del S. 1060, esos conceptos y estilos de administracion publica

deben ser cuestionados nuevamente.
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El efecto practico de lo dispuesto en la medida, serd permitir que el
Gobernador pueda aprobar movimiento de personal por medio de destaques sin
que esté sujeto a la restitucion de salario que dispone la Ley 8-2017. El mecanismo
de restituciéon tiene un efecto directo en las finanzas de cada agencia objeto del
destaque. Nada dispone la medida para garantizar que el gobernador haga el
debido analisis fiscal. Hasta el dia de hoy, ese estudio econémico quedaba en
manos exclusivas de la Oficina de Administracién y Transformacién de los
Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico, oficina a la que se le ha
reconocido peritaje en asuntos de capital humano, y de cada agencia concerniente
al destaque.

Se dispone ademds que, el Gobernador puede aprobar el destaque
discrecionalmente de forma “excepcional”. Sin embargo, al no haber un debido
proceso legislativo, no sabemos, ni queda claro en el récord legislativo cudles son
esas llamadas circunstancias excepcionales.

Por otro lado, la medida no limita el poder otorgado al Gobernador a los
destaques entre agencias de la Rama Ejecutiva, sino que su alcance se extiende a las
demads ramas de gobierno. Estos es, que la Asamblea Legislativa se ha despojado
del poder constitucional de auto gerencia y reglamentacion, permitiendo que el
gobernador tome decisiones que afecten sus recursos fiscales. El Gobernador bien
podria autorizar destaques a empleados de la Asamblea Legislativa para ejercer
funciones en otra rama de gobierno- mientras el empleado sigue cobrando su
salario de la Legislatura- sin consulta u autorizacién de los presidentes camerales,
y no condicionado al mecanismo de restitucion salarial.

Una medida de tal alcance no puede ser aprobada sin vistas publicas, sin
discusién, sin debate, y por descargue. A nuestro juicio, el P. del S. 1060 padece
visos de inconstitucionalidad al violar la doctrina de la separaciéon de poderes,
tfacultando al Gobernador a administrar los fondos y el personal de otras ramas de

gobierno.
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No podemos consentir con nuestro voto a la subrogacion de nuestras

prerrogativas constitucionales. Por todo lo anterior, reafirmamos nuestro voto

EN CONTRA del Proyecto del Senado 1060.
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SENADO DE PUERTO RICO
R. del S. 835

20 de agosto de 2018

Presentada por la sefiora Vizquez Nieves

(Referida s la Comisicrdes ; |

RESOLUCION

Para enmendar la Seccién 2 de la Resoluciéon del Senado 187, aprobada el 30 de mayo de
2017, para ordenar a la Comision de Asuntos del Consumidor v Servicios
Publicos Esenciales del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico a
realizar una investigacion exhaustiva sobre la modalidad de instigacion de
pleitos frivolos en los tribunales estatales v federales basadas en la Ley Federal
American_with Disabilities Act (ADA), conocida como “Drive-by Lawsuits” y
“Google Lawsuits”; verificar estadisticas sobre esta modalidad de instigaciéon de
pleitos en Puerto Rico; v presentar recomendaciones a esta Asamblea Legislativa
sobre c6mo atender esta situacion a los fines de establecer que la Comision de
Asuntos del Consumidor y Servicios Publicos Esenciales pueda radicar informes
peridédicos con sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones y un informe final en
la Séptima Sesiéon Ordinaria de la presente Asamblea Legislativa.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:
1 Seccion 1.- Se enmienda la Seccién 2 de la R del S 187, 30 de mayo de 2017, para

2 que lea como sigue:



“Seccion 2.- [La Comision rendira informes periddicos de acuerdo con sus
hallazgos, conclusiones y recomendaciones. El Informe Final conteniendo los
hallazgos, conclusiones y recomendaciones debera ser rendido durante la Tercera
Sesion Ordinaria de la presente Asamblea Legislativa].

La Comision rendird informes periodicos de acuerdo con sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones. El Informe Final conteniendo los hallazgos, conclusiones y recomendaciones
deberd ser rendido durante la Séptima Sesion Ordinaria de la Presente Asamblea Legislativa.

Secciéon 2.- Esta Resolucion comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.



ORIGINAL

GOBIERNO DE PUERTO RICO

O Legilates " ordinasi
SENADO DE PUERTO RICO
P. DELS. 771
INFORME POSITIVO
5~ de junio de 2018

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Salud, previo estudio y consideracién, tiene el honor de
rendir su informe sobre el Proyecto del Senado 771, recomendando su aprobacién con
las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P del S. 771 Hene la intencién de establecer la “Carta de Derechos de las
Personas Diagnosticadas con VIH o SIDA en Puerto Rico”, y derogar la Ley Num. 349
del 2 de septiembre de 2000, conocida como “Carta de Derechos de las Personas
Portadoras del Virus VIH/SIDA en Puerto Rico”.

Segun surge de la Exposicién de Motivos el Virus de Inmunodeficiencia Humana
(VIH) ha ocasionado la pandemia del Sindrome de Inmunodeficiencia Adquirida
(SIDA) alrededor del mundo. Este virus continiia siendo una de las principales areas de
investigacién de la medicina contemporanea. Los avances cientificos han hecho de esta
enfermedad una categorizada como crénica. Hoy dia el paciente VIH positivo tiene mas
oportunidad de disfrutar una calidad de vida similar a la de una persona sin
diagnéstico. La diferencia en la calidad de vida y salud de las personas viviendo con
VIH o SIDA en comparacion con dos décadas atras ha mejorado de forma marcada.

Senala que las personas que viven con VIH o SIDA gozan de todos los derechos
humanos. Sin embargo, debido a la vulnerabilidad a que socialmente son expuestas y el
estigma asociado al VIH en nuestra cultura puertorriquefia es necesario enfatizar una
serie de derechos constitucionales. En muchas ocasiones los seres humanos, y el Estado,
tomamos decisiones basadas en prejuicios sociales, morales, religiosos o econémicos, los
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cuales provocan un trato desigual hacia las personas viviendo con VIH/SIDA.
Exponiendo a estas personas al descubrimiento de su condicion ante otros, causando un
sinnimero de consecuencias como pérdida de empleo, rechazo y depresion.

ANALISIS DE LA MEDIDA

En orden de cumplir responsablemente y conforme con sus deberes y funciones,
la Comisién de Salud del Senado de Puerto Rico solicité memoriales a la Oficina del
Procurador del Paciente (OPP), Administraciéon de Servicios de Salud (ASES),
Departamento de Salud, Secretaria Auxiliar de Reglamentacion y Acreditacién de
Facilidades de Salud (SARAFS) y la Oficina del Comisionado de Seguros (OCS).

Recibimos los comentarios del Departamento de Salud, Oficina del Comisionado
de Seguros, Administracion de Servicios de Salud (ASES), Asamblea Permanente de
Personas Infectadas y Afectadas por VIH y SIDA (APPIA) y AME de San Juan Consejo
de Planificacién VIH/SIDA.

La Administracién de Seguros de Salud (ASES) indica que provee al presente
un seguro de médico bajo su administracién. Como parte del mismo, se le provee al
asegurado una cubierta comprensiva; esto es, servicios médicos de salud fisica, mental
y farmacia, entre otros. Para los asegurados con la condicién de HIV-SIDA, se les
prove una cubierta especial que les permite aceso a una amplia gama de
medicamentos antirretrovirales y otros para el manejo de su condicién. Esta cubierta
especial le provee acceso agil, sin necesidad de referido a los tratamientos de su
condicién.

Reconocen que, aunque el proyecto tiene una intencién loable, segtin redactado
el mismo podria tener un potencial impacto fiscal adverso para ASES, puesto que
podria acarrear costos adicionales, como medicinas y gastos no relacionados a seguros
médicos. Entienden es necesario identificar los fondos y que se establezcan
rsponsabilidades, segtn los servicios que se pretendan cubrir y que no estén
relacionados a lo que, por lo general, ofrecen los seguros de salud bajo el PSG.

Finalizan que actualmente, cubre por si mismo y en coordinacion con el
Departamento de-Salud, una amplia gama de medicamentos para_el _tratamiento del

VIH-SIDA escogidos por su valor clinico, a la vezque se considera su impacto fiscal.
Expresan la necesidad de identificar los fondos para cubrir cualquier servicio o
medicamento adicional que pase a formar parte de la cubierta del PSG, ya que hay
que considerar las limitaciones presupuestarias de la ASES, asi como las exigencias
impuestas por los planes fiscales sometidos por el Gobierno de Puerto Rico y
aprobados por la Junta de Supervicién Fiscal.
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No objetan la medida siempre y cuando sea aclarado que la misma no amplia la
cubierta del PSG.

El Departamento de Salud indica que han evualado la medida en referencia y
consultado la misma con el Programa Ryan White, la Divisién de Vigilancia VIH y la
Secretaria Auxiliar de Reglamentacion y Acreditacién de Facilidades de Salud
(SARAFS), todas asdcritas al Departamento. A esos efectos ofrecen una serie de
observaciones y recomendaciones de enmiendas al proyecto:

La medida propuesta deberia ser una “enmienda” y no una derogacién a
la Ley Num. 349 del 2 de septiembre de 2000, conovida como “Carta de
las Personas Portadoras del Virus VIH/SIDA en Puerto Rico”. Sta
observacion responde a que basicamente la ley propuesta utiliza casi en
su totalidad el contenido y los derechos que establece la Ley Num. 349.

Por otro lado, aunque la medida propone cambiar el término de
“Personas Portadoras del Virus VIH/SIDA” por “Personas
Diagnosticadas con VIH”, se observa que en el texto no hay consistencia
con este cambio porque se utiliza el término anterior en varios incisos
(Personas Portadoras del virus VIH/SIDA) o utilizan pesonas viviendo
con VIH o SIDA. Ante los avances en el campo de la investigacion y el
tratamiento del VIH, se recomienda que se utilice uniformemente a través
de todo el documento el término “Personas Diagnosticadas con Infeccién
por le VIH” o “Personas que viven con la infeccién por el VIH".

En la Exposicion de Motivos hacen la observacién de que el término
“pandemia”, utilizado en la primera oracién que inicia esta parte, se
refiere a una epidemia mundial por lo que es redundante mencionar
“alrededor del mundo”. Se recomienda eliminar “alrededor del mundo”
pues resulta redundante por definicién.

Reconocen que el SIDA es una etapa de la infeccion por VIH, se
recomienda que, en la Exposicién de Motivos, en la ultima oracién del
primer parrafo, se clarifique de la siguiente forma:

“La diferencia en la calidad de vida y la salud de las personas
viviendo con la infeccidn por el VIH, incluyendo la etapa SIDA, en
comparacion con dos décadas atras, ha mejorado de forma marcada.”

Explican que, en d4nimo de ser cdnsonos con el interés de la Comisién de
Salud, de modificar y erradicar las acciones que lleven a un trato desigual
hacia las personas que viven con la infeccién por el VIH, recomendamos



que, en la tercera oracion del segundo parrafo de la Exposicion de
Motivos, lea como sigue:

“Se debe evitar que (eliminar “en muchas ocasiones”) los seres
humanos y el Estado tomen desiciones basadas en prejuicios sociales,
morales, religiosos o econémicos, los cuales provocan un trato
desigual hacia las personas viviendo con la infeccién por el VIH".

Recomiendan en la siguiente oraciéon cambiar el término
“descubrimiento” por “divulgacion”, entre otros cambios menores, para
que lea y sea consono con la intencion de la Comision:

“Exponiendo a estas personas a la divulgaciéon de su condicion ante
otras, lo cual puede causar un sinnimero de consecuencias como la
pérdida del empleo, rechazo y depresién”. (Segundo pérrafo, cuarta
oracién).

Cénsono con la recomendacion esbozada en el primer inciso de este
Memorial Explciativo, recomniendan que se reconozca en la Exposicion
de Motivos que esta no es una “nueva Carta de Derechos...” sino una
enmienda a la vigente, dado que basicamente se afiaden algunos derechos
no contemplados en la anterior. (Referirse ala ultimo parrafo de la
Exposicion de Motivos, primera oracién).

Sugerieren que la ultima oracién de la Exposicion de Motivos se
modifique y lea como sigue:

“Ademas, esta ley garantiza la calidad de los servicios y del tratamiento
médico en personas diagnosticadas con la infeccién por el VIH durante
todas sus etapas”.

Esta recomendacion responde a la intencién de la Comisién de incluir
todas las etapas de la infeccin, como lo es la etapa SIDA, utilizando los
términos actualizados.

Bajo el-Articulo-2-“Politica Publica”; -inciso-(¢); haecen la-observacién-de
que, ante los adelantos del tratamiento de la infeccion por el VIH, el
ingreso en una institucion o en un hogar sustituto de una persona
diagnosticada con la infeccién por el VIH debe ser solo considerado por el
proveedor clinico en una etapa terminal, como en otras condiciones
crénicas, y al presente, no es una sifuacién frecuente. La infeccién por el
VIH es una condicién crénica que la Comisién reconoce que no debe
impedir el disfrute y bienestar pleno mientras la persona esta en el



tratamiento indicado y en salud. Este inciso (c) contradice la Exposicién de
Motivos del Proyecto ya que indica que, “la persona debe permanecer con
su familia, siempre que sea posible”, lo cual no es necesario y pudiera
prestarse a interpretaciones incorrectas. Recomiendan su eliminacion o en
su defecto, revisar su redaccién y especificar que el ingreso en una
institucion o en un hogar sustituto de una persona diagnosticada con la
infeccion por el VIH debe ser considerado si se encuentra en una etapa
terminal de su enfermedad y solo bajo recomendacién clinica.

El inciso (d) bajo el Articulo 2 debe ser eliminado. La limitacién de los
derechos individuales por motivos de salud y seguridad, ya esta
reguladeo y aplica a todo ser humano que presente ciertas caracteristicas
que estén debidamente certificadas y evidenciadas; no exclusivas a un
diagndstico. No recomendamos que se incluya esta disposicion como
exclusiva de una “Carta de Derechos” de personas diagnosticadas con
infeccion por el VIH, si lo q que la Comisién busca es el respeto a los
derechos individuales.

En la Pagina 3 Articulo 3- “Carta de Derechos de la Personas
Diagnosticadas”, inciso (2), lineas 12 a la 14, recomiendan el siguiente
lenguaje:

“Estas personas recibiran informacién clara, exacta y cientifica sobre la
infeccién por el VIH en todas sus etapas, incluyendo la etapa SIDA (etapa
mas avanzada de la infecci6n), sin nigun tipo de restriccién”.

En el inciso (3), bajo el Articulo 3, linea 19, la recomendacion es la
siguiente para la segunda oracién: “Se garantiza a estas personas...”.

En el inciso (3), bajo el Articulo 3, en la tercera oracién se sugiere que sea
detallada como inciso aparte y debe leer de la siguiente forma para estar
acorde con el estado de derecho vigente: “El Estado, ni persona
diagnosticada con la infeccion por el VIH, ni establecera registros de las
personas que hayan sido sus contactos sexuales, salvo para
investigaciones epidemiologicas del Departamento de Salud de Puerto
Rico, segtn contenido en la la Ley Num. 81 del 81 del 4 de junio de 1983,
segin enmedada”.

En el inciso 4 bajo el Articulo 3, se hace la observacién que debe afiadirse
la siguiente aclaracién:

“Toda persona diagnosticada con la infeccion por el VIH tiene drecho a
una vivienda digna, no se le podra conceder crédito de vivienda y/o



alquiler, sujeto a la condicion de que provea prueba de diagndstico de
VIH, con excepcién de los programas federales que establecen el
diagnéstico como requisito imprescindible (tales como HOPWA, Ryan
White)”.

De esto depende el acceso a estos servicios de vivienda que responden a
legislacion federal.

En el inciso 5 bajo el Articulo 3, debe afiadirse y hacer énfasis que si las
situaciones de emergencia médica ameritan el aislamiento o segregacion
de la persona diagnosticada con infecciéon por VIH se tomara la accién
“sin identificar su condicion o diagnostico de VIH". Es importante esta
aclaracion porque la infeccion por VIH no es razon meédica para
aislamiento o segregacion. La recomendacién médica tiene que
atemperarse a las recomendaciones del CDC para la prevencion de
infeccién de infecciones con patdgenos en sangre, que son medidas
universales.

En el inciso 6 el Articulo 3, recomiendan afiadir en la segunda oracion:
“Toda accién que por razén de su condicién tienda a negar a estos
ciudadanos...”.

Sugieren que el inciso 7 bajo el Articulo 3 sea revisado y acorde con el
estado de derecho vigente que establece que para que el patrono considere
un acomodo razonable a cualquier empleado, el empleado NO tiene que
revelar su diagndstico; éste tiene que solicitar el acomodo a su patrono y
presentar las certificaciones médicas o correspondientes que no obligan a
revelar un diagnostico. Por lo antes expuesto, recomienda que este inciso
debe leer: “La persona diagnosticada con la infeccién por el VIH debe
gozar de una estabilidad laboral dentro de lo establecido por la legislacion
estatal y federal aplicable. Bajo ninguna circunstancia la disminucién de
la capacidad de una persona viviendo con la infeccién por el VIH puede
ser el motivo de la terminacién de una vinculacién laboral”.

Entienden que se debe modificar el Articulo 3, inciso 11, lineas 13 -16,
porque la responsabilidad de-proteger las-parejas-sexuales de no infectarse-
con el VIH o de otras infecciones de transmicién sexual NO es exclusiva
de las personas viviendo con la infeccién del VIH, es responsabilidad de
todo individuo (medidas de prevencién universales). Este inciso como
esta redactado puede criminalizar las conductas sexuales de las personas
diagnosticadas con la infeccién por el VIH, por recargar en ellas
exclusivamente una responsabilidad que es compartida. Indican que este



no es el interés de la Comision ni del Departamento de Salud, por lo que
recomiendan que este inciso lea de la siguiente forma:

“Toda persona diagnosticada con la infeccién por el VIH tiene
derecho a comunicar su estado de salud o el resultado de su prueba
tinicamente a las personas que desee”.

Sefialan que en la Pagina 5, Articulo 3, inciso 12, lineas 17-18, luego de
“derecho a” se le debe anadir el siguiente lenguaje: “...continuar
ejerciendo su vida civil, profesional, sexual y afectiva; asi como participar
en todos losaspectos de la vida social tales como empleo, vivienda,
educacion, deportes, salud, alimientacién y otros”.

Los incisos 13, 14 y 15 bajo el Articulo 3, son de nueva creacién cuando se
compara com la Ley Num. 349, supra, totalmente nuevos. La
recomendacion es la siguiente en el Articulo 3, Pagina 6, inciso 13, linea 4,
debe afiadirse el siguiente lenguaje:

“...para autorizar su traslado a una institucién publica o privada de
cuidado especializado que cuente con el personal capacitado, los
servicios clinicos y el tratamiento indicado para el seguimiento
optimo de la persona diagnosticada con la infeccién por el VIH".

En la Pagina 6, Articulo 3, inciso 14, lineas 5-8, debe leer: “Toda persona
diagnosticada con la infeccién por el VIH a quien se le nieguen servicios
meédicos, tienen el derecho de presentar una querella ante el Procurador
de...”. Debe eliminarse la expresién “sin la existencia de un verdadero
riesgo biolégico”.

En la Pagina 6, Articulo 3, inciso 15, lineas 9-13, con el propdsito de
reforzar la intencién de la Comisién y el comunicado que emitié el
Departamento de Salud para estos propésitos el 17 de octubre de 2013, se
recomienda enmendar para lea como sigue:

“La persona diagnosticada con la infeccién por el VIH le asiste el
derecho desde el primer dia que ingresa a una institucién hospitalaria
a que ésta le provea todos los medicamentos necesarios para su
tratamiento, acorde con las Guias de Tratamiento vigentes
establecidas por el Departamento de Salud Federal, atin cuando
disponga de estos en su residencia”.

En el Articulo 4, recomiendan las siguientes enmiendas:



*Articulo 4, Pagina 6, linea 15: Debe actualizarse el nombre de la
Oficina del Procurador del Paciente (corregir en el documento donde
indica Procurador de Salud).

*Articulo 4, Pagina 6, lineas 19-21: Debe enmendarse para que lea
como sigue:

“El Departament de Salud de Puerto Rico garantiza el acceso y
disponilidad de tratamiento para la infeccion por el VIH,
conforme a los mismos”.

*Articulo 4, Pagina 6, lineas 22-23: Debe enmendarse para que lea
como sigue:

“Realizara, junto a la Administracion de Seguros de Salud
(ASES) del Plan de Salud del Gobierno de Puerto Rico y/0
agencias correspondientes, las gestiones pertinentes para el
acceso y disponilidad de nuevas clases de medicamentos anti-
retrovirales aprobados aprobados por la Food and Drug
Administration (FDA) en un periodo no mayor de 90 diasde la
inclusién de las nuevas clases en asl Guias del Servicio de Salud
Piblica Federal (PHS, por sus siglas en inglés) para el Uso de
Agentes Anti-retrovirales en Adultos y Adolescentes infectados
con el VIH-1. Ademas, laSecretaria (SARAFS) tiene la
responsabilidad de velar y monitoriar el funcionamiento de las
facilidades de salud hospitalarias y de otras entidades salubristas
en la provisiéon de servicios y trtamiento idéneos para las
personas diagnosticadas con la infeccion pro el VIH, en
cumplimiento con toda ley aplicable”.

e Recomiendan enmendar el Articulo 5, Pagina 7, lineas 9 y 10, para que lea
como sigue:

“Toda persona diagnosticada con lainfeccién por VIH, su tutor, un
funcionario publico 0 una persona particular interesada en su
bienestar-podré-acudir-ante-la Unidad.-"

El Departamento finaliza indicando que endosan la medida con las
recomendaciones esbozadas en su ponencia.

La Oficina del Comisionado de Seguros comienza explciando que dentro de su
deber ministerial, tiene la obligacion de regular y fiscalizar el sector de la industria de
seguros, responsabilidad que conlleva el velar por que se cumplan estrictamente las



normas y los principios establecidos en el Codigo de Seguros de Puerto Rico o que
resulten razonablemente implicitos de sus disposiciones, reglamentos, normas o
cualquier otra ley cuya fiscalizacion le haya sido asignada, incluyendo el Codigo de
Seguros de Slud de Puerto Rico.

En este sentido, hacen la aclaracion que, si la intencion legislativa en el antes
citado Articulo 3 de este proyecto, es proveerle un mecanismo de queja y querella al
paciente diagonsticado con VIH o SIDA en aquellos casos en los cuales el asegurador u
roganizacion de servicios de salud le deniegue cubierta de salud o cancele la pdliza o
contrato de plan médico por su condicién d salud, la OCS tendria jurisdiccién sobre tal
asegurador u oganizacién de servicio de salud, no asi contra el médico, hospital u otro
proveedor del servicio de cuidado de salud que se niegue a prestar sus servicios.
Sugieren que se modifique el texto del proyecto para disponer que “en los casos en que
un asegurador de plan médico privado a una persona diagnosticada con VIH o S5IDA
tendra el derecho de presentar una querella ante la OCS”.

La Oficina del Comisionado reconoce la intencién loable de la medida
presentada dirigida a evitar el discrimen, estigma, exclusién social y perjuicio indebido
de las personas diagnosticadas con VIH o SIDA y asi mejorar su calidad de vida.
Expresan que endosan la medida con las sugerencias antes mencionadas.

La Asamblea Permanente de Personas Infectadas y Afectadas por VIH y SIDA
(APPIA) explica que la intencion de la medida es buena, no obstante, entienden que
contiene términos que discriminan, estigmatizan e incriminan a las personas que viven
con VIH y SIDA. Indican que son una organizacién sin fines de lucro, cuya mision es
educar, orientar y asesorar con respecto a los asuntos y servicios de VIH y SIDA.
Tienen el fin de colaborar en el mejoramiento de la calidad de estos para las personas
que viven con esta condicién.

Comentan que la actual Carta de Derechos, se encontraba obsoleta y requiere de
una actualizacion en la terminologia utilizada. También expresan que la misma debe
ajustarse a la realidad en la vida de los pacientes. Resaltamos que el senador Martinez
Santiago haya tenido a bien atender esta carta de derechos. Apoyan la intencién
legislativa y someten ante la Comision sus recomendaciones. Consideran que la carta
propuesta tiene una inconsistencia en terminologia y redaccién, la cual es
discriminatoria para quienes viven con esta condicion. Sus recomendaciones y
observaciones estan dirigidas a lograr que la ley apoye y complemente sus necesidades
en la relacion al VIH y SIDA, libre estigma y discriminacion.

Luego de evaluar sus recomendaciones y observaciones, la Comisién ha
adoptado y armonizados las mismas, y estas surgen del entirillado electrénico que se
acompana.
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El Consejo de Planificacion Ryan White Parte A del AME de San Juan entiede
que la medida contiene areas que se pueden interpreter como discriminatorias,
estigmatizantes y criminizantes.

En atenci6n a su preocupacion, la Comision de Salud realizé enmiendas dirigidas
a subsanar cualquie vizos de lenguaje discriminatorio o estigmatizante.

CONCLUSION

Esta Asamblea Legislativa entiende necesario el garantizar un trato digno y libre
de discrimen y que se les ofresca una mejor calidad de servicios y de tratamiento
médico a las personas diagnosticadas con VIH o SIDA.

Cénsono con lo antes mencionado, esta Comision ha acogido las
recomendaciones y sugerencias de las entidades que han expresado su opinién sobre la
medida de referencia; logrando armonizarlas de manera que se atempere a la realidad
que viven los pacientes. De esta manera reafirmamos nuestro compromiso de brindar
acceso a los servicios de salud; y abonamos a mejorar la calidad de las personas que
viven con esta condicion.

Por todo lo antes expuesto, la Comision de Salud, recomienda la aprobacién del
Proyecto del Senado 771, con las eruniendas contenidas en el entirillado electrénico que

se acompana.

Respetuosamente sometido,

. Martinez Santiago
Presiderite
Comisién de Salad
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LEY

Para establecer la “Carta de Derechos de las Personas Diagnesticadas-con-VIH-6-SIDA Viviendo
con VIH en cualguiera de sus etapas en Puerto Rico”, derogar la Ley Num. 349 -2000 del2
de-septiembre-de-2000, conocida como “Carta de Derechos de las Personas Portadoras del
Virus VIH/SIDA en Puerto Rico”; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Virus de Inmunodeficiencia Humana (VIH) ha ocasionado la pandemia del Sindrome
de Inmunodeficiencia Adquirida (SIDA) alrededer-delmunde. Este virus continiia siendo una de
las principales areas de investigacion de la medicina contemporanea. Los avances cientificos han
hecho de esta enfermedad una categorizada como cronica. Hoy dia el paciente VIH positivo tiene

mas oportunidad de disfrutar una calidad de vida similar a la de una persona sin diagnostico. La

de vida y salud de las personas viviendo con VIH, incluvendo la etapa SIDA. en comparacion

con dos décadas atras, ha mejorado de forma marcada.

Las personas que viven con VIH e-SIBA en cualguiera de sus etapas gozan de todos los

derechos humanos. Sin embargo, debido a la vulnerabilidad a que socialmente son expuestas y el
estigma asociado al VIH en nuestra cultura puertorriquefia es necesario enfatizar una serie de
derechos constitucionales. En muchas ocasiones los seres humanos, y-el-Estade;-tomames foman

decisiones basadas en prejuicios sociales, morales, religiosos o econémicos, los cuales provocan
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un trato desigual hacia las personas, entre las cuales se encuentran_aguellas viviendo con
VIHASIBA _en cualguiera de sus etapas. Exponiendo a estas personas al-deseubrimiente g g

divulgacion de su condicion ante otros, eaussnde o cual puede causar un sinnumero de

consecuencias como pérdida de empleo, rechazo y depresion.

La Seccion 1 del Articulo I de la Constitucion del Gobierno de Puerto Rico establece

gue “la dignidad del ser humano es inviolable " v gue “todos los seres humanos son iguales ante

la lev”. En cumplimiento con este mandato constitucional indelegable de proteger, promover,
defender, fomentar v crear las circunstancias particulares que propendan a la igual calidad de

vida de todos los puertorriquerios v las puertorrigueiias, el Gobierno de Puerto Rico tiene la

obligacion_de_hacer valer los derechos de estas personas y proteger La la confidencialidad,

intimidad y dignidad de estas personas viviendo con VIH{SIBA en cualquiera de sus etapas sea
derechos—sarantizados—por—la—Constitucidn—dePuerte—Rice—¥ por los que eelesamente esta
Asamblea Legislativa debe velar y proteger.

Por tal razon, esta Asamblea Legislativa, con el propdsito de garantizar un trato digno y
libre de discrimen a las personas diagnesticadas viviendo con VIH e-SIDA, en cualquiera de sus
etapas procuramos derogar la Ley Num. 349 de 2 de séptiernbre de 2000 donde se establece la
Carta de Derechos de las Personas viviendo VIH o SIDA; creando una nueva Carta de Derechos

que se atempere a la las necesidades de estos individuos. les—paeiente. De esta manera se

garantiza la solidaridad necesaria para evitar el discrimen, estigma, exclusion social y prejuicio.
Ademads, esta ley garantiza calidad de servicios y de tratamiento médico en personas
diagnestieadas viviendo con VIH e-SIDA. en cualguiera de sus etapas.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Esta Ley se conocera como Carta de Derechos de las Personas

2 Diagnestieadas Viviendo con VIH e-SIDA en cualquiera de sus etapas Puerto Rico.

[F8)

Articulo 2.- Politica Publica

4 El Gobierno de Puerto Rico reconoce su responsabilidad de proveer, hasta donde sus

th

medios y recursos lo hagan factible, las condiciones adecuadas que promuevan en las

6 personas pertaderas—del-virusVHHSIDA viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas el
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goce de una vida plena y el disfrute de sus derechos naturales humanos y legales. Se declara

politica publica el garantizar a las personas pertaderas-delwirus-VIH/SIDA viviendo con VIH

en cualquiera de sus etapas:

a) La planificacion, prestacion y accesibilidad de servicios de_salud. en-términes

b) El acceso y la utilizacion éptima de los mejores servicios de salud.

¢) Facilitar el acceso a_ingresar _a una institucion hospitalaric o de cuidado

prolongado a los pacientes viviendo con VIH que se encuentren en etapa terminal

cuando medie la recomendacion clinica. Les-servicios—ylos-medies—guefacilitenla

e) d) La vigencia efectiva de los derechos consignados en la Carta de Derechos de la

Constitucidn del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y las leyes y reglamentos que

les sean aplicables.

Articulo 3.- Carta de Derechos de las Personas Diagnesticadas—coea—VIH-e-SIBA

Viviendo con VIH en cualguiera de sus etapas en Puerto Rico.

1. Se garantiza de manera efectiva e igualitaria la vigencia de los derechos que

establecen las leyes y la Carta de Derechos de la Constitucion de Puerto Rico.
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2. Toda persona diagrosticadas—eon—VHd-o-SIBA viviendo con TIH en cualguiera de

sus etapas, tiene derecho a: la proteccion de salud, asistencia, cuidado de salud y al
tratamiento idéneo sinrestriecién-alguna. Estas personas recibiran informacion clara,
exacta y eientificamente-fundada cientifica sobre e NIH/SIBA la infeccion por el VIH

en todas sus etapas. incluvendo la etapa SIDA (etapa mas avanzada de la_infeccion),

sin ningun tipo de restriccion. Al igual tienen derecho a recibir informacién especifica
sobre su estado de salud, resultados de laboratorio y opciones de tratamiento
farmacolégico idéneo.

3. Ninglin individuo u entidad podra restringir la libertad o los derechos de las

personas éiagnosticadas—conVIH-e-SIBA viviendo con VIH en cualquiera de sus

etapas, sea cual fuera su raza, nacionalidad, religién, ideologia, sexo u orientacion
sexual. Se garantiza g estas personas el derecho a vivir libre de discriminacion. E/

estado ni_ninguna MNingusa persona natural o juridica solicitard informacion que

atente contra la intimidad de la persona diagnesticada-conVIH-o-SIBA viviendo con

VIH en cualguiera de sus etapas, ni establecera registros de las personas que hayan

sido sus contactos sexuales, salvo para__investigaciones epidemiologicas del

Departamento de Salud. seeun lo dispuesto en la Lev Num. 81 de_ 4 de junio de 1983,

supra.

4, Toda persona disgnesticada—een-VIHH-o-SIDA viviendo con VIH en cualquiera de

21

22

sus_elapas tiene derecho a una vivienda digna, no se le podra concedercrédito de

vivienda y/o alquiler, sujeto a la condicion de gue provea prueba de diagndstico de

VIH con excepcion de los programas federales que establecen diagnosticos con
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requisito imprescindible como HOPWA v Rvan White eonla—eondicién-de-que-provea
ba-de-diaenéstico-de I
5. Ninguna persona diagnesticada—econVIH-6-SIDA viviendo con VIH en cualquiera

de sus etapas sera sometido a aislamiento, cnarentena o cualquier otro tipo de
segregacion, excepto en situaciones de emergencias médicas que lo ameriten;_en estos

casos se realizard sin identificar su condicion o diaenostico de VIH.

6. Toda persona diagnestieada—eonMIH-o-SIDA viviendo con VIH en cualguiera de

sus_etapas tiene derecho a participar en todos los aspectos de la vida social. Toda
accion que por razon de su condicion tienda a negar a estos ciudadanos de: empleo,
alojamiento, asistencia o privarles de los mismos, o que tienda a restringir su
participacién en actividades colectivas, escolares y militares, debe ser considerada

discriminatoria y sera castigada por esta Ley.

7. La persona diagnestieada-con-VIH-o-SIDA viviendo con VIH en cualquiera de sus

etapas debe gozar de una estabilidad laboral reforzada; dentro de lo establecides
establecido por la legislacion estatal y federal aplicable. Bajo ninguna circunstancia la
redueeidn disminucion de capacidad de una persona viviendo con VIH en cualguiera
de sus etapas puede ser el motivo de la terminacion de una vinculacion laboral
Cuando el patrono tenga advenga en conocimiento de dicho diagnestice diagndstico
debe ofrecer el acomodo razonable para que el empleado con diagnostico de VIH o
SIDA pueda continuar su tratamiento y seguimiento médico conforme a las leyes
aplicables. leley-

8. Derecho a recibir sangre y hemoderivados, 6rganos o tejidos saludables que hayan

sido probados rigurosamente en relacion al VIH.
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9. Ninguna persona podra hacer referencia al seroestatus positivo al VIH de otra
persona, o al resultado de sus pruebas de VIH, sin el consentimiento de la persona en
cuestion, salvo lo contenido en la Ley Num. 8] de 4 de junio de 1983, segin
enmendada, mejor conocida como “Ley para la Prevencién y Tratamiento de
Enfermedades de Transmision Sexual”. Todos los servicios médicos y de asistencia
deben asegurar la privacidad de estos pacientes diagnesticada—een—VIH-o—5IbA-
viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas.

10. Ninguna persona podra ser sometida compulsoriamente a pruebas del VIH en caso
alguno salvo lo dispuesto en la Ley Num. 81 de 4 de junio de 1983, segin enmendada,
mejor conocida como “Ley para la Prevencion y Tratamiento de Enfermedades de
Transmision Sexual”. La prueba del VIH debe usarse exclusivamente para fines de
diagnostico, tratamiento, control de transfusiones y trasplantes, estudios
epidemiologicos, pero jamas para ningun tipo de control de las personas o
poblaciones. Las personas interesadas en hacerse la prueba de VIH deberin ser
orientadas e informadas de los resultados de las pruebas por un profesional
competente.

11. Toda persona diagnesticada-eonVIHH-o-SIBA viviendo con VIH en cualguiera de

sus etapas tiene derecho a comunicar su estado de salud o el resultado de su prueba

inicamente a las personas que desee, teniendo en mente;su-responsabilidad-de-utilizar

wiFas: gue una carga viral detectable puede ser causante de transmitir el virus a sus

parejas y las herramientas necesarias para minimizar la exposicion del mismo.
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12. Toda persona diagnesticada—eenVIH-o-SIBA viviendo con VIH en cualquiera de

sus_etapas tiene derecho a continuar ejerciendo su vida civil, profesional, sexual y

afectiva:; asi como participar en todos los aspectos de la vida social tales como
empleo, vivienda, educacion, deportes, salud, alimentacion v otros.

13. Toda persona éiagnesticada-con—VIH-o-SHBA viviendo con VIH en cualquiera de

sus_etapas, que se encuentre recluida en una institucion penal o juvenil, segin
corresponda, y obtenga una certificacion meédica emitida por el Panel designado por el
Secretario de Salud al amparo de las disposiciones de la Ley Num. 25 del 19 de julio
1992, conocida como “Ley para el Egreso de Pacientes de S.I.D.A. y de otras
Enfermedades en su Etapa Terminal que Estin Confinados en las Instituciones
Penales o Intermados en las Instituciones Juveniles de Puerto Rico”, que establezca
que dicha persona se encuentra en etapa terminal; tendrd derecho a recibir una
evaluacién expedita sobre el recurso presentado, para autorizar su traslado a una

instituciéon publica o privada de cuidado especializado gue cuente con el personal

capacitado, los servicios clinicos v el tratamiento indicado para el seguimiento

optimo de la persona diagnosticada con la infeccion por el VIH.

con VIH en cualgquiera de sus etapas a gquien se le nieguen servicios médicos, tiene el

derecho de presentar una querella ante el Procurador dela-Salud; del Paciente, de ser

paciente deta—Reforma del Plan de Salud del Gobierno; en los casos en que un

asegurador de plan médico privado deniegue un servicio de cubierta o cancele una

poliza o contrato del plan médico de una persona viviendo con VIH por razdn de su
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condicion de salud. tendré el derecho de presentar una_guerella ante la Oficina del

Comisionado de Seguros (OCS). ante-el-Comisionade-de-Segures-de-ser-paciente-con
plan-de-salud-privado:
15. Toda persona diagnesticada-conVIH-o-SIDA viviendo con VIH en cualguiera de

sus etapas le asiste el derecho desde el primer dia que ingresa a una institucion

hospitalaria a que esta le provea todos los mecanismos necesarios para Su

tratamiento. acorde con las Guias de Tratamiento vigentes establecidas por el

Departamento de Salud Federal. aun cuando disponga de estos en su residencia. gue

NI El Deparfamentio de Salud de Puerto Rico garantizard el accesoydisponibilidod-de

tratamiento para la infeccion por el VIH en cualquiera de sus etapas. conforme a los medios

y recursos disponibles, siempre que el paciente sea elegible a los mismos.
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El Departamento realizard Realizara, junto a la Administracién de Seguros de Salud
(ASES) del Plan de Salud del Gobierno de Puerio Rico y/o agencias correspondientes, las

gestiones pertinentes para el acceso y disponibilidad de nuevas clases de medicamentos anti-

retrovirales medieamentes aprobados por la “Food and Drugs Administration” (FDA, por sus
siglas en inglés) en un periodo no mayor de 90 dias de la inclusion de las nuevas clases en
las Guias del Servicio de Salud Publica Federal (PHS, por sus siglas en inglés) para el Uso
de Agentes Anti-retro virales en Adultos v Adolescentes infectados con el VIH-1. Ademds, la
Secretaria Auwxiliar para la Reglamentacion v Acreditacion de Facilidades de_Salud

(SARAFS) tiene la responsabilidad de velar v monitorear el funcionamiento de las facilidades

de salud hospitalarias v_de otras entidades salubridad en la provision de servicios y

tratamiento idoneos para las personas viviendo con VHI en cualguiera de sus etapas, en

cumplimiento con toda ley aplicable. desde Desde la aprobacion de éste serd responsabilidad

de la ASES incluir los mismos dentro los formularios del Plan de Salud del Gobierno.

Articulo 5.- Procedimiento para Reclamo de Derecho

Toda persona pertadera-delvirusVIH/SIDA; viviendo con VIH en cualguiera de sus

etapas, pei-si-persu por medio de su tutor o por medic de un funcionario publico; podra

acudir ante la Unidad para Investigar y Procesar Violaciones de Derechos Civiles del

Departamento de Justicia, o a cualquier sala de Tribunal de Primera Instancia de la region
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judicial donde resida la-persona-pertadera-delvirasVIH/SIDA: la persona viviendo con FIH

en_cualquiera de sus etapas, para reclamar cualquier derecho o beneficio estatuido en esta

Ley, o para solicitar que se suspenda una actuacion que contravenga las disposiciones de ésta.

Los tribunales tendran facultad para nombrar a la persena—pertadera—del-virus—VHESIDA

persona viviendo_con VIH en cualquiera de sus etapas representacion legal o un defensor

judicial cuando ésta no cuente con recursos econdmicos para contratar abogado. El tribunal
tendra facultad para dictar cualquier orden o sentencia conforme a derecho y que sea
necesaria para llevar a cabo las disposiciones de esta Ley. El incumplimiento de las ordenes
y sentencias dictadas por el tribunal en virtud de este Articulo constituira desacato civil.

Articulo 6.- Sancién Penal

Toda persona que viole cualquiera de las disposiciones de esta ley serd culpable de
delito menos grave y convicto que fuere, serd sancionado con pena de reclusion de un
méximo de seis (6) meses, multa que no exceda de cinco mil (5,000) ddlares, o ambos a
discrecion del tribunal.

Articulo 7.- Clausula de Salvedad

El ejercicio de la accién autorizada por esta Ley es independiente de cualquier otra
accidn civil o criminal, derecho o remedio que disponga la legislacién vigente y ninguna de
las disposiciones de ésta limitara, o impedira el ejercicio de tales acciones, derechos o
remedios.

Articulo 8.- Efecto sobre otras Leyes

Nada de lo dispuesto en esta Ley se entenderd como que excluye, coarta, limita,
menoscaba o afecta en forma alguna los derechos reconocidos mediante legislacion a

cualquier otra persona natural o juridica.



-2

()

11

Articulo 9.- Publicacion v Orientacion sobre la “Carta de Derechos de las Personas

I'iviendo VIH en cualguiera de sus etapas en Puerto Rico’,

El Departamento de Salud de Puerto Rico v la Oficina del Procurador del Paciente le

daran publicidad a esta Carta de Derechos. También tendrdn la responsabilidad de orientar

v educar a los profesionales de la salud, al paciente v a la comunidad en general sobre lo

establecido en esta Carta de Derechos, mediante material informative el cual deberd estar

disponible en ambas agencias.

Articulo /0 9.- Vigencia

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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GOBIERNO DE PUERTO RICO

18va- Asamblea 3ra- Sesidn
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
P. del S. 990

INFORME POSITIVO CONJUNTO

85__ de junio de 2018

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Las Comisiones de Desarrollo del Oeste y Turismo y Cultura del Senado de
Puerto Rico, recomienda la aprobacién con enmiendas del Proyecto del Senado 990.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto del Senado 990 tiene como propésito crear la “Ruta Costera y Gastronémica
de Jobos” en el Municipio de Isabela, estara adscrita a la Compaiiia de Turismo, delegar
la responsabilidad de las agencias gubernamentales para promover esta legislacién; y
para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisiéon de Desarrollo del Oeste y la Comisién de Turismo y Cultura del
Senado de Puerto Rico, como parte de la evaluacién del P. del S. 990 han recibido
ponencias de: Compaiiia de Turismo, Asociacién de Hoteles y Turismo de Puerto Rico,
Movimiento de Mayagiiez Pro Desarrollo del Oeste, Banco de Desarrollo Econémico
para Puerto Rico (BDE), Departamento de Recreacién y Deportes (DRD), Municipio de
Isabela y Departamento de Hacienda.

Compaiiia de Turismo de Puerto Rico
La Compaiiia de Turismo emiti6 sus comentarios el 12 de junio de 2018,
por medio de la Directora Ejecutiva, la Sra. Carla Campos Vidal en donde establecen
que existe un procedimiento interno para el desarrollo de las Rutas que incluye el
proceso de disefio, planificacioén, adiestramiento y, por ultimo, de implantacién por
parte de la industria turistica. Este régimen incluye, sin limitar, lo siguiente:



1. Definir e] proyecto (nombre y razén de ser);

2. Delimitar la ruta (los lugares);

3. Evaluar si la ruta tiene la infraestructura fisica y fiscal para recibir
visitantes;

4. Levantar informacién de cada punto de interés seleccionado;

5. Planificar la logistica de la ruta (duracién, costo, transportacion,

promocion, entre otros asuntos)

6. Redaccién de un opiisculo (brochure) con mapa e informacién de la ruta y

maneras de accederla;

7. Adiestrar a los guias turisticos certificados por la Compafia que ofreceran

y harédn la ruta; y

8. Anuncio y Promocién.

La Compafiia de Turismo expresd sus comentarios y cito: “Las medidas bajo estudio
proponen diseiiar rutas panordmicas y gastrondmicas a través de pueblos de sectores de
abundancia en cultura, historia, paisajes espectaculares y particular gastronomia. Ciertamente,
las "Rutas" se han convertido en un producto de mercadeo y promocion de gran popularidad.
Sin embargo, resultn fundamental para su éxito, la calidad del servicio y la garantia de un buen
producto. Por ello, muy respetuosamente la Compaiiia no recomiendn que cada "Rutas" sea
crenda mediante legislacion, de forma independiente. Una de Ins limitaciones de crearla por ley es
la amenaza de que dichas rutas decaigan y pierdan su atractivo, calidad o vigencia. Recordemos
que muchas rutas son creadas por los gobiernos municipales y compaiiias privadas y la
Compaiiia en muchos de estos casos no tiene control de la planificacion, desarrollo y calidad de
estas rutas. El obligar mediante ley a la Compaitia a desarrollar "Rutas" especificas tiene
repercusiones en todos los aspectos promocionales del turismo, en los proyectos principales de
nuestra Administracion, pero, sobre todo, un impacto fiscal considerable. Otra limitacion de
crear "Rutas" mediante legislacion es que se le limita a In Compaitia la autoridad y peritaje para
determinar la viabilidad y pertinencin del desarrollo de una ruta turistica.

De igual manera cabe destacar el impacto fiscal que tienen las medidas que nos ocupan.
Toniemos por ejentplo la creacion de un mapa interactivo y un Landing page con la informacion
de cada ruta gastrondmica. Nuestra pdgina cibernética ("website") no permite hacer un mapa
interactivo por el nomento y el costo por cada ruta es aproximadamente $20,000.00. El mismo
impacto fiscal tiene la rotulacin de carreteras. Todos estamos de acuerdo en la importancia de la
rotulacién. No obstante, la realidad fiscal presente dificulta la adjudicacién de fondos del erario
para la rotulacion necesaria. La Compaiiia, junto a representantes del DTOP, sostuvo reuniones
con personal de la Federal Highway Admnistration con el fin de auscultar la posibilidad de
allegar fondos federales para la rotulacion de dreas turisticas, debidamente inventariadas, en
Puerto Rico. Como resultado de dicho esfuerzo, la agencia federal informé a la Compaiiia que 1o
podin hacer gestiones, ni solicitar fondos, por falta de legitimacion. La jurisdiccion para
peticionar fondos federales para rotulacion es una funcién inherente y exclusiva del DTOP. No
empece lo anterior, en varias instancias la Compaiiia se ha visto en In obligacion de rotular dreas
turisticas para garantizar el acceso a lugares turisticos de alto perfil, con un alto costo de
materiales.”

La Compaiiia de Turismo estd de acuerdo con los propésitos de estos proyectos
de Ley, sin embargo, estin preparando varios proyectos gastrondmicos que incluyen la




designacion de sobre cincuenta (50) rutas y zonas gastronémicas en todas las regiones
de la isla. En conclusion, la compariia de Turismo sugiere que, en lugar de atender la
designacion de rutas y zonas Gastronomicas de forma individual por la via legislativa,
le permitan atender la necesidad de estas Rutas de manera uniforme con guias y un
procedimiento que garantice el desarrollo del Turismo Gastronémico. Los mismos,
estan conscientes de la importancia del turismo y por eso exponen con tanto énfasis su
opinién para el beneficio de nuestra isla.

Asociacion de Hoteles y Turismo

El 31 de mayo de 2018, la Asociaciéon de Hoteles y Turismo de Puerto Rico
emitié sus comentarios dirigidos a la Comisién Desarrollo Oeste que preside el Senador
Luis D. Muiiiz Cortes. En el mismo, explica que para crear una ruta efectiva es necesario
que se incluyan varios componentes importantes como lo son el entrenamiento,
estructura e incentivos de negocios. Sin embargo, la Asociaciéon de Hoteles y Turismo
seflala que no tenen estudios que certifiquen que todas estas rutas sean
econdmicamente viables y que los municipios tienen los recursos adecuados para
manejar la llegada de millones de turistas que llegaran al destino.

Algunas de las recomendaciones que realiza la Asociacién de Hoteles y Turismo
acerca de esta medida es que se incluya un lenguaje que permita que las rutas sean
unidas con ofras, incluir un lenguaje que obligue a la Oficina de Turismo y el
Departamento de Transportacién y Obras Publicas, rendir informes bianuales sobre las
gestiones realizadas para ejecutar dichas rutas, incluir lenguaje que dejara las rutas
legisladas sin efecto si dentro del término de 2 afios no se cumple con lo legislado,
asignar fondos especificos para la rotulacién de las rutas legisladas y disponer den
donde saldran los fondos y por ultimo enmendar el articulo 9, para que lea “ Esta ley
comenzara a regir luego de pasado 90 dias de su aprobacién”. Finalmente, esta pieza
legislativa cuenta con el apoyo de la Asociacion de Hoteles y Turismo y su presidente,
el Sr. Miguel Vega Alicea.

Movimiento de Mayagiiez Pro Desarrollo del Oeste

El presidente del Movimiento de Mayagiiez Pro Desarrollo del Oeste, el Ing.
Felipe Morales, a través de su ponencia recomienda analizar la posibilidad de afiadir
las carreteras que bordean toda la costa oeste, especificamente PR 110 Aguadilla, PR
115 Rincén - Anasco, PR 102 Y PR 64 Mayagiiez, PR 307 y PR 101 Cabo Rojo. De igual
manera, se recomienda incluir con las carreteras internas y montafiosas, es decir, la
ruta panoramica PR 105 y otras que puedan ser identificadas. La organizacién de
Mayagiiez Pro Desarrollo del Oeste, se distingue por un grupo de lideres
representando organizaciones, clubes, profesionales e instituciones. La propuesta de
esta pieza legislativa cuenta con el apoyo en su totalidad por parte de Movimiento, ya
que prepara el camino para institucional las rutas gastronémicas inicialmente
promovidas como la Ruta Costa y 1a Ruta Montafia.

Banco de Desarrollo Econémico para Puerto Rico
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El Banco de Desarrollo Econdmico, expresé sus comentarios a través de su
primer Vicepresidente Ejecutivo el Sr. Rafael I. Rodriguez Nevares, donde expresa, que
el Banco Desarrollo Econémico para Puerto Rico esté excusado de presentar Memorial
Explicativo referente a la Medida P. del 5.990, ya que entienden que le corresponde a la
Compaiiia de Turismo, al Departamento de Transportacién y Obras Publicas y a la
Autoridad de Carreteras expresarse sobe la medida.

Departamento de Hacienda

El Departamento de Hacienda, mediante un comunicado el 11 de junio de 2018, por
parte de la Leda. Marilyn Cruz Vargas, Secretaria Auxiliar de Asuntos Legales, expone
sus comentarios luego de su analisis referente sobre esta pieza legislativa; indica que el
Departamento no tiene ningiin efecto en la misma. Es necesaria la evaluacién por parte
del Departamento de aquellas medidas que tengan un impacto al Fondo General dentro
de la modalidad de ingresos. Cada proyecto que pueda tener un potencial impacto en la
modalidad de gasto, tales como distribuciones presupuestarias, quien ostenta la pericia
para emitir comentarios es la Oficina de Gerencia y Presupuesto ("OGP"). De tener un
potencial impacto en el plan fiscal de nuestro gobierno, también es recomendable contar
con la evaluacién de la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal de Puerto
Rico ("AAFAF").

Departamento de Recreacion y Deportes (DRD)

Por medio de su Secretaria, la Leda. Adriana G. Sénchez Parés el Departamento de
Recreacion y Deportes sometio su memorial exponiendo que reconocen que la medida
ante consideracion es muy loable. No obstante, recomiendan que se solicite memoriales
explicativos a: Comparifa de Turismo y Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio de Puerto Rico, asi como a los pequefios y medianos comercios que operan
desde el sector costero de jobos. Quedan a nuestra disposicién resaltando su
compromiso con Puerto Rico y el bienestar del mismo.

Municipio de Isabela

El Municipio de Isabela, nos hizo llegar su ponencia a través de su alcalde el Hon.
Carlos O. Delgado Altieri, en la cual comienzan su ponencia resaltando algunas
legislaciones de afios anteriores con el fin de fortalecer el desarrollo turistico en su
pueblo y el de toda la region. Contintian exponiendo, que todo proyecto o esfuerzo que
el Gobierno Estatal y la Rama Legislativa deseen implantar y proponer para el
desarrollo de nuestro pueblo y de la region del noroeste sera bien recibido.

Sin embargo, expresan que sera una excelente idea y que desean ser parte de la misma.
Enfatizando, que dicha iniciativa debe tener la vigilancia y cautela con dichos atractivos
turisticos y recursos naturales para no afectar los mismos. También, desean fortalecer la
actividad comercial, hotelera y de pequefios “Guest House” que ya estdn establecidos.




Por tltimo, solicitan la integracidon activa de esta iniciativa al Municipio para unir
esfuerzos ya creados y trabajados en el mismo. Culminan apoyando totalmente dicha
iniciativa turistica.

RECOMENDACIONES Y CONCLUSIONES

Puerto Rico siempre ha sido pieza clave para el desarrollo turistico. Conocer
nuestras diversidades de gastronomia y comercio nos pondran en una posicion
relevante cuando a nosotros nos visiten personas de diversos paises. En el caso del
pueblo de Isabela, el mismo se caracteriza por su agricultura, pequefios negocios,
ganaderia, pesca, productos tipicos y dreas turisticas, entre los cuales encontramos:
centros vacacionales, hoteles, restaurantes y centros recreativos. También, las ricas y
calidas playas que se funden como las espectaculares vistas de los océanos, asi como
con los olores de la gastronomia la cual provoca una experiencia turistica tinica en el
area.

Luego de analizar y estudiar los memoriales de cada agencia con jurisdiccién, la
Comisién de Desarrollo del Oeste y la Comisién de Turismo y Cultura del Senado de
Puerto Rico recomiendan a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacién de este Informe
Positivo Final Conjunto junto con su entirillado electrénico con enmiendas.

Respetuosamente sometido, en San Juan, Puerto Rico el 5 de junio de 2018.

LUIS DANIEL MUNIZ CORTES
PRESIDENTE
COMISION DE DESARROLLO DEL OESTE
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v HON. JOSE O. PEREZ ROSA
PRESIDENTE
COMISION DE TURISMO Y CULTURA
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LEY

Para crear la “Ruta Costera y Gastronémica de Jobos” en el Municipio de Isabela, estara
adscrita a la Compaiifa de Turismo, donde la misma, tendrd el compromiso de delegar la

responsabilidad delegarta—responsabilidad de las agencias gubernamentales para

promover esta legislacién; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Gobierno de Puerto Rico, reconoce que toda persona tiene derecho y debera
gozar de un medio ambiente saludable y que toda persona tiene la responsabilidad de
contribuir a la conservacién y mejoramiento del medio ambiente. El disfrute del medio
ambiente no interfiere con la actividad econdmica siempre y cuando se establezca
dentro del marco de una cultura de sustentabilidad, para crear y mantener las
condiciones bajo las cuales el hombre y la naturaleza puedan existir en armonia
productiva y cumplir con las necesidades sociales y econoémicas y cualesquiera otras

que puedan surgir con las presentes y futuras generaciones de puertorriquefos.

Por los pasados afios, los puertorriquefios han comenzado a disfrutar de las
bellezas y riquezas gastronémicas de la Isla. Por lo que esta Asamblea Legislativa, ha
promovido el establecer rutas para que los turistas internos, asi como furistas turistcas

de otras partes del mundo disfruten de lo que Puerto Rico puede ofrecer.
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El drea noroeste de la Isla es conocida por sus bellas playas, sus riquezas
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y{ naturales, asi como por su gastronomia. Dichas caracteristicas hacen que las mismas
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sean disfrutadas para presentes y futuras generaciones de puertorriquefios y turisticas
fordneas. Este es el caso del Municipio de Isabela, el cual se ha caracterizado por la
agricultura, pequefios negocios, ganaderia, pesca, productos tipicos tales como el queso
de hoja, pasteles, dulce del pais, artesania, y &reas turisticas entre los que encontramos
centros vacacionales, hoteles, restaurantes y centros recreativos. También, las ricas y
calidas plavas tales como Jobos, se funden como las espectaculares vistas del océano,
desde los acantilados, asi como con los olores de la gastronomia lo cual provoca una
experiencia turistica tinica en el drea por lo que hace esencial el que se establezca dicha

“Ruta Costera y Gastrondmica de Jobos de Isabela” para que todos puedan disfrutarla.

Por todo lo antes expuesto, esta Asamblea Legislativa considera imperativo el
establecer la “Ruta Costera y Gastronémica de Jobos” en el Municipio de Isabela para

que pueda coexistir el turismo con el medio ambiente saludable.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Esta Ley se conocera como “Ruta Costera y Gastrondmica de Jobos”
en el Municipio de Isabela.

Articulo 2.- Se ordena y faculta a la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico a que
identifique y establezca un recorrido turistico por el sector Jobos en el Municipio de
Isabela que incluya, atracciones turisticas, los mesones gastronémicos, paradores y B&B
(Bed & Breakfast) que se encuentren en el recorrido como alternativa al turista foraneo y
local.

Articulo 3.- Serd politica publica del Gobierno de Puerto Rico a través de la

Compafiia de Turismo de Puerto Rico, en coordinacién con otras agencias
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/éubemamentales pertinentes, dar a conocer y promover la “Ruta Costera vy
Gastrondmica de Jobos” en el Municipio de Isabela como una opcién no sélo hacia el
turista extranjero, sino también para el local.

Articulo 4.- Se ordena y faculta a la Compariia de Turismo de Puerto Rico para
que, en coordinacién con el Departamento de Transportacién y Obras Publicas y la
Autoridad de Carreteras y Transportacién, preparen un plan de rotulacién y
distribucion de mapas para identificar las carreteras y lugares de interés del recorrido
de la “Ruta Costera y Gastronémica de Jobos” en el Municipio de Isabela. A tenor con lo

dispuesto en_este Articulo, en el plan de rotulaciones se permitird la rotulacion por medio de

entidades interesadas, miblicas o privadas, siempre y cuando estén en coordinacion con la

Compaitin de Turismo, el Departmmento de Transportacion v Obras Piiblicas v la Autoridad de

Carreteras.

Articulo 5.- El Departamento de Transportacion y Obras Puablicas y/o Autoridad de

Carreteras y Transportacion establecerdn establecera la reglamentacion necesaria para el

establecimiento de rétulos que anuncien y dirijan el recorrido que conduzca a la “Ruta
Costera y Gastronémica de Jobos” en el Municipio de Isabela, segiin los criterios
establecidos en el “Manual de Sefiales de Transito para las Vias Publicas de Puerto
Rico”.

Articulo 6.- Se le ordena al Director de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico,
el promocionar a través de sus paginas de Internet y sus redes sociales los lugares a

visitar en la “Ruta Costera y Gastronémica de Jobos” en el Municipio de Isabela y que
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% incluya los mesones gastrondmicos, paradores y B&B (Bed & Breakfast) que se
2 encuentren en el recorrido, asi como también un mapa interactivo de dicha area.
3 Articulo 7.- El Director de la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico procurara la

4  coordinacién y la colaboracion efectiva de las diferentes agencias del Gobierno o

5 cualquier otra entidad privada que sea necesaria para cumplir con los propositos de

6 estaley.
7 Articulo 8.- Clausula de separabilidad
8 Si cualquier parte de esta Ley fuese declarada nula por un tribunal de

9  jurisdiccién competente, este fallo no afectara ni invalidara el resto de la Ley y su efecto
10 quedara limitado al aspecto objeto de dicho dictamen judicial.
11 Articulo 9.- Vigencia

12 Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Bienestar Social y Asuntos de Familia del Senado de Puerto Rico
previo a estudio e investigacion, segin ordenado por la Resolucién del Senado 263
presenta a este Honorable Cuerpo el Informe Final con los hallazgos, conclusiones y

recomendaciones.
ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién del Senado 263 le ordena a la Comisién de Bienestar Social y
Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigacién
exhaustiva en torno a todo el proceso de expedicion de los Certificados de Antecedentes
de Maltrato, Maltrato Institucional, Negligencia o Negligencia Institucional que emite el
Registro Central del Departamento de la Familia; estudiar cuanto se tarda la agencia en
expedir dichos certificados, las razones para la tardanza y sus consecuencias en los
casos pendientes ante el Tribunal, especificamente, en los de adopcién, y en el
reclutamiento en trabajos con nifios; conocer cada cuanto se actualiza dicho Registro; y

para otros fines relacionados.
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ANALISIS DE LA MEDIDA

Segtin se desprende de la exposicién de motivos de la medida, en el presente,
cuando una persona interesa adoptar a un menor, certificarse como hogar de crianza u
laborar en lugares donde hay nifios como escuelas, albergues, campamentos, centros de
tratamientos, entre otros, tiene que solicitar un Certificado de Antecedentes de Maltrato,
Maltrato Institucional, Negligencia o Negligencia Institucional (en adelante el
Certificado). Todo esto con el fin de certificar que la persona que interesa adoptar o
trabajar en areas relacionadas con nifios no cuenta con un historial de maltrato que

impida el ejercicio de sus funciones.

Este Certificado es otorgado por el Registro Central, el cual es una unidad de
trabajo establecida en el Departamento de la Familia para recopilar informacién sobre
todos los referidos y casos de Maltrato, Maltrato Institucional, Negligencia o
Negligencia Institucional. Especificamente, el articulo 8 de la Ley 246-2011, segun
enmendada, mejor conocida como la Ley para la Seguridad, Bienestar y Proteccién de
Menores dispone que dicho registro forma parte del Centro Estatal de Proteccién a
Menores, el cual estd adscrito a la Administracion de Familias y Nifios. Asimismo,
establece que este Registro consistira de un sistema de informacién integrado acerca de
toda situaciéon de maltrato, maltrato institucional, negligencia o negligencia

insttucional.

Sin embargo, el Departamento de la Familia se tarda entre dos (2) semanas a (2)
meses en expedir el referido Certificado, atrasando el reclutamiento de personas y los
procesos de adopcién y custodia ante los Tribunales. En la actualidad, el atraso en la
expedicién de dichos certificados ha provocado que los Tribunales, cuando necesiten la
certificacién de que una parte en un pleito que solicite la custodia de un menor, saliciten

la presencia de un trabajador social del Departamento de la Familia en el pleito para
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que informe si existen dichos antecedentes. En otras ocasiones, obliga a los Tribunales a

tener que sefialar otra audiencia para atender el asunto.

Incluso, debido a esta tardanza, los propios trabajadores sociales del
Departamento de la Familia desisten de solicitar dicho Certificado, informando
directamente de los antecedentes al Tribunal. Esto ocasiona que el Estado incurra en
gastos excesivos. En primer lugar, al mantener a los trabajadores sociales del
Departamento de la Familia en los Tribunales de Relaciones de Familia, realizando
trabajo clerical y de mensajeros. En segundo lugar, paraliza los casos en los Tribunales

postergando dictdmenes finales en casos de custodia y adopcién.

Ciertamente, nos parece inaudito que se tenga que esperar tanto por la
expedicion de dicho certificado. En ese sentido, esta tardanza en la expedicién de estos
simples certificados impide la consecucion de tres (3) politicas ptiblicas importantes en
nuestra sociedad: la solucién réapida y efectiva de los pleitos, la promocién de los
procesos de adopcién y la creacion de empleos. Ademas, desconocemos cada cuénto se

actualiza e] Registro Central de Antecedentes de Maltrato y Negligencia.

Concluye la exposicion de motivos, expresando que es por las razones
expresadas, es meritorio investigar todo el proceso de expedicién relacionado con dicho
Certificado y estudiar las razones y consecuencia de la tardanza en su emision.
Asimismo, es necesario conocer si el Registro Central se mantiene actualizado con el fin
de que puedan proveer informacién certera sobre el historial de maltrato de las

personas.

Esta Comisién respondiendo al deber de evaluar e investigar de forma juiciosa y
responsable, le solicitdé comentarios sobre la medida de referencia a: la Oficina de
Administracion de los Tribunales, al Departamento de la Familia y al Departamento de

Justicia. En adicioén, se realiz6 una vista publica.



Comision de Bienestar Social y Asuntos de Familia
Informe Final sobre la R. del 5. 263
Pagina 4

OFICINA DE ADMINISTRACION DE LOS TRIBUNALES

Expresa la Oficina de Administracion de los Tribunales que la Ley 246-2011,
segin enmendada, mejor conocida como "Ley para la Seguridad y Proteccién de
Menores", dispone en su Articulo 49 que los tribunales, antes de disponer de cualquier
incidente en un caso de proteccion, deberan tener ante si un informe que incluiré los
datos relacionados con el menor, sus familiares, sus circunstancias y cualquier otra
informacién que le permita hacer una disposicién adecuada para los mejores intereses
del menor. En cualquier procedimiento judicial relacionado con los casos de maltrato,
maltrato institucional, negligencia y /o negligencia institucional a menores, el tribunal
considerara como evidencia los informes periciales, sociales y médicos preparados por
los técnicos de servicios a las familias y trabajadores sociales del Departamento de la
Familia, peritos y /o médicos que hayan tratado o evaluado a un menor. Estos informes
seran presentados ante el tribunal y el Procurador de Asuntos de Familia dentro de un

plazo no menor de diez (10) dias con antelacién a la celebracion de cualquier vista.

Por otro lado, el Articulo 28 de la Ley de Adopcion de Puerto Rico, Ley Num. 61-
2018, establece los documentos que deben acompanar la peticién de adopcion,
incluyendo la presentacién de un Informe de Estudio Secial, para la adjudicacién de
toda peticién de adopcién. Este articulo dispone a su vez el contenido del referido
Estudio Social, el cual debe incluir el historial social de los peticionarios, del adoptando
y de su padre o padres, asi como cualquier otra circunstancia material al caso tales

como, los antecedentes penales y administrativos de maltrato a menores.

La Administracién de Familias y Nifios del Departamento de la Familia es la
agencia gubernamental responsable, por mandato de ley, de hacer estudios sociales
periciales para el Tribunal en toda peticién para adoptar a un menor o incapacitado.

Luego de realizar el estudio social correspondiente, se hacen recomendaciones al
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tribunal, de acuerdo con lo que se considere mas beneficioso y conveniente para el
adoptado. En cada caso, el tribunal con competencia aplica las disposiciones legales
vigentes y emite la decisidn final, a base de la totalidad del expediente, incluyendo los

informes presentados, y tomando en consideracion el mejor bienestar del menor.

Por disposicién de ley, corresponde al Departamento de la Familia presentar ante
los tribunales los informes sociales relacionados con los procesos de remocion y
privacién de custodia y de adopcion segun requeridos mediante la legislacion aplicable.
Como corolario de dicha realidad, son los funcionarios de dicho Departamento quienes
estan en posicion de proveer informacién detallada en cuanto a la alegada demora o

atraso en la expedicion del Certificado de Antecedentes bajo investigacion.

Culmina la OAT expresando que en cuanto a las posibles consecuencias que
acarrea este atraso en los procesos de adopcién y de custodia ante los tribunales,
debemos sefialar que, tipicamente, la informacién sobre los antecedentes penales y
administrativos de maltrato de las partes concernientes estin contenidos en los
informes sociales presentados por los funcionarios del Departamento de la Familia, por
lo que los tribunales tienen a su disposicién dicha informacién al emitir su decreto. Si
bien en la Rama Judicial se recogen datos generales respecto a diversas reclamaciones
instadas en nuestros tribunales al amparo de la Ley 246-2011, asi como de los procesos
de adopcidén, no contamos con informacién recopilada de forma sistematica que nos
permita identificar, para beneficio de la Comision, si el atraso en la expedicion de estos
Certificados provoca la suspension y recalendarizacion de vistas o si afecta el tiempo de

resolucion en estos casos.

DEPARTAMENTO DE LA FAMILIA
Expresa la Secretaria del Departamento de la Familia que el Registro Central es el

componente de trabajo adscrito al Centro Estatal de Proteccién de Menores de la
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Administracién de Familias y Nifios (ADFAN) adscrita al Departamento de la Familia.
Este cuenta con un sistema de informacion integrada de todas las situaciones de
maltrato, maltrato institucional, negligencia y negligencia institucional a menores. Esta
organizado para permitir identificar los referidos previos, casos anteriores de
proteccion, conocer el estatus, analizar datos estadisticos y cualquier otra informacion
que permita evaluar la efectividad de los programas de servicios de proteccién de

menores segun se establece en la Ley 246-2011, segiin enmendada, conocida como "Ley

para la Seguridad, Bienestar y Proteccion de Menores".

El Articulo 8 de la citada ley dispone que el Registro Central contendra, pero no
se limitara a: toda informacién en cualquier informe escrito confirmando maltrato,
maltrato institucional, maltrato por negligencia o maltrato por negligencia institucional;
servicios ofrecidos y aceptados; plan de tratamiento para rehabilitacion; nombre, fecha
y demads circunstancias de cualquier persona que solicite o reciba informacién del

Registro Central.

El Registro Central, por ser una unidad de trabajo que cuenta con la informacién
de los referidos y casos a nivel de toda la Isla, tiene como una de sus principales
funciones, la certificacién de antecedentes de maltrato o negligencia a menores. Las
oficinas regionales y locales no estan autorizadas a certificar por escrito antecedentes de
maltrato de un individuo. Las oficinas regionales y locales sélo ofreceran informacién

de antecedentes a solicitud del Registro Central.
Entre los servicios que ofrece el Registro Central se encuentran los siguientes:
1. Evaluacion y tramite de solicitudes para busqueda de antecedentes de

maltrato y negligencia de menores para expedir una Certificacién de

antecedentes o Certificacion negativa de antecedentes.
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2

Evaluacién y tramite de solicitudes de eliminaciones de nombres del

Registro Central en casos en los que 1o existe fundamento para expedir la

Certificacion de eliminacién al sujeto de informe.

3. Evaluacién y tramite de solicitudes de enmiendas de nombres o a
informes, segtn los criterios descritos en el Reglamento Numero 8319-
2011, conocido como "Reglamento de la Ley para la Seguridad, Bienestar y
Proteccién de Menores", para expedir la Certificacién de enmiendas.

4. Evaluacién y tramite de copias de la informacién referente a
investigaciones y casos de proteccién social a menores.

5. Asistencia a las oficinas locales, regionales y las unidades especializadas
de la ADFAN en necesidades del sistema integrado de manejo de casos.

6. Solicitudes de restricciones a investigaciones o casos que presentan

conflicto de interés, entre otras.

El Registro mantiene un sistema para obtener informacién sobre los referidos y
casos de proteccién, los servicios y los programas relacionados a la proteccion de
menores y cualquier otra informacion necesaria para planificar, evaluar Y presupuestar

servicios; y determinar prioridades en investigacion cientifica.

A su vez, mantiene informacién actualizada de todos los referidos y casos sobre
maltrato, negligencia y maltrato institucional. Esta informacién es obtenida por
conducto de las Unidades de Investigaciones Especiales, oficinas locales o agencias
autorizadas. Conforme al citado Reglamento 8319, el Registro tiene que llevar un
expediente de referidos, expedientes de casos sobre negligencia institucional referidos

por el Departamento de Justicia, asi como aquellos bajo la atencién del Departamento.

Por disposicién del Reglamento 8319, supra, el Registro Central cuenta con el

término de treinta (30) dias para emitir la certificacién una vez el solicitante completa la
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"Solicitud de Biusqueda de Antecedentes de Maltrato, Maltrato Institucional,
Negligencia". Esta solicitud tiene que ser completada en su totalidad por el sujeto del

informe (solicitante), brindando toda la informacion que en la misma se solicita.

Una persona que ha sido investigada por algun referido de maltrato, negligencia
0 maltrato institucional tiene derecho a solicitar al Registro Central, una vez completada
la investigacién, copia del informe de seguimiento, cuando ello no menoscabe el
bienestar de los menores. Si el caso resultd infundado, tiene derecho a solicitar que se
elimine el expediente. Por disposicién reglamentaria si el Registro no actuase dentro de
treinta (30) dias con respecto a lo solicitado, o cuando deniegue enmendar o eliminar el
informe, este tiene derecho a solicitar una vista adjudicativa para resolver la
controversia. En el caso que se solicite cualesquiera de los remedios antes expuestos sin
que la investigacién haya terminado, se denegara la solicitud y se le notificard dentro de

diez (10) dias calendario contados a partir del recibo de la solicitud.

Con respecto a la solicitud, una vez es recibida en el Registro Central, se asigna a
un frabajador social para que inicie la busqueda en el sistema electrénico de manejo de
casos e investigaciones. Como parte de la busqueda de antecedentes, el trabajador social
completard un documento de verificacién de antecedentes. De requerir clarificar
informacidn, podra solicitarla a las oficinas locales o a las Unidades de Investigaciones
Especiales. Un antecedente puede tener la necesidad de clarificarse en cuanto a su fecha
de cierre, para validar la entrada de datos en el sistema o para requerir documentacion
sobre las investigaciones o los casos. Una vez el trabajador social lleva a cabo las
gestiones antes descritas, se expide la certificacién firmada por el Director del Registro

Central.

La Resolucién que nos ocupa ordena investigar el término que tarda el

Departamento en expedir los certificados y su efecto en casos sobre adopcion ante el
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Tribunal de Primera Instancia, y para los que son requeridos en el reclutamiento de
trabajos con nifios. Conforme antes mencionado, por disposicién reglamentaria, el
término para la expedicién de un certificado no debe exceder de treinta (30) dias.
Destacamos que todo certificado para la Unidad de Cuidado Sustituto, solicitudes de
adopcion para Puerto Rico o el exterior, y para informes sociales en casos sobre
proteccién de menores, no demoran mas de dos (2) semanas en ser expedidos ya que se
les brinda prioridad y en ocasiones las solicitudes son trabajadas el mismo dia en que

son recibidas.

Los certificados que se expiden para la Unidad de Cuidado Sustituto y para
adopcion tienen prioridad, por lo que muy respetuosamente exponemos que los casos
pendientes ante los tribunales no deben verse afectados. En especifico, los casos de
adopcién que como requisito inicial todo solicitante tiene que estar registrado en el
Registro Estatal Voluntario de Adopcion (R.E.V.A.), se les solicita desde un inicio que

tramiten la Certificaciéon Negativa de Antecedentes de Maltrato o Negligencia.

En cuanto a la expedicion de certificaciones solicitadas por motivo de empleos en
los cuales el solicitante estara en contacto con nifios, las mismas son tramitadas dentro
del término reglamentario de treinta (30) dias. Esto sujeto a que la informacién brindada
por el solicitante sea una completa. El tiempo que demore en la expedicion de un
certificado, va a depender que el solicitante brinde toda la informacién requerida en la
solicitud. Para llevar a cabo una busqueda efectiva, el solicitante debe proveer los
ultimos 4 digitos de su nimero de seguro social, direcciones residenciales completas en
los ultimos cinco (5) afios, informacion relacionada a empleo, datos de identificacién de
los miembros de su nicleo familiar que incluye nombres y apellidos, fecha de
nacimiento, edad, y relacién con el solicitante. Esta informacién es requerida para el
nicleo familiar actual como para el nucleo familiar anterior. Si la informacion no es

brindada en su totalidad el trabajador social a cargo de la solicitud tendra que gestionar
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su busqueda en las oficinas locales 0 Unidades de Investigaciones Especiales, lo cual

resultara en una demora del proceso de expedicién.

El Registro Central recibe en promedio unas 568 solicitudes mensuales y el
proceso de busqueda pueden ser complejo si como antes establecido, el solicitante no
brinda la informacién completa. El Registro Central constantemente recibe informacién
de los referidos de maltrato o negligencia por lo que la informacién de aquellas
personas que tienen antecedentes es una actualizada. Una vez una persona es registrada
con un referido de maltrato o negligencia contra un menor, crea un antecedente
permanente. S6lo puede ser eliminado un nombre del Registro Central, cuando el
referido de maltrato o negligencia es investigado y se dispone del mismo como uno no
fundamentado. En ese caso, el solicitante tiene el término de treinta (30) dias desde la
notificacion, para solicitar al Centro Estatal de Proteccién de Menores que elimine su

nombre del Registro.

Vista Pablica: Resolucién del Senado 263
Dia: 30 de mayo de 2018

Hora de comienzo: 9:38AM

Deponentes presentes:

¢ Departamento de la Familia: Lcda. Zurima Quifiones Suarez

Citados excusados (ambos entregaron ponencia):
¢ Departamento de Justicia

¢ Administracién de Tribunales

Preguntas de la Senadora Nayda C. Venegas dirigidas al Departamento de la Familia:

1. ¢Qué dependencia dentro de su agencia se dedica a investigar los antecedentes

de maltrato o negligencia individual o institucional?
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Departamento de la Familia contesta: La Unidad de Investigacion Especializada

adscrita a ADFAN.

¢Cuantos empleados tiene esa dependencia?

Departamento de la Familia contesta: El nitmero exactamente lo desconozco,

ero se lo puedo averiguar. Ciertamente necesitamos mas empleados.
8

Al momento, la Comisién no ha recibido dicha respuestas por parte del

Departamento de la Familia.

¢Son suficientes o necesitan mayor empleomania en este Departamento para

trabajar con el registro?

Departamento de la Familia contesta: Hacen falta mayor empleados.

¢Por qué usted entiende que hacen falta mas empleados?

Departamento de la Familia contesta: Es un registro complejo, todos los dias
pudieran entrar llamadas. Mientras mas llamadas para realizar investigaciones y

canalizar adecuadamente. Por tanto, mientras mas empleados mas efectivo se

realiza el trabajo.

¢El trabajo se divide por regiones o se realiza a nivel central para todas las

solicitudes?
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Departamento de la Familia contesta: Las llamadas entran a las regiones, pero

eventualmente para poder expedir el certificado tienen que ir a nivel central.

6. Expliquenos por favor paso a paso el proceso de producir una certificacién desde

su solicitud al momento de recibir una llamada de maltrato:

Departamento de la Familia contesta: Recibimos la llamada en la linea dedicada
a eso, se canaliza y entonces se manda a investigar. De ahi se determina si se da
con o sin fundamentos. Si se da sin fundamentos hasta ahi llega la medida, si se
da con fundamentos se activa el protocolo de LAFAM del bienestar del menor y
se abre la investigacién completa. Entonces se procede a determinar si se va a
remover el menor o qué medidas se deben realizar.

Para el certificado llaman y piden la solicitud. Deben llenar la misma en su
totalidad y entregarlas a nivel central. Entonces a nivel central se dan 30 dias
para poder completar el proceso y entregar la solicitud, ya sea positiva o

negativa.

7. Tienen 30 dias, ;pero no esta ocurriendo?
Departamento de la Familia contesta: Se supone que este ocurriendo porque el
reglamento asi lo dispone y con los casos que no ocurre de esta manera la

persona entonces tiene 10 dias para solicitar una vista administrativa.

8. ¢Cudl seria la posicién del Departamento de la Familia para poder expedir en

linea este certificado?

Departamento de la Familia contesta: Tendria que preguntarle a la secretaria su

posicién. Ya que a diferencia por ejemplo del Certificado de ASUME que es una
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situacion civil, este certificado se relaciona con casos de maltrato que es una
situacion criminal que se pudiera estar ventilando en los tribunales. Ademas,
que cualquier persona que conociera los ultimos cuatro nimeros del seguro
social de una persona pudiera adquirir el certificado y saber el historial e
involucrar a los menores sin que estos tengan proteccidn alguna.

9. ¢Algin Estado provee el certificado en linea?
Departamento de la Familia contesta: Desconozco esa informacién.

10. ;Cual es el termino de vigencia del certificado expedido de este registro?

Departamento de la Familia contesta: Tengo entendido que son dos (2) afios de

vigencia.

11. ;Este certificado tiene algtin costo de sello o comprobante?

Departamento de la Familia contesta: No tiene costo alguno.

12. ¢En promedio cuanto tarda el Departamento de la Familia en expedir un

certificado de maltrato o negligencia individual?

Departamento de la Familia contesta: Se supone que dentro de los 30 dias.

13. ;Varia cuando es institucional?

Departamento de la Familia contesta: No varia, ya que es el mismo proceso y no

existe diferencia.
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14. ;Cuantas solicitudes mensuales se hacen de certificado?

Departamento de la Familia contesta: Habian 568 mensuales.

15. Entonces conforme a su experiencia ;a qué se debe la tardanza en la produccién

por parte del Departamento de la Familia?

Departamento de la Familia contesta: Falta de personal o solicitudes
incompletas. Ya que si no llenan todos los renglones entonces se atrasa el

proceso de la expedicion de la solicitud.

16. ¢En un caso de adopcioén en que momento este certificado es solicitado?

Departamento de la Familia contesta: Inmediatamente desde que a los futuros

padres se les entrega los documentos a solicitar.

17.¢Cuanto tarda la agencia en enviar los certificados a la Administracion de

Tribunales cuando asi es requerido?

Departamento de la Familia contesta: Dentro de dos (2) semanas, especialmente

en un caso de adopcién que se le da prioridad.

18. En la eventualidad en que una persona esta solicitando un trabajo que esta
relacionado con nifios como por ejemplo campamentos o cuidos, jcon que

tiempo de anticipacion se le recomienda solicitar el certificado?
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Departamento de la Familia contesta: Se recomiendan cuarenta y c<inco (45} dias,
pero si hay algun incompleto para que entonces se pueda tramitar dentro del

término razonable.

19. ;Cada cuanto tiempo se actualiza la informacién del registro?

Departamento de Ja Familia contesta: Entiendo que se actualiza constantemente,

al momento en que llega el caso se somete la informacion.

20. ;Es decir que si en cualquier momento si alguna Agencia o Tribunal solicita la

informacién la mima esta actualizada?

Departamento de la Familia contesta: Si.

21. ;Los empleados que trabajan estos casos tienen alguna clave para tener acceso a

esta informacién?

Departamento de la Familia contesta: Si, todos los empleados del Departamento
de la Familia tienen una clave para acceder a sus computadoras y aparte de esto
los sisternas de informacion tienen otra clave para el acceso. Es decir que existe

un control de seguridad, y no todo el personal tiene acceso, solo los autorizados.

Este acceso a los empleados lo determina la Agencia.

DEPARTAMENTO DE JUSTICIA DE PUERTO RICO

La Constitucién de Puerto Rico, en su Articulo III, dispone sobre los poderes y
facultades de la Asamblea Legislativa. Particularmente, las secciones 1 y 17 del Articulo

Il de la Constitucién de Puerto Rico "representan las fuentes nominales, pero en el
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fondo persiste el concepto de que la facultad de investigar es parte inseparable de la de
legislar". Desde Banco Popular, Liquidador v. Corte, 63 D.P.R. 66 (1944) nuestro
maximo foro habia expresado que "la incuestionable prerrogativa investigativa de la
Asamblea Legislativa -de entronque constitucional- se considera indispensable e
inseparable de su facultad de legislar. Negar el poder de investigacién equivaldria al
absurdo de exigirle a la Legislatura proporcionar remedios en la oscuridad". La
facultad y el deber de la Asamblea Legislativa de fiscalizar la ejecucién de la politica
publica mediante el ejercicio de sus poderes de investigacion se reiteré6 en Romero
Barcel6 v. Hernandez Agosto , 115 D.P.R. 368 (1984). En dicho caso, el Tribunal
Supremo establecié que los poderes de formular leyes, fiscalizar al gobierno, debatir
temas de interés general e informar a la ciudadania sobre la marcha de los asuntos
publicos provienen del concepto de un gobierno divido en tres poderes coordinados,
independientes y de idéntico rango; concluyendo que dichas potestades no estan
subordinadas a la de legislar, pues "contienen en si su propia justificacion, en cuanto

contribuyen al desempefio del papel constitucional de una asamblea representativa”,

Dicho poder de investigacion goza de la misma presuncion de razonabilidad de
todo acto legislativo, pero sus limites son aquellos dispuestos en la Constitucién a toda
accion estatal, bien por la doctrina de separacién de poderes o por los confines que
impone la Carta de Derechos. Por tanto, la autoridad Investigativa de la Asamblea
Legislativa solo encuentra limites cuando se ejerce de manera arbitraria, infringiendo
una de estas dos limitaciones constitucionales que se le imponen a todas las ramas del

gobierno.

Luego de evaluar la R. del S. Num. 263, entendemos que la investigacion que se
ordena realizar a la Comisién de Bienestar Social y Asuntos de la Familia del Senado de
Puerto Rico en torno a todo el proceso de expedicion de los Certificados de

Antecedentes de Maltrato, Maltrato Institucional, Negligencia o Negligencia
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Institucional que emite el Registro Central del Departamento de la Familia; asi como
para que se estudie cudnto se tarda la agencia en expedir dichos certificados, las razones
para cualquier demora y sus consecuencias en los casos pendientes ante el Tribunal,
especificamente, en los de adopcion, y en el reclutamiento en trabajos con nifios; y para
que se investigue cada cuanto se actualiza dicho Registro; esta dentro de la facultad
constitucional de la Asamblea Legislativa. Por tanto, no identificamos impedimento
legal alguno dentro de nuestro ordenamiento juridico que impida la aprobacién de la

pieza legislativa bajo analisis.

En vista de lo anterior, el Departamento de Justicia no tiene reparo u
observaciones adicionales que presentar en tomo a la aprobacién de Ia R. del S. 263. No
obstante, concedemos total deferencia a los organismos gubernamentales que tienen la
pericia y/o conocimiento especializado en el manejo y atencion con relacion al tema
abordado en esta Resolucién. Por lo que se recomienda se soliciten los comentarios del
Departamento de la Familia, por ser la entidad gubernamental que cuenta con la
informacién y la pericia necesaria para ilustrar a esta Honorable Comisién en los

asuntos a ser investigados.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

La Resolucion del Senado 263 le ordena a la presente comisién lo siguiente:

En la Seccién 1 de esta resolucién se le ordena a la Comisién de Bienestar Social y
Asuntos de Familia del Senado de Puerto Rico realizar una investigacién exhaustiva en
torno a todo el proceso de expedicién de los Certificados de Antecedentes de Maltrato,
Maltrato Institucional, Negligencia o Negligencia Institucional que emite el Registro

Central del Departamento de la Familia; estudiar cuanto se tarda la agencia en expedir
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dichos certificados, las razones para cualquier demora y sus consecuencias en los casos

pendientes ante el Tribunal, especificamente, en los de adopcion, y en el reclutamiento

en trabajos con nifios; conocer cada cuanto se actualiza dicho Registro.

Segun se desprende de nuestra investigacién surge que el Registro Central es el
componente de trabajo adscrito al Centro Estatal de Proteccion de Menores de la
Administracién de Familias y Nifios (ADFAN]) adscrita al Departamento de la Familia,
Actualmente el Departamento enfrenta una carencia de personal en comparacién con el

volumen de solicitudes pendientes a procesar.

Por otro lado, se desprende que entre los servicios que ofrece el Registro Central

se encuentran los siguientes:

1. Evaluacién y tramite de solicitudes para busqueda de antecedentes de
maltrato y negligencia de menores para expedir una Certificacién de

antecedentes o Certificacién negativa de antecedentes.

2

Evaluacién y trémite de solicitudes de eliminaciones de nombres del
Registro Central en casos en los que no existe fundamento para expedir la

Certificacién de eliminacién al sujeto de informe.

3. Evaluacién y tramite de solicitudes de enmiendas de nombres o a
informes, segun los criterios descritos en el Reglamento Numero 8319-
2011, conocido como "Reglamento de la Ley para la Seguridad, Bienestar y

Proteccién de Menores", para expedir la Certificacién de enmiendas.

4. Evaluacién y tramite de copias de la informacién referente a

investigaciones y casos de proteccion social a menores.
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o Asistencia a las oficinas locales, regionales y las unidades especializadas
de la ADFAN en necesidades del sistema integrado de manejo de casos.
6. Solicitudes de restricciones a investigaciones o casos que presentan

conflicto de interés, entre otras.

El Registro Central recibe en promedio unas 568 solicitudes mensuales y el
proceso de busqueda pueden ser complejo como antes establecido, si el solicitante no
brinda la informacién completa. El Registro Central constantemente recibe informacién
de los referidos de maltrato o negligencia por lo que la informacién de aquellas
personas que tienen antecedentes es una actualizada. Una vez una persona es registrada
con un referido de maltrato o negligencia contra un menor, crea un antecedente
permanente. S6lo puede ser eliminado un nombre del Registro Central, cuando el
referido de maltrato o negligencia es investigado y se dispone del mismo como uno no
fundamentado. En ese caso, el solicitante tiene el término de treinta (30) dias desde la
notificacién, para solicitar al Centro Estatal de Proteccién de Menores que elimine su

nombre del Registro.

CONCLUSION

Esta Comision concluye que el Departamento de la Familia, en especifico el
Centro Estatal de Proteccion de Menores y todo lo relacionado al Registro Central debe
ser actualizado y modernizado de forma tal que el proceso sea uno mecanizado y agil.
Existe un cumulo de solicitudes pendiente por procesar, lo que en gran parte obedece al

poco personal para manejar un increible volumen de solicitudes.

Concluimos que es necesario se le ordene al Departamento de la Familia revise

sus procesos internos y enmiende el Reglamento 8319 en aras de actualizar y agilizar los
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procesos de emision de certificaciones. En adicién, recomendamos que se ausculte la

viabilidad de digitalizar el proceso de certificacion.

Por todo lo antes expresado esta Comision tiene a bien recomendar a este
Honorable Senado de Puerto Rico que reciba el presente informe final y se dé por
culminada Ia investigacién ordenada por la Resolucion del Senado 263 en vista de que

se han cubierto todas las areas requeridas.

Respetuosamente sometido,

“Nay,
Presidenta
Comisién Bienestar Social y Asuntos de la Familia

a Venegas Brown
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SENADO DE PUERTO RICO
P. dela C. 1522

[ Informe Positivo

25 de junio de 2018
AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, recomienda la
aprobacion con enmiendas del Proyecto de la Camara 1522.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Camara 1522, tiene como propésito designar con el nombre de
Puente La Esperanza al puente ubicado en el Barrio San Lorenzo, Carretera 567 del
término municipal de Morovis, recientemente restaurado luego del paso del huracan
Maria, icono de la superacion y la perseverancia de la comunidad; eximir tal
designacion de las disposiciones de la Ley Num. 99 de 22 de junio de 1961, segun
enmendada, conocida como “Ley de la Comisién Denominada de Estructuras y Vias
Publicas”; y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisién de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico; en adelante
Comisién, como parte de la evaluacion del Proyecto de la Camara 1522, solicitd
memoriales explicativos a la Comisién de Educacién, Arte y Cultura de la Camara de
Representantes del Instituto de Cultura Puertorriquefia, quienes remitieron su
respectivo memorial.

El Instituto de Cultura Puertorriqueiia, en adelante Instituto, expresa en su
memorial que la Ley Nam. 99 de 22 junio de 1961 creé la Comisién Denominadora de
Estructuras y Vias Publicas. Dicha Comisién creada con el fin de establecer las normas y
procedimientos para designar con nombres de personas ilustres y perpetuar asi su
memoria en edificios, hospitales, vias, entre otras obras piblicas.



Recalcan que en el Articulo 5.5 del Reglamento de la Comisién Denominadora
establece que en ningiin caso se considerara el nombre de personas vivas para edificios
o vias publicas. Dicha disposicion surge del mandato expreso de la Seccién 3 de la Ley
Num. 99-1961, la cual prohibe la denominacién de estructuras y vias publicas con
nombres de personas que no hayan fallecido.

No obstante el Instituto reconoce la discrecion que, por virtud de Ley, posee esta
Asamblea Legislativa para denominar estructuras y vias piublicas sin sujecién de la
mencionada Ley. A su vez recomiendan que se consulte la designaciéon que propone la
medida con el Municipio Auténomo de Morovis y el Departamento de Transportacion
y Obras Piiblicas.

CONCLUSION

Luego de considerar el Proyecto de la Camara 1522, analizar y estudiar los
memoriales explicativos del Instituto de Cultura Puertorriquefia; la Comision de
Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico tienen el honor de recomendar a este
Honorable Senado, la aprobacion de la presente medida, con enmiendas.

Res etuosyentg sometido,
J@sé érez Rosa

{/Presidente
Comisién de Turismo y Cultura

[
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GOBIERNO DE PUERTO RICO
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CAMARA DE REPRESENTANTES
P. de la C. 1522

4 DE ABRIL DE 2018
Presentado por el representante Miranda Rivera

/g Referido a la Comisién de Educacién, Arte y Cultura
[} LEY

Para designar con el nombre de Puente La Esperanza al puente ubicado en el Barrio San
Lorenzo, Carretera 567 del término municipal de Morovis, recientemente
restaurado luego del paso del huracan Maria, icono de la superacion y la
perseverancia de la comunidad; eximir—tal-desigracién de cumplir con las
disposiciones de la Ley Num. 99 de 22 de junio de 1961, segun enmendada,
conocida como “Ley de la Comisién Denominada de Estructuras y Vias
Pablicas”; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVQOS

El pasado 20 de septiembre de 2017, Puerto Rico sufri6 los embates de uno de los
fenémenos atmosféricos mas devastadores de su historia; el huracdn Maria. Este
sistema dejé destruccién a lo largo y ancho de nuestra Isla, provocando que nuestro
entorno marque automaticamente un antes y un despues.

Dentro de toda esa destruccion, uno de los municipios mas afectados lo fue el
Municipio de Morovis. Segtin trascendié publicamente, en medios locales, nacionales e
internaciones, y que fue icono de la huella dejada por este feroz huracén, lo fue la
destruccion total del puente ubicado en el Barrio San Lorenzo, Carretera 567. Esta
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importante via sirve de conexién entre los residentes de esa localidad con otros barrios
y areas limitrofes para el transporte diario, trabajos, escuelas y vida cotidiana.

Fueron muchos los esfuerzos realizados por el Gobierno de Puerto Rico para
acelerar los trabajos de reparacion de este puente. Gracias a esos esfuerzos y a la ayuda
del Gobierno de los Estados Unidos, este fue reconstruido en su totalidad, proveyendo
tranquilidad y normalidad a los residentes del Barrio San Lorenzo de Morovis y a todos
sus usuarios. Estos residentes, quienes fueron pieza clave en todo momento para los
trabajos de restauracion, autodenominaron el puente con el nombre de Puente La
Esperanza. Este nombre es simbolo del sentimiento que generé todo este proceso de
tristeza y sacrificios. La renovaciéon de la estructura era la esperanza que tenian esos
residentes de recobrar la normalidad y dejar atras lo vivido. Es simbolo de mirar al
futuro cargados de ensefianzas y con la visién de contar con un mejor Puerto Rico.

Por tanto, esta Asamblea Legislativa entiende meritorio y necesario designar con
el nombre de Puente La Esperanza al puente ubicado en el Barrio San Lorenzo,

Carretera 567 del término municipal de Morovis, recientemente restaurado luego del
paso del Huracan Maria, icono de la superacion y la perseverancia de la comunidad.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se designa con el nombre de Puente La Esperanza al puente ubicado
en el Barrio San Lorenzo, Carretera 567 del término municipal de Morovis,
recientemente restaurado luego del paso del Huracan Maria, icono de la superacion y la
perseverancia de la comunidad.

Articulo 2.-La Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas, junto al
Departamento de Transportacion y Obras Pablicas y el Municipio de Morovis, tomaran

las medidas necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones de esta Ley,sin

Articulo 3.-Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacién.
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SENADO DE PUERTO RICO

R. Conc. del S. 2

2 de enero de 2017
Presentada por el sefior Seilhamer Rodriguez

Referida a la Comisién de Asuntos Internos

RESOLUCION CONCURRENTE

Para solicitar al Congreso de los Estados Unidos de América aprobar legislacion para lograr
exencion parcial del cumplimiento de las Leyes de Cabotajes que permita el uso de los
grandes buques oceanicos construidos fuera de Estados Unidos de América en las rutas de
puertos de los estados a Hawaii, Alaska y Puerto Rico, con el fin de transportar gas natural
licuado.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La legislacion federal de cabotaje establece que la transportacion maritima entre Puerto Rico
y el resto de Estados Unidos tiene que llevarse a cabo solamente en barcos construidos, con
bandera, propietarios y de tripulacion estadounidenses. La aplicacion de la legislacion de
cabotaje en Puerto Rico surge de la Ley Orgénica de 1900, mejor conocida como “Ley Foraker”.
Posteriormente, con la aprobacion de la Ley Jones o la Ley de la Marina Mercante, como
también se le conoce, se reafirm6 la aplicaciéon que tendrian las leyes federales de cabotaje a
Puerto Rico.

La legislacion federal sobre cabotaje rige en cuatro de las siete jurisdicciones nacionales no
contiguas, es decir, los estados de Hawaii, de Alaska, el territorio de Guam y Puerto Rico.
Mientras que el territorio de Samoa Americana, la Comunidad de las Islas Marianas del Norte y
las Islas Virgenes de los Estados Unidos estan completamente exentas de la Ley Jones.

Por décadas, diversos e importantes sectores han reclamado cambios en la legislacion,
invocando como mayor argumento que la misma encarece los costos de importacion y

exportacion. El reclamo constante ha sido que, por ende, los productos, combustibles y hasta las



rutas maritimas de los cruceros se han visto adversamente afectados.

Las Leyes de Cabotaje fueron formadas a principios del Siglo XX en los Estados Unidos,
bajo las necesidades y criterios de aquel momento, los que sin duda alguna han cambiado
dramaticamente desde entonces.

Puerto Rico, asi como las jurisdicciones no contiguas, es dependiente del comercio maritimo,
por lo que existe una relacion directa de causa y efecto entre las Leyes de Cabotaje y nuestro
desarrollo econdémico. Por su ubicacion y condicién de Isla se impide el acceso a otras
alternativas de transporte competitivo.

Mias de la mitad de la flota de buques transocednicos se emplea en las operaciones
comerciales de las jurisdicciones no contiguas, lo que impone mas del cincuenta por ciento de la
carga de los costos de operacion de grandes buques en menos del dos por ciento de la poblacion
de los Estados Unidos.

Todos los deméas métodos de transporte nacional en los Estados Unidos pueden ser
manufacturados en el extranjero para la operacion comercial sin restricciones, incluyendo trenes,
aviones, camiones, automoviles y vehiculos de transporte publico, etc.

La Contraloria General de Estados Unidos (GAO, por sus siglas en inglés) investigé el efecto
de las Leyes de Cabotaje en Puerto Rico a peticion del Comisionado Residente, Hon. Pedro R.
Pierluisi Urrutia. La Contraloria General de Estados Unidos reconocié que para Puerto Rico
seria mas econdmico utilizar otros barcos y no solamente la flota con bandera estadounidense.
La data muestra que las embarcaciones de bandera americana que se utilizan para transportar
fuentes de energia, materiales agricolas y otros productos de carga a granel no atienden
debidamente las necesidades econdmicas de la Isla.

Por otro lado, la Asamblea Legislativa del Estado de Hawaii present6 dos piezas legislativas
con el fin de solicitar al Congreso de Estados Unidos reformar las Leyes de Cabotaje. Ello, con
el fin especifico de lograr para Hawaii, Alaska y Puerto Rico una exencion parcial que permita
el uso de los grandes buques construidos fuera de Estados Unidos de América. El fin primordial
es lograr un alivio econdémico sobre el precio del combustible y la mercancia. La H.C.R. 150 y
H.R. 119 fueron de caracter bipartidista, por lo que tanto miembros del Partido Republicano
como del Partido Democrata de Hawaii estuvieron de acuerdo con las piezas legislativas.

Las Leyes de Cabotaje representan un obstaculo fundamental al transporte de energia, lo que

constituye un asunto critico. El Gobernador de Hawaii, Neil Abercrombie, en su discurso de



Estado el 22 de enero de 2013, solicitd a la Asamblea Legislativa de Hawaii seguir adelante con
el embarque del gas natural licuado (LNG, por sus siglas en inglés) que evitara costos a largo
plazo y permitira comprar combustible de fuentes estadounidenses.

En Puerto Rico, la Administracion del Exgobernador Luis G. Fortuno Burset realizd
esfuerzos para viabilizar su plan de impulsar la competitividad de la Isla a base del cambio de
generacion de electricidad de petréleo a gas natural. El uso de gas natural es consono con la
politica publica energética de impulsar medidas de conservacion y eficiencia energética
enmarcadas en el crecimiento econémico de la Isla y dando cumplimiento al mandato
constitucional en el uso optimo de los recursos naturales en armonia con las exigencias de la
salud publica. El uso de gas natural para la produccion de energia resulta ser en estos momentos
una de las herramientas mas efectiva para disminuir la dependencia del petroleo. Ademas, existe
una necesidad apremiante de que Puerto Rico realice una transicion a gas natural en la operacion
de las unidades generadoras de electricidad de la Autoridad de Energia Eléctrica.

En la actualidad, el gas natural es la fuente de energia de mayor utilizacion después del
petroleo, debido a que existen extensos abastos de este combustible. La Energy Information
Administration, el Potential Gas Committee y la Cambridge Energy Research Associates
coinciden en que Estados Unidos tiene suficiente gas natural como para proveer a las
generaciones futuras a precios estables.

Es necesario obtener una exencion parcial a las Leyes de Cabotaje para permitir la entrada de
buques de gas natural provenientes de Estados Unidos y asi aprovechar el gran caudal que existe
de este combustible.

El embarque por océano del gas natural licuado exige buques especializados petroleros
conocidos como "LNG Carriers", ninguno de los cuales se han construido en Estados Unidos
desde mediados de la década de 1970. La actual construccion en Estados Unidos tendria un
costo prohibitivo y potencialmente resultard en un fracaso como lo fue el “Proyect América”,
negando a Hawaii y a Puerto Rico acceso a fuentes estadounidenses de gas natural licuado y a
Alaska el suministro de gas natural licuado a otros Estados.

La construccion de buques de gran calado en Estados Unidos suele conllevar un costo tres o
mas veces mas alto que el costo en Japon y Corea del Sur. Ademads, la produccion de naves en
Estados Unidos es muy limitada — la construccion en promedio es menos de tres naves de gran

calado al afio desde mediados de la década de 1980 - poniendo la construccion naval de Estados



Unidos en clara desventaja en términos econodmicos, lo que afecta su capacidad de aplicar las
nuevas tecnologias, los conocimientos y la experiencia en la construccion de grandes y modernos
buques ocednicos en comparacidon con sus pares internacionales.

El alto costo y la baja produccion de la industria de la construccion naval en Estados Unidos
ha dado lugar a una anticuada e ineficiente flota que desproporcionalmente impone un costo
econémico considerable y afecta negativamente a las jurisdicciones no contiguas. La edad
promedio de los buques portacontenedores empleados en las operaciones del comercio local de
las jurisdicciones no contiguas es de veintiocho afios, en comparacion con el promedio de doce
afios para los buques portacontenedores internacionales. Los datos de seguros maritimos
internacionales claramente muestran que los indices de accidentes de barco se correlacionan con
la edad de los buques aumentando después de veinte afios de construidos.

Ante el argumento de que las flotas extranjeras no necesariamente serian tan confiables como
las de Estados Unidos e implicaria crear nuevas leyes para regularlas, es necesario destacar que
los buques oceanicos extranjeros, al igual que los de Estados Unidos, son disefados y
construidos con los mismos estandares universales establecidas por los cerca de cincuenta
convenios y acuerdos internacionales y multiples protocolos de la Organizacion Internacional de
las Naciones Unidas (IMO, por sus siglas en inglés), que han sido ratificados por Estados Unidos
y forman parte de la legislacion de la Nacion.

Ademas, la Guardia Costera de Estados Unidos (USCG, por sus siglas en inglés) inspecciona
todos los buques construidos en el extranjero que buscan convertirse en embarcaciones
registradas de los Estados Unidos, para garantizar que cumplen con todas las especificaciones de
construcciones de buques de Estados Unidos y las leyes y reglamentos de seguridad aplicables.

Existe una exencidn historica relacionada al requisito de que los buques que participan en el
comercio doméstico de Guam sean construidos en Estados Unidos, conocida como la Guam
Exemption. Las otras tres jurisdicciones no contiguas comprendidas en las Leyes de Cabotaje,
es decir, Alaska, Hawaii y Puerto Rico requieren una exencion similar, pero mas limitada, para
los grandes barcos oceanicos que participan en el comercio local. La llamada Guam Exemption
es de utilidad limitada para el territorio, porque el comercio desde la costa oeste de Estados
Unidos a Guam pasa a través de Hawaii, por lo que es dificil para los transportistas maritimos

cubrir financieramente viajes viables sin llevar la carga a ambos lugares, Hawaii y Guam. Esto



ha llevado al territorio de Guam a apoyar la extension de su excepcion limitada a Alaska, Hawaii
y Puerto Rico.

La exigencia de que los buques oceanicos sean construidos en Estados Unidos es una
restriccion de importacion total de mercancias contraria a los acuerdos comerciales
internacionales. La exencion en cuanto a la construccion de los buques ocednicos es una reforma
limitada de las Leyes de Cabotaje que no va a cambiar las disposiciones en cuanto a bandera,
propiedad y tripulacion estadounidense como actualmente se aplican a las operaciones en las
jurisdicciones no contiguas. Permitird el uso de los nuevos buques construidos en el extranjero,
eliminard las barreras a la entrada, por lo que se aprovechara el caudal de gas natural de los
Estados Unidos para hacer a Puerto Rico mas competitivo.

Ante este cuadro, es necesario y meritorio solicitar al Congreso de los Estados Unidos de
América aprobar legislacion para lograr exencion parcial del cumplimiento de las Leyes de
Cabotajes que permita el uso de los grandes buques oceédnicos construidos fuera de Estados

Unidos de América en las rutas de puertos de los estados a Hawaii, Alaska y Puerto Rico.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Seccion 1.- Se solicita al Congreso de los Estados Unidos de América aprobar
2 legislacion para lograr exencion parcial del cumplimiento de las Leyes de Cabotajes que
3 permita el uso de los grandes buques oceanicos construidos fuera de Estados Unidos de

4 América en las rutas de puertos de los estados a Hawaii, Alaska y Puerto Rico, con el fin de

5 transportar gas natural licuado.

6 Seccion 2.- Copia de esta Resolucion Concurrente, traducida al idioma inglés, sera
7 enviada al Presidente de los Estados Unidos, al liderato legislativo en el Congreso de los
8 Estados Unidos, a la Comisionada Residente de Puerto Rico en Washington y a los medios de
9 comunicacion.

10 Seccion 3.- Esta Resolucion Concurrente comenzara a regir inmediatamente después

11 de su aprobacion.
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21 de agosto de 2018

Informe Positivo sobre la Resolucion Concurrente del Senado 2

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Asuntos Internos del Senado de Puerto Rico, recomienda la
aprobacion con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompana,

dela R. Conc. del S. 2, de la autoria del senador Seilhamer Rodriguez.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. Con. del S. 2 presentada a la consideracién del Senado solicitar al Congreso
de los Estados Unidos de América aprobar legislacién para lograr exencion parcial del
cumplimiento de las Leyes de Cabotajes que permita el uso de los grandes buques
ocednicos construidos fuera de Estados Unidos de América en las rutas de puertos de
los estados a Hawaii, Alaska y Puerto Rico.

La legislacion federal de cabotaje establece que la transportaciéon maritima entre
Puerto Rico y el resto de Estados Unidos tiene que llevarse a cabo solamente en barcos
construidos, con bandera, propietarios y de tripulacién estadounidenses. La aplicacién
de la legislacion de cabotaje en Puerto Rico surge de la Ley Orgénica de 1900, mejor

conocida como “Ley Foraker”. Posteriormente, con la aprobacién de la Ley Jones o la



Ley de la Marina Mercante, como también se le conoce, se reafirmé la aplicaciéon que
tendrian las leyes federales de cabotaje a Puerto Rico.

La legislacion federal sobre cabotaje rige en cuatro de las siete jurisdicciones
nacionales no contiguas, es decir, los estados de Hawaii, de Alaska, el territorio de
Guam y Puerto Rico. Mientras que el territorio de Samoa Americana, la Comunidad de
las Islas Marianas del Norte y las Islas Virgenes de los Estados Unidos estdn
completamente exentas de la Ley Jones.

Por décadas, diversos e importantes sectores han reclamado cambios en la
legislacién, invocando como mayor argumento que la misma encarece los costos de
importacion y exportacion. El reclamo constante ha sido que, por ende, los productos,
combustibles y hasta las rutas maritimas de los cruceros se han visto adversamente
afectados. Las Leyes de Cabotaje fueron formadas a principios del Siglo XX en los
Estados Unidos, bajo las necesidades y criterios de aquel momento, los que sin duda
alguna han cambiado draméticamente desde entonces. Puerto Rico, asi como las
jurisdicciones no contiguas, es dependiente del comercio maritimo, por lo que existe
una relacion directa de causa y efecto entre las Leyes de Cabotaje y nuestro desarrollo
econdmico. Por su ubicacién y condicién de Isla se impide el acceso a otras alternativas
de transporte competitivo. Mas de la mitad de la flota de buques transoceanicos se
emplea en las operaciones comerciales de las jurisdicciones no contiguas, lo que impone
mas del cincuenta por ciento de la carga de los costos de operacion de grandes buques
en menos del dos por ciento de la poblacion de los Estados Unidos.

Todos los deméas métodos de transporte nacional en los Estados Unidos pueden ser
manufacturados en el extranjero para la operacién comercial sin restricciones,
incluyendo trenes, aviones, camiones, automéviles y vehiculos de transporte publico,
etc. La Contraloria General de Estados Unidos (GAO, por sus siglas en inglés) investigo
el efecto de las Leyes de Cabotaje en Puerto Rico a peticiéon del Comisionado Residente,
Hon. Pedro R. Pierluisi Urrutia. La Contraloria General de Estados Unidos reconoci6
que para Puerto Rico seria mds econémico utilizar otros barcos y no solamente la flota

con bandera estadounidense. La data muestra que las embarcaciones de bandera



americana que se utilizan para transportar fuentes de energia, materiales agricolas y
otros productos de carga a granel no atienden debidamente las necesidades econémicas

de la Isla.

Consideramos que esta solicitud debe ser atendida por los senadores y senadoras
del Senado del Gobierno de Puerto Rico, permitiéndoles hacer una expresiéon a nombre
del Pueblo de Puerto Rico sobre un tema de mucha importancia para el futuro de

nuestra isla.

CONCLUSION

Por lo antes expuesto, la Comisién Asuntos Internos del Senado de Puerto Rico,
tiene el honor de recomendar al Senado de Puerto Rico, se apruebe la Resolucion
Concurrente del Senado 2, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico

que se acompana.
Respetuosamente sometido,
Larry Seilhamer Rodriguez

Presidente
Comision de Asuntos Internos
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Presentada por el sefior Neumann Zayas
RESOLUCION

Para expresar el mas sentido pésame del Senado de Puerto Rico a la familia y seres
queridos de don Héctor “Hetin” Reyes Morales, [ExPresidente] Expresidente de la
Federacion de Baloncesto de Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El pasado viernes, 24 de agosto de 2018, Puerto Rico perdi6 a una de sus figuras mas
iconicas del deporte puertorriquefio. Don Héctor “Hetin” Reyes Morales[;] pasé a
morar con el Sefior, luego de una carrera llena de logros en las diferentes categorias del
baloncesto en nuestra isla.

Don Hetin[;] ocupé la mayoria de las posiciones importantes dentro del baloncesto,
desde las categorias menores hasta el Baloncesto Superior Nacional. Su mayor
aportacion al baloncesto vino como presidente de la Federacion de Baloncesto por
espacio de dos décadas. Comenz6 la presidencia en el 1988 hasta el 2008, luego de sufrir
un derrame cerebral que afect6 parte de su movilidad. También fue gerente general de
la Seleccién Nacional. Igualmente, fungié como vicepresidente del Comité Olimpico de
Puerto Rico.

Su aportacion a nuestro baloncesto fue incalculable. Apoy6 las categorias menores y

también le dio un enorme respaldo al baloncesto femenino. Bajo su presidencia, el



Equipo Nacional alcanzé un sinnamero de logros a nivel internacional, incluyendo el
cuarto lugar en el Mundial de Argentina 1990.

En este momento de dolor y pena que embarga a la familia de don Héctor “Hetin”
Reyes, el Senado de Puerto Rico, pide que la gracia del Todopoderoso acomparie e
ilumine a la familia de este ilustre puertorriquefio y reitera su solidaridad y

condolencia.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:
Seccion 1.- Expresar el mas sentido pésame del Senado de Puerto Rico a la familia

y seres queridos de don Héctor “Hetin” Reyes Morales, [ExPresidente] Expresidente

de la Federacion de Baloncesto de Puerto Rico.

Seccién 2.- Copia de esta Resolucién, en forma de pergamino, le sera entregada a
la familia de don Héctor “Hetin” Reyes Morales.

Seccién 3.- Esta Resolucion entrara en vigor inmediatamente después de su

aprobacion.
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Referido a la Comisién de Gobierno

LEY

Para afiadir unos nuevos incisos (d) y (e) y renumerar los incisos (d) a (f) como (f) a (h),
respectivamente, del Articulo 5.06 de la Ley N 26-2017, segiin enmendada, conocida
como “Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal”, a fin de que el Comité de Evaluacion y
Disposicion de Propiedades Inmuebles tenga la facultad de preparar un inventario sobre el
estado de las propiedades poseidas en virtud de contratos de arrendamiento o cualquier otro
negocio juridico sobre traspaso de posesion por las agencias, dependencias,
instrumentalidades y corporaciones publicas de la Rama Ejecutiva del Gobierno de Puerto
Rico; y preparar un informe cada seis (6) meses con sus hallazgos y recomendaciones sobre
el inventario de las propiedades de cada entidad gubernamental, con el objetivo de establecer
un plan para consolidar la administracion de las propiedades bajo la administracion de una
sola agencia.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La crisis econdmica y fiscal que enfrenta el Gobierno de Puerto Rico ha tenido un efecto
negativo en la infraestructura gubernamental, en especial en los bienes inmuebles. La Rama
Ejecutiva cuenta con un sinnimero de propiedades en desuso y muchas de ellas llevan afios sin
ningun tipo de utilidad publica. Sin embargo, estas propiedades cuentan con espacios amplios en
lugares estratégicos que pudiesen ser utilizados por la industria o comercio privado.
Lamentablemente, Puerto Rico no cuenta con una politica publica clara y uniforme que fomente
la venta eficiente, eficaz y coordinada de estos bienes inmuebles del Estado.

La Ley Nam- 26-2017, segin enmendada, conocida como “Ley de Cumplimiento con el
Plan Fiscal”, se cre6 con el fin de “tomar las medidas necesarias para atemperar el marco legal y

juridico existente” en Puerto Rico para cumplir con el Plan Fiscal aprobado por la Junta de



Supervision Fiscal, en virtud de la Ley Publica Federal Num. 114-187, conocida como “Puerto
Rico Oversight, Management, and Economic Stability Act” o “PROMESA”. Para llevar a cabo
el objetivo perseguido por la Ley—Nam—26, supra, se establecid el Comité de Evaluacion y
Disposicion de Propiedades Inmuebles (en adelante, el “Comité”), el cual tiene el poder para
llevar a cabo todas las acciones necesarias para lograr la disposicion y venta de los bienes
inmuebles de la Rama Ejecutiva. Ademads, cre6 un marco juridico para mover el mercado de
bienes raices estatales y a la misma vez se dispuso un proceso certero en las transacciones de
estos activos. De esta manera, el Gobierno de Puerto Rico dispondra de las propiedades en
desuso y podré obtener fondos adicionales para la liquidez de las obligaciones del Gobierno de
Puerto Rico, cumpliendo asi con los parametros del Plan Fiscal aprobado por la Junta de
Supervision Fiscal.

El Comité tiene la facultad, en coordinacion con la Junta Revisora de Propiedad Inmueble
creada en virtud de la Ley Ném: 235-2014, de preparar un inventario oficial de toda propiedad
inmueble de las agencias, dependencias, instrumentalidades y corporaciones publicas de la Rama
Ejecutiva. Ademas, requiere que la Junta Revisora de Propiedad Inmueble emita una
certificacion al Comité de toda la propiedad inmueble que esté disponible para la venta por razon
de no ser necesitada por alguna agencia, dependencia o corporacion publica de la Rama
Ejecutiva.

Sin embargo, la Ley Ném—26, supra, ne—faculta no le ordena al Comité a preparar un
inventario sobre las propiedades arrendadas por las agencias del gobierno. Entendemos que este
inventario es necesario, ya que se toma conocimiento de propiedades adicionales que pudiesen
ser puestas a la venta. Por ello, es de suma importancia que se faculte al Comité de preparar un
inventario detallado de las propiedades con contrato de arrendamiento constituido por las
agencias del gobierno. Asi, se brinda una herramienta eficaz y efectiva para identificar
propiedades adicionales que, al concluir el arrendamiento, pudiesen traer mas fondos al erario.

En reconocimiento de lo anterior, mediante la presente legislacion se ordena al Comité a
rendir un informe detallado sobre la certificacion de las propiedades inmuebles del Estado con
una recomendacion al efecto de la posibilidad consolidar la administracion de las propiedades
del Estado bajo una sola agencia, creando asi ahorros fiscales y un proceso administrativo mas

centralizado, eficaz y eficiente.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se afaden unos nuevos incisos (d) y (e) y se renumeran los incisos (d) a (f)
como (f) a (h), respectivamente, del Articulo 5.06 de la Ley Ném- 26-2017, segun enmendada,
para que se lea como sigue:

“Articulo 5.06.- Deberes y Obligaciones del Comité

Con el fin de ejecutar la politica publica aqui establecida, el Comité tendra los siguientes

deberes:

d. Coordinar, junto con la Junta Revisora de Propiedad Inmueble, creada en virtud
de la Ley 135-2004 Nam-—234-2014, la preparacion y actualizacion de un inventario oficial de
todas las propiedades inmuebles poseidas por las agencias, dependencias, instrumentalidades y
corporaciones publicas de la Rama Ejecutiva del Gobierno de Puerto Rico, que estén
arrendadas a terceros 0 que se haya traspasado su posesion a terceros mediante algin otro
negocio juridico. El informe debe contener una descripcion del local o terreno arrendado, el
motivo del arrendamiento o traspaso de posesion, su ubicacién, si la propiedad es susceptible
de sub-arrendamiento, si el titulo de arrendamiento o negocio juridico esta inscrito en el
Registro de la Propiedad, la fecha de expedicion del contrato y el tiempo de vigencia, la
cuantia pagada y un desglose del pago de las utilidades del local o estructura. La
actualizacién del inventario se tiene que realizar cada seis (6) meses.

e. Preparar un informe sobre el inventario de la propiedad inmueble de las

distintas entidades del Estado, el cual debera incluir recomendaciones en torno a la viabilidad
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de consolidar la administraciéon de propiedades bajo una sola agencia, asi como la forma y
manera de lograr la consolidacion. Ello, con el fin de establecer un sistema de administracion
de propiedades mas centralizado, eficaz y eficiente. El informe debe ser completado y remitido
al Gobernador y la Asamblea Legislativa un (1) afio después de la aprobacion de esta Ley.

[d] f. Debera evaluar toda solicitud de compraventa, arrendamiento, u otra forma de
traspaso de posesion, de propiedad inmueble que le sea sometida por cualquier persona natural
o0 juridica, con o sin fines de lucro, incluyendo municipios, y asegurarse que cumpla con esta
Ley y todas las normas y reglamentos que sean aprobados por el Comité.

[e] 9. Realizar cualquier tipo de estudio, inspeccion, analisis, u otra gestion sobre las
propiedades inmuebles, incluyendo el asegurarse que estén debidamente inscritas en el Registro
de la Propiedad y que tengan el titulo y cualquier otro requerimiento exigido por ley al
corriente.

[f] h. Tasar las propiedades inmuebles objeto de disposicion. Para ello podra requerir y

utilizar el personal necesario, utilizando el mecanismo establecido en la Ley 8-2017, segun

enmendada Nm-—8-2012.”

Articulo 2.- Clausula de Separabilidad

esta—Ley. Si_cualquier clausula, pérrafo, subparrafo, oracion, palabra, letra, articulo,

disposicion, seccion, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte de esta Ley fuera

anulada o declarada inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada

no afectard, perjudicard, ni invalidara el remanente de esta Ley. El efecto de dicha sentencia




10

11

12

13

14

guedard limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, oracién, palabra, letra, articulo,

disposicion, seccidn, subseccidn, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte de la misma que

asi hubiere sido anulada o declarada inconstitucional. Si la aplicacién a una persona 0 a una

circunstancia de cualquier clausula, péarrafo, subpéarrafo, oracién palabra, letra, articulo,

disposicion, seccion, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte de esta Ley fuera

invalidada o declarada inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto

dictada no afectara ni invalidara la aplicacion del remanente de esta Ley a aqguellas personas o

circunstancias en las gue se pueda aplicar validamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de

esta Asamblea Leqislativa que los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicacién de

esta Ley en la mayor medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide, perjudigue o

declare inconstitucional alguna de sus partes, o aungue se deje sin efecto, invalide o declare

inconstitucional su aplicacion a alguna persona o circunstancias.

Articulo 3.- Vigencia

Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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La Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobaciéon
con enmiendas del P. del S. 671, con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 671, segtin radicado, propone afiadir unos nuevos incisos (d) y (e) y
renumerar los incisos (d) a (f) como (f) a (h), respectivamente, del Articulo 5.06 de la Ley
26-2017, segtin enmendada, conocida como “Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal”, a
fin de que el Comité de Evaluacién y Disposiciéon de Propiedades Inmuebles tenga la
facultad de preparar un inventario sobre el estado de las propiedades poseidas en
virtud de contratos de arrendamiento o cualquier otro negocio juridico sobre traspaso
de posesion por las agencias, dependencias, instrumentalidades y corporaciones
publicas de la Rama Ejecutiva del Gobierno de Puerto Rico; y preparar un informe cada
seis (6) meses con sus hallazgos y recomendaciones sobre el inventario de las
propiedades de cada entidad gubernamental, con el objetivo de establecer un plan para
consolidar la administracién de las propiedades bajo la administracién de una sola

agencia.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El P. del S. 671 en su Exposiciéon de Motivos sefiala que la crisis econémica y
fiscal que enfrenta el Gobierno de Puerto Rico ha tenido un efecto negativo en la
infraestructura gubernamental, en especial en los bienes inmuebles. La misma arguye
que la Rama Ejecutiva cuenta con un sinnimero de propiedades en desuso y sin
utilidad publica, que pudiesen ser utilizados por la industria o comercio privado.

Por otro lado, la Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal, Ley Num. 26-2017,
segin enmendada, se cre6 con el fin de cumplir con el Plan Fiscal aprobado por la Junta
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de Supervision Fiscal, en virtud de la Ley Pablica Federal Nam. 114-187, conocida como
la "Puerto Rico Oversight, Management, and Economic Stability Act", también conocida
por sus siglas en inglés como “PROMESA”. Con el fin de lograr este objetivo, se
estableci6 el Comité de Evaluaciéon y Disposicion de Propiedades Inmuebles (el
“Comité”), con poder para la disposicién y venta de los bienes inmuebles de la Rama
Ejecutiva. Asi también, se cre6 un marco juridico para mover el mercado de bienes
raices estatales. El autor de la medida afirma que de esta manera el Gobierno de Puerto
Rico dispondré de las propiedades en desuso y podré obtener fondos adicionales para

la liquidez de las obligaciones del Gobierno de Puerto Rico.

Segtin la medida, el Comité tiene la facultad, en coordinacién con la Junta
Revisora de Propiedad Inmueble creada en virtud de la Ley 235-2014, de preparar un
inventario oficial de toda propiedad inmueble de las agencias, dependencias,
instrumentalidades y corporaciones publicas de la Rama Ejecutiva; y que la Junta
Revisora de Propiedad Inmueble tiene la responsabilidad de emitir una certificacién al
Comité de toda la propiedad inmueble que esté disponible para la venta por razén de
no ser necesitada. Sin embargo, el autor de la medida expresa que la Ley 26, supra, no
faculta al Comité a preparar un inventario sobre las propiedades arrendadas por las
agencias del gobierno.

El P. del S. 671 faculta al Comité a preparar un inventario detallado de las
propiedades con contrato de arrendamiento formalizado por las agencias del Gobierno,
ya que entiende que el Comité carece de dicha facultad y considera necesario que se
haga este inventario de propiedades arrendadas para tomar conocimiento de
propiedades adicionales que pudiesen ser puestas a la venta.

Asi también, esta pieza legislativa le ordena al Comité a rendir un informe
detallado sobre la certificacion de las propiedades inmuebles del Estado con una
recomendacién al efecto de la posibilidad consolidar la administracion de las
propiedades del Estado bajo una sola agencia, creando asi ahorros fiscales y un proceso
administrativo mas centralizado, eficaz y eficiente.

Para el andlisis de esta medida se le solicitaron Memoriales Explicativos a la
Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal y al Departamento de Justicia, mas,
sin embargo, solo contamos con la opinién del Departamento de Justicia al momento de
radicar este informe.

En su Memorial Explicativo, el Departamento de Justicia, expres6 que
“[c]iertamente, introducir informacion detallada relacionada al arrendamiento o
traspaso de posesion a tercero de las propiedades de las agencias, dependencias,
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instrumentalidades, y corporaciones publicas de la Rama Ejecutiva del Gobierno de
Puerto Rico... provee una herramienta efectiva para agilizar el proceso administrativo
de venta y/o disposiciéon de aquellas propiedades sin utilidad para el Gobierno de
Puerto Rico”.

No obstante, el Departamento de Justicia hizo saber su desacuerdo con la
apreciacion del autor de la medida en cuanto a que, a pesar de que el Comité de
Evaluacién y Disposicion de Propiedades Inmuebles tiene la facultad de preparar un
inventario oficial de toda propiedad inmueble de las agencias, dependencias,
instrumentalidades y corporaciones publicas de la Rama Ejecutiva, "la Ley Num. 26,
supra, no faculta al Comité a preparar un inventario sobre las propiedades arrendadas
por las agencias del gobierno". Sobre esto, el Departamento indico lo siguiente:

El arrendamiento es un régimen contractual que no altera el derecho
propietario, o dominio, sobre un bien; en este caso sobre un bien
inmueble. El arrendamiento meramente establece mediante contrato entre
el propietario; denominado arrendador; y el arrendatario, el uso temporal
de una cosa por una cantidad de dinero. Por tanto, la preparacion y/o
actualizaciéon de un inventario oficial de todas las propiedades inmuebles
de todas las agencias, dependencias, instrumentalidades, y corporaciones
publicas; a tenor con el Art. 5.06 (b) de la Ley 26-2017; incluye por
definicién aquellas propiedades que estan siendo arrendadas o cuya
posesion haya sido traspasada a tercero. Es decir, las propiedades
arrendadas no constituyen un grupo adicional y separado de propiedades
inmuebles.

Establecido lo anterior, sugieren que se enmiende el actual inciso (b) para que el
Inventario ordenado incluya informacién sobre el estado posesorio de cada inmueble,
incluyendo el traspaso de su posesioén a terceros mediante arrendamiento o cualquier
otro negocio juridico. En el caso de inmuebles arrendados, la enmienda propuesta
dispone que el informe contendra una descripcién de la propiedad, el motivo del
arrendamiento o traspaso de posesion, su ubicacion, si la propiedad es susceptible de
sub- arrendamiento, si el titulo de arrendamiento o negocio juridico esta inscrito en el
Registro de la Propiedad, la fecha de expedicién del contrato y el tiempo de vigencia, la
cuantia pagada y un desglose del pago de las utilidades del local o estructura. Dicho
inventario seria actualizado cada seis (6) meses. En el caso de no acatar dicha

recomendacién, sugieren que se enmiende el texto del nuevo Articulo (d) para hacer
referencia a la Ley 235-2014.
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Por otro lado, sefialan que el primer parrafo de la Exposicion de Motivos el
Legislador expresa que " [lJamentablemente, Puerto Rico no cuenta con una politica
publica clara y uniforme que fomente la venta eficiente, eficaz y coordinada de estos
bienes inmuebles del Estado." Ante esto, solicitaron la reconsideracion de esta expresion
debido a que, a su entender, por un lado, el Capitulo 5 de la Ley Num. 26-2017; del cual
forma parte el Articulo 5.06 objeto de las enmiendas de este proyecto de ley; contiene
expresiones claras y especificas de la politica publica gubernamental a este respecto, asi
como de los procedimientos a seguir para implementarla. Por otro lado, sefialan que,
nada de lo dispuesto en la medida altera o modifica la politica ptblica alli establecida.

Una vez atendidas las observaciones antes presentadas, el Departamento de
Justicia expresa no encontrar impedimento para la aprobacion del P. del S. 671.

Esta Comision de Gobierno, luego de estudiar las sugerencias brindadas por el
Departamento entiende ha tenido a bien el acoger sus sugerencias de enmiendas al
nuevo inciso (d) y a la Exposicion de Motivos de la medida, haciéndolas parte del
entirillado que acompana este informe. Mas, sin embargo, no podemos acatar la
sugerencia de enmendar el inciso (b) en lugar de la creacién de los nuevos incisos (d) y
(e). Aunque la sugerencia del Departamento de Justicia atiende uno propésitos de la
medida de una forma econdmica, el segundo propésito de la misma, el cual establece
que la preparacion del informe de inventario de las propiedades en cuestion deberd
incluir recomendaciones en torno a la viabilidad de consolidar la administracién de
propiedades bajo una sola agencia, asi como la forma y manera de lograr la
consolidacion. Ello, con el fin de establecer un sistema de administracion de
propiedades mas centralizado, eficaz y eficiente.

CONCLUSION

A tenor con lo anteriormente expuesto, la Comisién de Gobierno del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracién del P. del S. 671, recomienda a este Alto
Cuerpo la aprobacion de esta medida, con las enmiendas incluidas en el entrillado
electronico que se acompana.

Respetuosamente sometido,
Miguel A. Romero Lugo

Presidente
Comision de Gobierno
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LEY

Para establecer la “Carta de Derechos de las Personas Viviendo con VIH en cualquiera de sus
etapas en Puerto Rico”, derogar la Ley 349-2000, segin enmendada, conocida como “Carta
de Derechos de las Personas Portadoras del Virus VIH/SIDA en Puerto Rico”; y para otros
fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Virus de Inmunodeficiencia Humana (VIH) ha ocasionado la pandemia del Sindrome
de Inmunodeficiencia Adquirida (SIDA). Este virus contintia siendo una de las principales areas
de investigacion de la medicina contemporanea. Los avances cientificos han hecho de esta
enfermedad una categorizada como crénica. Hoy dia el paciente VIH positivo tiene mas
oportunidad de disfrutar una calidad de vida similar a la de una persona sin diagndstico. La
diferencia en la calidad de vida y salud de las personas viviendo con VIH, incluyendo la etapa
SIDA, en comparacion con dos décadas atras, ha mejorado de forma marcada.

Las personas que viven con VIH en cualquiera de sus etapas gozan de todos los derechos
humanos. Sin embargo, debido a la vulnerabilidad a que socialmente son expuestas y el estigma
asociado al VIH en nuestra cultura puertorriquefia es necesario enfatizar una serie de derechos
constitucionales. En muchas ocasiones los seres humanos toman decisiones basadas en prejuicios
sociales, morales, religiosos o econdmicos, los cuales provocan un trato desigual hacia las

personas, entre las cuales se encuentran aquellas viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas,



exponiendo a estas personas a la divulgacion de su condicion ante otros, lo cual puede causar un
sinnumero de consecuencias como pérdida de empleo, rechazo y depresion.

La Seccion 1 del Articulo II de la Constitucion del Gobierno de Puerto Rico establece
que “la dignidad del ser humano es inviolable” y que “todos los seres humanos son iguales ante
la ley”. En cumplimiento con este mandato constitucional indelegable de proteger, promover,
defender, fomentar y crear las circunstancias particulares que propendan a la igual calidad de
vida de todos los puertorriquefios y las puertorriquefias, el Gobierno de Puerto Rico tiene la
obligacion de hacer valer los derechos de estas personas y proteger la confidencialidad, intimidad
y dignidad de estas personas viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas, por lo que esta
Asamblea Legislativa debe velar y proteger.

Por tal razon, esta Asamblea Legislativa, con el proposito de garantizar un trato digno y
libre de discrimen a las personas viviendo con VIH, en cualquiera de sus etapas, procuramos
derogar la Ley 349-2000 donde se establece la Carta de Derechos de las Personas viviendo con
VIH o SIDA, creando una nueva Carta de Derechos que se atempere a las necesidades de estos
individuos. De esta manera se garantiza la solidaridad necesaria para evitar el discrimen,
estigma, exclusion social y prejuicio. Ademads, esta ley garantiza calidad de servicios y de

tratamiento médico en personas viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Esta Ley se conocera como “Carta de Derechos de las Personas Viviendo
2 con VIH en cualquiera de sus etapas Puerto Rico”.

3 Articulo 2.- Politica Publica

4 El Gobierno de Puerto Rico reconoce su responsabilidad de proveer, hasta donde sus
5 medios y recursos lo hagan factible, las condiciones adecuadas que promuevan en las
6 personas viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas el goce de una vida plena y el disfrute
7 de sus derechos naturales humanos y legales. Se declara politica publica el garantizar a las
8 personas viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas:

9 a) La planificacion, prestacion y accesibilidad de servicios de salud.
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b) El acceso y la utilizacion optima de los mejores servicios de salud.

c) Facilitar el acceso a ingresar a una institucion hospitalaria o de cuidado prolongado
a los pacientes viviendo con VIH que se encuentren en etapa terminal cuando medie la
recomendacion clinica.

d) La vigencia efectiva de los derechos consignados en la Carta de Derechos de la
Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y las leyes y reglamentos que
les sean aplicables.

Articulo 3.- Carta de Derechos de las Personas Viviendo con VIH en cualquiera de

sus etapas en Puerto Rico.

1. Se garantiza de manera efectiva e igualitaria la vigencia de los derechos que
establecen las leyes y la Carta de Derechos de la Constitucion de Puerto Rico.

2. Toda persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas, tiene derecho a: la
proteccion de salud, asistencia, cuidado de salud y al tratamiento idéneo. Estas
personas recibiran informacion clara, exacta y cientifica sobre la infeccion por el VIH
en todas sus etapas, incluyendo la etapa SIDA (etapa mas avanzada de la infeccion),
sin ningun tipo de restriccion. Al igual tienen derecho a recibir informacion especifica
sobre su estado de salud, resultados de laboratorio y opciones de tratamiento
farmacologico idoneo.

3. Ningun individuo o entidad podréd restringir la libertad o los derechos de las
personas viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas, sea cual fuera su raza,
nacionalidad, religion, ideologia, sexo u orientacion sexual. Se garantiza a estas
personas el derecho a vivir libre de discriminacion. El estado ni ninguna persona

natural o juridica solicitard informacidén que atente contra la intimidad de la persona
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viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas, ni establecera registros de las personas
que hayan sido sus contactos sexuales, salvo para investigaciones epidemiologicas del
Departamento de Salud, segtin lo dispuesto en la Ley Num. 81 de 4 de junio de 1983,
segun enmendada, mejor conocida como “Ley para la Prevencion y Tratamiento de
Enfermedades de Transmision Sexual”.

4. Toda persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas tiene derecho a una
vivienda digna, no se le podrd conceder crédito de vivienda y/o alquiler, sujeto a la
condiciéon de que provea prueba de diagndstico de VIH, con excepcion de los
programas federales que establecen diagnosticos con requisito imprescindible como
HOPWA y Ryan White.

5. Ninguna persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas serd sometido a
aislamiento, cuarentena o cualquier otro tipo de segregacion, excepto en situaciones
de emergencias médicas que lo ameriten; en estos casos se realizara sin identificar su
condicion o diagnostico de VIH.

6. Toda persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas tiene derecho a
participar en todos los aspectos de la vida social. Toda accidon que por razén de su
condicion tienda a negar a estos ciudadanos de: empleo, alojamiento, asistencia o
privarles de los mismos, o que tienda a restringir su participaciéon en actividades
colectivas, escolares y militares, debe ser considerada discriminatoria y serd castigada
por esta Ley.

7. La persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas tiene derecho a gozar de
una estabilidad laboral dentro de lo establecido por la legislacion estatal y federal

aplicable. Bajo ninguna circunstancia la disminucion de capacidad de una persona
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viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas puede ser el motivo de la terminacion
de una vinculacion laboral. Cuando al patrono le sea presentado las certificaciones
médicas debe ofrecer el acomodo razonable para que el empleado pueda continuar su
tratamiento y seguimiento médico.

8. Derecho a recibir sangre y hemoderivados, 6érganos o tejidos saludables que hayan
sido probados rigurosamente en relacion al VIH.

9. Ninguna persona podrd hacer referencia al seroestatus positivo al VIH de otra
persona, o al resultado de sus pruebas de VIH, sin el consentimiento de la persona en
cuestion, salvo lo contenido en la Ley Num. 81 de 4 de junio de 1983, segun
enmendada, mejor conocida como “Ley para la Prevencion y Tratamiento de
Enfermedades de Transmision Sexual”. Todos los servicios médicos y de asistencia
deben asegurar la privacidad de estos pacientes viviendo con VIH en cualquiera de
sus etapas.

10. Ninguna persona podra ser sometida compulsoriamente a pruebas del VIH en caso
alguno salvo lo dispuesto en la Ley Num. 81 de 4 de junio de 1983, segiin enmendada,
mejor conocida como “Ley para la Prevencion y Tratamiento de Enfermedades de
Transmision Sexual”. La prueba del VIH debe usarse exclusivamente para fines de
diagnodstico, tratamiento, control de transfusiones y trasplantes, estudios
epidemiologicos, pero jamés para ningun tipo de control de las personas o
poblaciones. Las personas interesadas en hacerse la prueba de VIH deberdn ser
orientadas e informadas de los resultados de las pruebas por un profesional

competente.
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11. Toda persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas tiene derecho a
comunicar su estado de salud o el resultado de su prueba tnicamente a las personas
que desee, teniendo en mente que una carga viral detectable puede ser causante de
transmitir el virus a sus parejas y las herramientas necesarias para minimizar la
exposicion del mismo.

12. Toda persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas tiene derecho a
continuar ejerciendo su vida civil, profesional, sexual y afectiva; asi como participar
en todos los aspectos de la vida social tales como empleo, vivienda, educacion,
deportes, salud, alimentacion y otros.

13. Toda persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas, que se encuentre
recluida en una institucion penal o juvenil, segin corresponda, y obtenga una
certificacion médica emitida por el Panel designado por el Secretario de Salud al
amparo de las disposiciones de la Ley 25-1992, segiin enmendada, conocida como
“Ley para el Egreso de Pacientes de S.I.LD.A. y de otras Enfermedades en su Etapa
Terminal que Estan Confinados en las Instituciones Penales o Internados en las
Instituciones Juveniles de Puerto Rico”, que establezca que dicha persona se
encuentra en etapa terminal; tendré derecho a recibir una evaluacion expedita sobre el
recurso presentado, para autorizar su traslado a una institucion publica o privada de
cuidado especializado que cuente con el personal capacitado, los servicios clinicos y
el tratamiento indicado para el seguimiento 6ptimo de la persona diagnosticada con la
infeccion por el VIH.

14. Toda persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas a quien se le nieguen

servicios médicos, tiene el derecho de presentar una querella ante el Procurador del
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Paciente, de ser paciente del Plan de Salud del Gobierno; en los casos en que un

asegurador de plan médico privado deniegue un servicio de cubierta o cancele una

poliza o contrato del plan médico de una persona viviendo con VIH por razén de su

condicion de salud, tendrd el derecho de presentar una querella ante la Oficina del

Comisionado de Seguros (OCS).

15. Toda persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas le asiste el derecho

desde el primer dia que ingresa a una institucion hospitalaria a que esta le provea

todos los mecanismos necesarios para su tratamiento, acorde con las Guias de

Tratamiento vigentes establecidas por el Departamento de Salud Federal, aun cuando

disponga de estos en su residencia.

Articulo 4.- Responsabilidad del Departamento de Salud de Puerto Rico

El Departamento de Salud de Puerto Rico garantizara el acceso y disponibilidad de
tratamiento para la infeccion por el VIH en cualquiera de sus etapas, conforme a los medios y
recursos disponibles, siempre que el paciente sea elegible a los mismos, incluyendo los
empleados del Gobierno de Puerto Rico.

El Departamento realizard, junto a la Administracién de Seguros de Salud (ASES) del
Plan de Salud del Gobierno de Puerto Rico y/o agencias correspondientes, las gestiones
pertinentes para el acceso y disponibilidad de nuevas clases de medicamentos anti-
retrovirales aprobados por la “Food and Drugs Administration” (FDA, por sus siglas en
inglés) en un periodo no mayor de 90 dias de la inclusion de las nuevas clases en las Guias
del Servicio de Salud Publica Federal (PHS, por sus siglas en inglés) para el Uso de Agentes
Anti-retro virales en Adultos y Adolescentes infectados con el VIH-1. Ademas, la Secretaria

Auxiliar para la Reglamentacion y Acreditacion de Facilidades de Salud (SARAFS) tiene la
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responsabilidad de velar y monitorear el funcionamiento de las facilidades de salud
hospitalarias y de otras entidades, salubridad en la provision de servicios y tratamiento
idoneos para las personas viviendo con VHI en cualquiera de sus etapas, en cumplimiento
con toda ley aplicable. Desde la aprobacion de éste sera responsabilidad de la ASES incluir
los mismos dentro de los formularios del Plan de Salud del Gobierno.

Articulo 5.- Procedimiento para Reclamo de Derecho

Toda persona viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas, por si, por medio de su
tutor o por medio de un funcionario publico, podra acudir ante la Unidad para Investigar y
Procesar Violaciones de Derechos Civiles del Departamento de Justicia, o a cualquier sala de
Tribunal de Primera Instancia de la region judicial donde resida para reclamar cualquier
derecho o beneficio estatuido en esta Ley, o para solicitar que se suspenda una actuacion que
contravenga las disposiciones de ésta. Los tribunales tendran facultad para designarle una
representacion legal o un defensor judicial a la persona viviendo con VIH en cualquiera de
sus etapas, cuando ésta no cuente con recursos econdémicos para contratar abogado. El
tribunal tendra facultad para dictar cualquier orden o sentencia conforme a derecho y que sea
necesaria para llevar a cabo las disposiciones de esta Ley. El incumplimiento de las 6rdenes
y sentencias dictadas por el tribunal en virtud de este Articulo constituird desacato civil.

Articulo 6.- Sancion Penal

Toda persona que viole cualquiera de las disposiciones de esta Ley sera culpable de
delito menos grave y convicto que fuere, serd sancionado con pena de reclusiéon de un
maximo de seis (6) meses, multa que no exceda de cinco mil (5,000) ddlares, o ambos a
discrecion del tribunal.

Articulo 7.- Clausula de Salvedad
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El ejercicio de la accion autorizada por esta Ley es independiente de cualquier otra
accion civil o criminal, derecho o remedio que disponga la legislacion vigente y ninguna de
las disposiciones de ésta limitard, o impedird el ejercicio de tales acciones, derechos o
remedios.

Articulo 8.- Efecto sobre otras Leyes

Nada de lo dispuesto en esta Ley se entenderd como que excluye, coarta, limita,
menoscaba o afecta en forma alguna los derechos reconocidos mediante legislacion a
cualquier otra persona natural o juridica.

Articulo 9.- Publicacion y Orientacion sobre la “Carta de Derechos de las Personas
Viviendo con VIH en cualquiera de sus etapas en Puerto Rico”.

El Departamento de Salud de Puerto Rico y la Oficina del Procurador del Paciente le
daran publicidad a esta Carta de Derechos. También tendran la responsabilidad de orientar y
educar a los profesionales de la salud, al paciente y a la comunidad en general sobre lo
establecido en esta Carta de Derechos, mediante material informativo el cual debera estar
disponible en ambas agencias y radicaran anualmente a través de la Secretaria de ambos
Cuerpos Legislativos, respectivamente, un informe sobre la implantacion de la misma.

Articulo 10.- Vigencia

Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.



TEXTO APROBADO EN VOTACION FINAL POR EL SENADO
(4 DE SEPTIEMBRE DE 2018)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

18va- Asamblea 3ra- Sesion
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
P. del S. 990

17 de mayo de 2018
Presentado por el sefior Muriiz Cortés

Referido a la Comision de Desarrollo del Oeste; y de Turismo y Cultura

LEY

Para crear la “Ruta Costera y Gastronémica de Jobos” en el Municipio de Isabela, estara
adscrita a la Compafia de Turismo, donde la misma tendrd el compromiso de
delegar la responsabilidad de las agencias gubernamentales para promover esta
legislacién; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Gobierno de Puerto Rico reconoce que toda persona tiene derecho y deberd
gozar de un medioambiente saludable y que toda persona tiene la responsabilidad de
contribuir a la conservacién y mejoramiento del medioambiente. El disfrute del medio
ambiente no interfiere con la actividad econémica siempre y cuando se establezca
dentro del marco de una cultura de sustentabilidad, para crear y mantener las
condiciones bajo las cuales el hombre y la naturaleza puedan existir en armonia
productiva y cumplir con las necesidades sociales y econémicas y cualesquiera otras

que puedan surgir con las presentes y futuras generaciones de puertorriquefios.

Por los pasados afios, los puertorriquefios han comenzado a disfrutar de las
bellezas y riquezas gastronémicas de la isla. Por lo que esta Asamblea Legislativa ha
promovido el establecer rutas para que los turistas internos, asi como turistas de otras

partes del mundo, disfruten de lo que Puerto Rico puede ofrecer.



El &rea noroeste de la isla es conocida por sus bellas playas, sus riquezas
naturales, asi como por su gastronomia. Dichas caracteristicas hacen que las mismas
sean disfrutadas para presentes y futuras generaciones de puertorriquefios y turisticas
forédneas. Este es el caso del Municipio de Isabela, el cual se ha caracterizado por la
agricultura, pequefios negocios, ganaderia, pesca, productos tipicos, tales como el queso
de hoja, pasteles, dulce del pais, artesania, y areas turisticas entre los que encontramos
centros vacacionales, hoteles, restaurantes y centros recreativos. También las ricas y
calidas playas tales como Jobos, se funden como las espectaculares vistas del océano,
desde los acantilados, asi como con los olores de la gastronomia lo cual provoca una
experiencia turistica tinica en el area por lo que hace esencial el que se establezca dicha

“Ruta Costera y Gastronémica de Jobos de Isabela” para que todos puedan disfrutarla.

Por todo lo antes expuesto, esta Asamblea Legislativa considera imperativo el
establecer la “Ruta Costera y Gastronémica de Jobos” en el Municipio de Isabela para

que pueda coexistir el turismo con el medioambiente saludable.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Esta Ley se conocerda como “Ruta Costera y Gastronémica de Jobos”
en el Municipio de Isabela.

Articulo 2.- Se ordena y faculta a la Compafiia de Turismo de Puerto Rico a que
identifique y establezca un recorrido turistico por el sector Jobos en el Municipio de
Isabela que incluya, atracciones turisticas, los mesones gastronémicos, paradores y B&B
(Bed & Breakfast) que se encuentren en el recorrido como alternativa al turista foraneo y
local.

Articulo 3.- Sera politica publica del Gobierno de Puerto Rico a través de la

Comparfiia de Turismo de Puerto Rico, en coordinacién con el Municipio de Isabela y
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otras agencias gubernamentales pertinentes, dar a conocer y promover la “Ruta Costera
y Gastronémica de Jobos” en el Municipio de Isabela como una opcién no sélo hacia el
turista extranjero, sino también para el local.

Articulo 4.- Se ordena y faculta a la Compania de Turismo de Puerto Rico para
que, en coordinacién con el Departamento de Transportaciéon y Obras Publicas y la
Autoridad de Carreteras y Transportacién, preparen un plan de rotulaciéon y
distribucién de mapas para identificar las carreteras y lugares de interés del recorrido
de la “Ruta Costera y Gastronémica de Jobos” en el Municipio de Isabela. A tenor con lo
dispuesto en este Articulo, en el plan de rotulaciones se permitird la rotulaciéon por
medio de entidades interesadas, publicas o privadas, siempre y cuando estén en
coordinacién con la Compaiiia de Turismo, el Departamento de Transportacién y Obras
Publicas y la Autoridad de Carreteras.

Articulo 5.- El Departamento de Transportaciéon y Obras Publicas y/o la
Autoridad de Carreteras y Transportacion establecerdn la reglamentaciéon necesaria
para el establecimiento de rétulos que anuncien y dirijan el recorrido que conduzca a la
“Ruta Costera y Gastronémica de Jobos” en el Municipio de Isabela, segtin los criterios
establecidos en el “Manual de Sefiales de Transito para las Vias Puablicas de Puerto
Rico”.

Articulo 6.- Se le ordena al Director de la Compania de Turismo de Puerto Rico,
el promocionar a través de sus pédginas de Internet y sus redes sociales los lugares a

visitar en la “Ruta Costera y Gastronémica de Jobos” en el Municipio de Isabela y que
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incluya los mesones gastronémicos, paradores y B&B (Bed & Breakfast) que se
encuentren en el recorrido, asi como también un mapa interactivo de dicha area.

Articulo 7.- El Director de la Compafiia de Turismo de Puerto Rico procurara la
coordinacién y la colaboracién efectiva del Municipio de Isabela y de las diferentes
agencias del Gobierno o cualquier otra entidad privada que sea necesaria para cumplir
con los propésitos de esta Ley.

Articulo 8.- Clausula de separabilidad

Si cualquier parte de esta Ley fuese declarada nula por un tribunal de
jurisdiccién competente, este fallo no afectard ni invalidara el resto de la Ley y su efecto
quedara limitado al aspecto objeto de dicho dictamen judicial.

Articulo 9.- Vigencia

Esta Ley comenzaréd a regir inmediatamente después de su aprobacion.



TEXTO APROBADO EN VOTACION FINAL POR EL SENADO

(28 DE AGOSTO DE 2018)
(RECONSIDERADO EL 4 DE SEPTIEMBRE DE 2018)
GOBIERNO DE PUERTO RICO
18 ¥* Asamblea 1 ™ Sesion
Legislativa Ordinaria
SENADO DE PUERTO RICO

R. Conc. del S. 2

2 de enero de 2017
Presentada por el sefior Seilhamer Rodriguez

Referida a la Comisién de Asuntos Internos

RESOLUCION CONCURRENTE

Para se solicita al Presidente de los Estados Unidos de América una moratoria de cinco (5) afos
o hasta la recuperacion del sistema eléctrico en Puerto Rico del cumplimiento de las Leyes de
Cabotaje que permita el uso de los grandes buques ocednicos construidos fuera de Estados
Unidos de América en rutas de puertos de los estados a Hawaii, Alaska y Puerto Rico, con el
fin de transportar gas natural licuado.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La legislacion federal de cabotaje establece que la transportacion maritima entre Puerto Rico
y el resto de Estados Unidos tiene que llevarse a cabo solamente en barcos construidos con
bandera, propietarios y de tripulacion estadounidense. La aplicacion de la legislacion de cabotaje
en Puerto Rico surge de la Ley Orgénica de 1900, mejor conocida como “Ley Foraker”.
Posteriormente, con la aprobacion de la Ley Jones o la Ley de la Marina Mercante, como
también se le conoce, se reafirmé la aplicacion que tendrian las leyes federales de cabotaje a

Puerto Rico.

La legislacion federal sobre cabotaje rige en cuatro de las siete jurisdicciones nacionales no
contiguas, es decir, los estados de Hawaii, de Alaska, el territorio de Guam y Puerto Rico.
Mientras que el territorio de Samoa Americana, la Comunidad de las Islas Marianas del Norte y

las Islas Virgenes de los Estados Unidos estdn completamente exentas de la Ley Jones.

Por décadas, diversos e importantes sectores han reclamado cambios en la legislacion,

invocando como mayor argumento que la misma encarece los costos de importacion y



exportacion. El reclamo constante ha sido que, por ende, los productos, combustibles y hasta las

rutas maritimas de los cruceros se han visto adversamente afectados.

Las Leyes de Cabotaje fueron formadas a principios del Siglo XX en los Estados Unidos,
bajo las necesidades y criterios de aquel momento, los que sin duda alguna han cambiado

dramaticamente desde entonces.

Puerto Rico, asi como las jurisdicciones no contiguas, es dependiente del comercio maritimo,
por lo que existe una relacion directa de causa y efecto entre las Leyes de Cabotaje y nuestro
desarrollo econdomico. Por su ubicaciéon y condicion de isla se impide el acceso a otras

alternativas de transporte competitivo.

Mas de la mitad de la flota de buques transocednicos se emplea en las operaciones
comerciales de las jurisdicciones no contiguas, lo que impone mas del cincuenta por ciento de la
carga de los costos de operacion de grandes buques en menos del dos por ciento de la poblacion

de los Estados Unidos.

Todos los demas métodos de transporte nacional en los Estados Unidos pueden ser
manufacturados en el extranjero para la operacion comercial sin restricciones, incluyendo trenes,

aviones, camiones, automoéviles y vehiculos de transporte publico, etc.

La Contraloria General de Estados Unidos (GAO, por sus siglas en inglés) investigo el efecto
de las Leyes de Cabotaje en Puerto Rico a peticion del Comisionado Residente, Hon. Pedro R.
Pierluisi Urrutia. La Contraloria General de Estados Unidos reconocié que para Puerto Rico
seria mas econdmico utilizar otros barcos y no solamente la flota con bandera estadounidense.
La data muestra que las embarcaciones de bandera americana que se utilizan para transportar
fuentes de energia, materiales agricolas y otros productos de carga a granel no atienden

debidamente las necesidades econdmicas de la isla.

Por otro lado, la Asamblea Legislativa del Estado de Hawaii presentod dos piezas legislativas
con el fin de solicitar al Congreso de Estados Unidos reformar las Leyes de Cabotaje. Ello, con
el fin especifico de lograr para Hawaii, Alaska y Puerto Rico una exencion parcial que permita
el uso de los grandes buques construidos fuera de Estados Unidos de América. El fin primordial

es lograr un alivio econdémico sobre el precio del combustible y la mercancia. La H.C.R. 150 y



la H.R. 119 fueron de caracter bipartidista, por lo que tanto miembros del Partido Republicano

como del Partido Democrata de Hawaii estuvieron de acuerdo con las piezas legislativas.

Las Leyes de Cabotaje representan un obstaculo fundamental al transporte de energia, lo que
constituye un asunto critico. El gobernador de Hawaii, Neil Abercrombie, en su discurso de
Estado el 22 de enero de 2013, solicité a la Asamblea Legislativa de Hawaii seguir adelante con
el embarque del gas natural licuado (LNG, por sus siglas en inglés) que evitara costos a largo

plazo y permitira comprar combustible de fuentes estadounidenses.

En Puerto Rico, la Administracion del exgobernador Luis G. Fortufio Burset realizo
esfuerzos para viabilizar su plan de impulsar la competitividad de la isla a base del cambio de
generacion de electricidad de petréleo a gas natural. El uso de gas natural es consono con la
politica publica energética de impulsar medidas de conservacion y eficiencia energética
enmarcadas en el crecimiento econémico de la Isla y dando cumplimiento al mandato
constitucional en el uso optimo de los recursos naturales en armonia con las exigencias de la
salud publica. El uso de gas natural para la produccion de energia resulta ser en estos momentos
una de las herramientas mas efectivas para disminuir la dependencia del petroleo. Ademas,
existe una necesidad apremiante de que Puerto Rico realice una transicion a gas natural en la

operacion de las unidades generadoras de electricidad de la Autoridad de Energia Eléctrica.

En la actualidad, el gas natural es la fuente de energia de mayor utilizacion después del
petroleo, debido a que existen extensos abastos de este combustible. La Energy Information
Administration, el Potential Gas Committee y la Cambridge Energy Research Associates
coinciden en que Estados Unidos tiene suficiente gas natural como para proveer a las

generaciones futuras a precios estables.

Es necesario obtener una exencion parcial a las Leyes de Cabotaje para permitir la entrada de
buques de gas natural provenientes de Estados Unidos y asi aprovechar el gran caudal que existe

de este combustible.

El embarque por océano del gas natural licuado exige buques especializados petroleros
conocidos como "LNG Carriers", ninguno de los cuales se han construido en Estados Unidos
desde mediados de la década de 1970. La actual construccion en Estados Unidos tendria un

costo prohibitivo y potencialmente resultard en un fracaso como lo fue el “Proyect América”,



negando a Hawaii y a Puerto Rico acceso a fuentes estadounidenses de gas natural licuado y a

Alaska el suministro de gas natural licuado a otros estados.

La construccion de buques de gran calado en Estados Unidos suele conllevar un costo tres o
mas veces mas alto que el costo en Japon y Corea del Sur. Ademads, la produccion de naves en
Estados Unidos es muy limitada — la construccién en promedio es menos de tres naves de gran
calado al afio desde mediados de la década de 1980 - poniendo la construccion naval de Estados
Unidos en clara desventaja en términos econdémicos, lo que afecta su capacidad de aplicar las
nuevas tecnologias, los conocimientos y la experiencia en la construccion de grandes y modernos

buques ocednicos en comparacioén con sus pares internacionales.

El alto costo y la baja produccion de la industria de la construccion naval en Estados Unidos
ha dado lugar a una anticuada e ineficiente flota que desproporcionalmente impone un costo
econémico considerable y afecta negativamente a las jurisdicciones no contiguas. La edad
promedio de los buques portacontenedores empleados en las operaciones del comercio local de
las jurisdicciones no contiguas es de veintiocho afios, en comparacion con el promedio de doce
afos para los buques portacontenedores internacionales. Los datos de seguros maritimos
internacionales claramente muestran que los indices de accidentes de barco se correlacionan con

la edad de los buques aumentando después de veinte afios de construidos.

Ante el argumento de que las flotas extranjeras no necesariamente serian tan confiables como
las de Estados Unidos e implicaria crear nuevas leyes para regularlas, es necesario destacar que
los buques oceanicos extranjeros, al igual que los de Estados Unidos, son disefiados y
construidos con los mismos estandares universales establecidas por los cerca de cincuenta
convenios y acuerdos internacionales y multiples protocolos de la Organizacion Internacional de
las Naciones Unidas (IMO, por sus siglas en inglés), que han sido ratificados por Estados Unidos

y forman parte de la legislacion de la Nacion.

Ademas, la Guardia Costera de Estados Unidos (USCG, por sus siglas en inglés) inspecciona
todos los buques construidos en el extranjero que buscan convertirse en embarcaciones
registradas de los Estados Unidos, para garantizar que cumplen con todas las especificaciones de

construcciones de buques de Estados Unidos y las leyes y reglamentos de seguridad aplicables.

Existe una exencion historica relacionada al requisito de que los buques que participan en el

comercio doméstico de Guam sean construidos en Estados Unidos, conocida como la Guam



Exemption. Las otras tres jurisdicciones no contiguas comprendidas en las Leyes de Cabotaje,
es decir, Alaska, Hawaii y Puerto Rico requieren una exencion similar, pero mas limitada, para
los grandes barcos oceanicos que participan en el comercio local. La llamada Guam Exemption
es de utilidad limitada para el territorio, porque el comercio desde la costa oeste de Estados
Unidos a Guam pasa a través de Hawaii, por lo que es dificil para los transportistas maritimos
cubrir financieramente viajes viables sin llevar la carga a ambos lugares, Hawaii y Guam. Esto
ha llevado al territorio de Guam a apoyar la extension de su excepcion limitada a Alaska, Hawaii

y Puerto Rico.

La exigencia de que los buques oceanicos sean construidos en Estados Unidos es una
restriccion de importacion total de mercancias contraria a los acuerdos comerciales
internacionales. La exencidn en cuanto a la construccion de los buques ocednicos es una reforma
limitada de las Leyes de Cabotaje que no va a cambiar las disposiciones en cuanto a bandera,
propiedad y tripulacion estadounidense como actualmente se aplican a las operaciones en las
jurisdicciones no contiguas. Permitird el uso de los nuevos buques construidos en el extranjero,
eliminara las barreras a la entrada, por lo que se aprovecharéd el caudal de gas natural de los

Estados Unidos para hacer a Puerto Rico mas competitivo.

Ante este cuadro, es necesario y meritorio solicitar al Congreso de los Estados Unidos de
América aprobar legislacion para lograr exencion parcial del cumplimiento de las Leyes de
Cabotaje que permita el uso de los grandes buques ocednicos construidos fuera de Estados

Unidos de América en las rutas de puertos de los estados a Hawaii, Alaska y Puerto Rico.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Seccidn 1.- Se solicita al Presidente de los Estados Unidos de América una moratoria
2 de cinco (5) afios o hasta la recuperacion del sistema eléctrico en Puerto Rico del
3 cumplimiento de las Leyes de Cabotaje que permita el uso de los grandes buques oceanicos
4 construidos fuera de Estados Unidos de América en las rutas de puertos de los estados a
5 Hawaii, Alaska y Puerto Rico, con el fin de transportar gas natural licuado.

6 Seccion 2.- Copia de esta Resolucion Concurrente, traducida al idioma inglés, sera

7 enviada al Presidente de los Estados Unidos, al liderato legislativo en el Congreso de los



I

Estados Unidos, a la Comisionada Residente de Puerto Rico en Washington y a los medios de
comunicacion.
Seccion 3.- Esta Resolucion Concurrente comenzara a regir inmediatamente después

de su aprobacion.



TEXTO APROBADO EN VOTACION FINAL POR EL SENADO
(4 DE SEPTIEMBRE DE 2018)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

18va.  Asamblea 3ra. Sesidén
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
R. del S. 674

13 de marzo de 2018
Presentada por el sefior Nadal Power

Referida a la Comision de Asuntos Internos

RESOLUCION

Para ordenar a la Comisiéon de Hacienda del Senado de Puerto Rico realizar una
investigacion sobre la implementacion y efectividad de la politica puablica del
Gobierno establecida en la Ley 74-2006, conocida como “Ley del Programa de
Ayuda a Jugadores Compulsivos de Puerto Rico”; incluyendo el cumplimiento con
la asignacién de fondos establecido en dicha Ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley 74-2006, conocida como “Ley del Programa de Ayuda a Jugadores
Compulsivos de Puerto Rico”, se aprobd con el fin de cumplir con la responsabilidad
del estado de “propiciar los medios para preservar y restaurar la salud mental de los
ciudadanos, incluyendo aquellos que tienen problemas de juego compulsivo. Asi, ante la
evidente necesidad de ampliar y fortalecer la prestacion de servicios a este sector de la poblacion,
la Asamblea Legislativa considera necesario crear mediante legislacion un Programa de Ayuda a
Jugadores Compulsivos adscrito a la Administracion de Servicios de Salud Mental y Contra la
Adiccion, que es la agencia gubernamental responsable de atender de manera integral y eficiente
todo asunto relacionado con la salud mental y la adiccion. El Programa tendrd como finalidad
ofrecer mecanismos adecuados de prevencion y tratamiento especializado en una forma articulada
a estos conciudadanos que estin pasando por el problema de adiccion al juego para mejorar su

calidad de vida.”



Entonces, se estableci6 como politica puablica estimular el desarrollo social y
econdmico de la familia con el fin de lograr su maximo progreso y estabilidad
emocional a través de la implantacién de estrategias dirigidas a detectar a los jugadores
compulsivos para brindarles, tanto a ellos como a sus familiares, servicios profesionales
de salud mental y orientaciéon con el propésito de reducir la prevalencia del Juego
Patolégico en Puerto Rico. Dicha politica publica estableci6 como prioridad del
Programa de Jugadores Compulsivos ofrecer servicios de educacién, orientacion,

tratamiento y rehabilitacion de las personas afectadas.

Para eso, anualmente se consignaria un millén de délares provenientes, en partes
iguales, de las jugadas al Pool provenientes de la aplicacién de la Ley Num. 83 de 2 de
julio de 1987, segiin enmendada, conocida como “Ley de la Industria y el Deporte
Hipico”; del ingreso bruto producido por las tragamonedas provenientes de la
aplicacién de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segtiin enmendada; del Fondo de
la Loteria donde ingresan los recaudos por concepto de la venta de billetes,
provenientes de la aplicacion de la Ley Num. 465 de 15 de mayo de 1947, segun
enmendada, conocida como “Ley de la Loteria de Puerto Rico”; y del ingreso neto
operacional proveniente de la aplicaciéon de la Ley Num. 10 de 24 de mayo de 1989,

segin enmendada, conocida como “Ley para autorizar el Sistema de Loteria Adicional”.

Recientemente, la Administracién de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion
presento el informe anual para el Afio Fiscal 2016-2017, requerido por la Ley 74-20061.
En dicho informe establecieron que los fondos que le asigna la Ley no han sido
depositados como mandata la Ley, en especial los de la Compariia de Turismo, los del
Fondo de la Loteria y los de la Industria y el Deporte Hipico, adeudando entre las 3

agencias dos millones quinientos mil (2,500,000) ddlares.

Sin embargo y posterior a ese informe, el Senado de Puerto Rico recibi6 el Informe

Anual sobre la implementacién del Sistema de Video Juego Electrénico para el Afio

! Dicho informe fue referido al Senado de Puerto Rico el 16 de febrero de 2018 y presentado en el Orden
de los Asuntos del Cuerpo el 27 de febrero de ese afio.



2017 de la Administracién de la Industria y el Deporte Hipico requerido en la Ley Num.
83 de 2 de julio de 1987, segin enmendada, conocida como “Ley de la Industria y el
Deporte Hipico”2. En dicho informe, se establece un ingreso neto del Sistema de Video
Juego Electronico para el afio de 2017, luego de todos los gastos asociados a las
apuestas, de trece millones ochocientos noventa y ocho mil quinientos catorce

(13,898,514) dolares.

Otro informe, el requerido por la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segtin
enmendada y el Reglamento de Juegos de Azar de Puerto Rico del 9 de septiembre de
2015 (Reglamento 8640) y fechado el 1 de marzo de 2018 sobre la Operaciéon de
Maquinas Tragamonedas en los casinos de Puerto Rico para el primer semestre del Afio
Fiscal 2017-2018 establece una distribucion de dieciséis millones ochocientos setenta y
seis mil doscientos treinta y cinco (16,876,235) délares a la Compafiia de Turismo. Esa
distribucién es adicional de veintinueve millones setecientos veintinueve mil seiscientos
cuarenta y seis (29,729,646) doélares a la Universidad de Puerto Rico, ocho millones
ochocientos noventa y seis mil (8,896,000) dolares al Fondo para el Desarrollo de la
Industria Turistica y nueve millones novecientos nueve mil ochocientos ochenta y dos

(9,909,882) dolares al Fondo General del Departamento de Hacienda.

Es imperativo que el Senado de Puerto Rico investigue la implantaciéon y el
cumplimiento con la politica publica establecida en la Ley 74-2006 y de ser necesario
revisar la Ley y los procedimientos establecidos por las agencias llamadas a financiar el

Programa de Ayuda a Jugadores Compulsivos de Puerto Rico.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:
Seccion 1.- Se ordena a la Comision de Hacienda del Senado de Puerto Rico
realizar una investigacion sobre la implementacién y efectividad de la politica publica

del Gobierno establecida en la Ley 74-2006, conocida como la “Ley del Programa de

2 Dicho informe fue referido al Senado de Puerto Rico y presentado en el Orden de los Asuntos del
Cuerpo el 5 de marzo de 2018.



Ayuda a Jugadores Compulsivos de Puerto Rico”, incluyendo el cumplimiento con la
asignacion de fondos establecido en dicha Ley.

Seccién 2.- La Comision rendird un informe con sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones dentro de noventa (90) dias después de la aprobacion de esta
Resolucion.

Seccion 3.- Esta Resolucién comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.



TEXTO APROBADO EN VOTACION FINAL POR EL SENADO
(4 DE SEPTIEMBRE DE 2018)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

18va- Asamblea 4ta- Sesion
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
R. del S. 835

20 de agosto de 2018

Presentada por la sefiora Vizquez Nieves

RESOLUCION

Para enmendar la Seccién 2 de la Resolucién del Senado 187, aprobada el 30 de mayo de
2017, para ordenar a la Comisién de Asuntos del Consumidor y Servicios Publicos
Esenciales del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico a realizar una
investigacion exhaustiva sobre la modalidad de instigacién de pleitos frivolos en los
tribunales estatales y federales basadas en la Ley Federal American with Disabilities
Act (ADA), conocida como “Drive-by Lawsuits” y “Google Lawsuits”; verificar
estadisticas sobre esta modalidad de instigacién de pleitos en Puerto Rico; y
presentar recomendaciones a esta Asamblea Legislativa sobre como atender esta
situacion, a los fines de establecer que la Comisién de Asuntos del Consumidor y
Servicios Publicos Esenciales pueda radicar informes periédicos con sus hallazgos,
conclusiones y recomendaciones y un informe final en la Séptima Sesién Ordinaria
de la presente Asamblea Legislativa.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se enmienda la Seccién 2 de la R del S 187, 30 de mayo de 2017, para
que lea como sigue:

“Seccion 2.- La Comisién rendird informes periddicos de acuerdo con sus

hallazgos, conclusiones y recomendaciones. El Informe Final conteniendo los hallazgos,



conclusiones y recomendaciones deberd ser rendido durante la Séptima Sesién
Ordinaria de la Presente Asamblea Legislativa.
Secciéon 2.- Esta Resolucion comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.



TEXTO APROBADO EN VOTACION FINAL POR EL SENADO
(4 DE SEPTIEMBRE DE 2018)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

18va- Asamblea 4t2 Sesion
Legislativa Ordinaria
SENADO DE PUERTO RICO
R. del S. 849
28 de agosto de 2018

Presentada por el sefior Neumann Zayas

Coautores los sefiores Rivera Schatz, Seilhamer Rodriguez, Rios Santiago, Martinez Santiago,
Berdiel Rivera, Correa Rivera, Cruz Santiago; la sefiora Laboy Alvarado; los sefiores Laureano
Correa, Mufiiz Cortés, Nazario Quifiones; las sefioras Nolasco Santiago, Padilla Alvelo, Pefia
Ramirez; los sefiores Pérez Rosa, Rodriguez Mateo, Romero Lugo, Roque Gracia; las sefioras
Vézquez Nieves y Venegas Brown; los sefiores Bhatia Gautier, Torres Torres, Dalmau Santiago;
la sefiora Lopez Ledn; los sefiores Nadal Power, Pereira Castillo, Tirado Rivera, Dalmau Ramirez
y Vargas Vidot

RESOLUCION

Para expresar el mas sentido pésame del Senado de Puerto Rico a la familia y seres
queridos don Héctor “Hetin” Reyes Morales, expresidente de la Federaciéon de
Baloncesto de Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El pasado viernes, 24 de agosto de 2018, Puerto Rico perdi6 a una de sus figuras mas
iconicas del deporte puertorriquefio. Don Héctor “Hetin” Reyes Morales pasé a morar
con el Sefior, luego de una carrera llena de logros en las diferentes categorias del

baloncesto en nuestra isla.

Don Hetin ocup6 la mayoria de las posiciones importantes dentro del baloncesto,
desde las categorias menores hasta el Baloncesto Superior Nacional. Su mayor
aportacion al baloncesto vino como presidente de la Federacion de Baloncesto por
espacio de dos décadas. Comenz6 la presidencia en el 1988 hasta el 2008, luego de sufrir

un derrame cerebral que afecté parte de su movilidad. También fue gerente general de



la Seleccion Nacional. Igualmente, fungié como vicepresidente del Comité Olimpico de

Puerto Rico.

Su aportacion a nuestro baloncesto fue incalculable. Apoy®6 las categorias menores y
también le di6 un enorme respaldo al baloncesto femenino. Bajo su presidencia, el
Equipo Nacional alcanzé un sinntimero de logros a nivel internacional, incluyendo el

cuarto lugar en el Mundial de Argentina 1990.

En este momento de dolor y pena que embarga a la familia de don Héctor “Hetin”
Reyes, el Senado de Puerto Rico pide que la gracia del Todopoderoso acompafie e
ilumine a la familia de este ilustre puertorriquefio y reitera su solidaridad y

condolencia.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:
Seccion 1.- Expresar el mas sentido pésame del Senado de Puerto Rico a la familia
y seres queridos de don Héctor “Hetin” Reyes Morales, Ex Presidente de la
Federacion de Baloncesto de Puerto Rico.
Seccion 2. - Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, le sera entregada a
la familia de don Héctor “Hetin” Reyes Morales.
Seccion 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su

aprobacion.



(P. de 1a C.1522)

LEY

Para designar con el nombre de Puente La Esperanza al puente ubicado en el Barrio San
Lorenzo, Carretera 567 del término municipal de Morovis, recientemente
restaurado luego del paso del huracan Maria, icono de la superaciéon y la
perseverancia de la comunidad; cumplir con las disposiciones de la Ley Num. 99
de 22 de junio de 1961, segtin enmendada, conocida como “Ley de la Comisién
Denominadora de Estructuras y Vias Pablicas”; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El pasado 20 de septiembre de 2017, Puerto Rico sufri6 los embates de uno de los
fendmenos atmosféricos méas devastadores de su historia; el huracdan Maria. Este
sistema dej6é destruccion a lo largo y ancho de nuestra Isla, provocando que nuestro
entorno marque automaticamente un antes y un después.

Dentro de toda esa destruccion, uno de los municipios mas afectados lo fue el
Municipio de Morovis. Segtn trascendié publicamente, en medios locales, nacionales e
internaciones, y que fue icono de la huella dejada por este feroz huracan, lo fue la
destruccién total del puente ubicado en el Barrio San Lorenzo, Carretera 567. Esta
importante via sirve de conexion entre los residentes de esa localidad con otros barrios
y éreas limitrofes para el transporte diario, trabajos, escuelas y vida cotidiana.

Fueron muchos los esfuerzos realizados por el Gobierno de Puerto Rico para
acelerar los trabajos de reparaciéon de este puente. Gracias a esos esfuerzos y a la ayuda
del Gobierno de los Estados Unidos, este fue reconstruido en su totalidad, proveyendo
tranquilidad y normalidad a los residentes del Barrio San Lorenzo de Morovis y a todos
sus usuarios. Estos residentes, quienes fueron pieza clave en todo momento para los
trabajos de restauracién, autodenominaron el puente con el nombre de Puente La
Esperanza. Este nombre es simbolo del sentimiento que gener6 todo este proceso de
tristeza y sacrificios. La renovacion de la estructura era la esperanza que tenian esos
residentes de recobrar la normalidad y dejar atrds lo vivido. Es simbolo de mirar al
futuro cargados de ensefianzas y con la visiéon de contar con un mejor Puerto Rico.

Por tanto, esta Asamblea Legislativa entiende meritorio y necesario designar con
el nombre de Puente La Esperanza al puente ubicado en el Barrio San Lorenzo,
Carretera 567 del término municipal de Morovis, recientemente restaurado luego del
paso del huracan Maria, icono de la superacién y la perseverancia de la comunidad.



DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se designa con el nombre de Puente La Esperanza al puente ubicado
en el Barrio San Lorenzo, Carretera 567 del término municipal de Morovis,
recientemente restaurado luego del paso del huracdn Maria, icono de la superacién y la
perseverancia de la comunidad.

Articulo 2.-La Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Puablicas, junto al
Departamento de Transportacién y Obras Puablicas y el Municipio de Morovis, tomaran
las medidas necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones de esta Ley.

Articulo 3.-Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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